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Juan el Bautista predica 
en el desierto

1 �1-2
 Rá xiꞌtscꞌöji ja ga cja e 

Jesucristo cꞌü o̱ Tꞌi Mizhocjimi. 
Ne historia o mbürü ꞌma mi zopjü 
e Juan cꞌo nte, cꞌua ja nzi va dyopjü 
mi jinguã e Isaías cꞌü mi profeta. O 
dyopjü a cjava:

Dyärä, ró juajnügö ꞌna bëzo ra 
zopjü yo nte ra xipjiji ín jñagö.

Ra otꞌü in xoꞌñigue ngue cꞌua 
ꞌma rí mague, ya rguí bübü 
dispuesto yo nte ra dyäꞌtcꞌäji.

	 3	Ri bübü ꞌna nte cꞌü je ra mapjü 
cja ndajyadü, ra mama a 
cjava:

“Rí jyëzigueji cꞌe ꞌñiji cꞌü na sꞌo, 
na ngueje ya ngue ra ẽjẽ cꞌü 
ín Jmugöji cꞌü bübü a jensꞌe”, 
ra ꞌñeñe cꞌe nte.

4
 Mi ngueje e Juan cꞌü o mapjü a 

cjanu. O ma cja ndajyadü o ma jichi 
cꞌo nte cja ndeje. O zopjüji o xipjiji:
―Ra nzhogü in müꞌbüji, rí jiji, 

ngue cꞌua Mizhocjimi ra perdonao 
in nzhubügueji, eñe.

5
 Texe cꞌo mi cãrã a Judea ꞌñe cja 

cꞌe jñiñi a Jerusalén o möji cja cꞌe 
ndajyadü o ma dyäräji cꞌo mi mama 
e Juan. O mamaji cꞌo na sꞌo cꞌo mi 

cjaji. Nucꞌua e Juan o jichiji cja cꞌe 
ndare cꞌü ni chjũ a Jordán.

6
 E Juan mi jeꞌe ꞌna bitu cꞌü vi 

tꞌätꞌä o̱ xi o camello, y mi nzüntꞌü 
ꞌnaja xipjadü. Mi saꞌa cꞌo mi nza cja 
o tꞌünxü ꞌñe mi si o õtꞌapjü ngüjnü. 
7

 O mama a cjava e Juan o xipji cꞌo 
nte:
―Ra ẽjẽ ꞌnaja bëzo cꞌü me pjëzhi 

na nojo; nutscö rí menutjogö 
que na ngueje ꞌna mbëpji. Bübü 
o mbëpji cꞌo o̱ cjaja cꞌü nu lamu, 
xäpcäji o̱ correa cja o̱ tjĩza cꞌü nu 
lamu ga mbösꞌü. Nutscö, dya pje 
pjëtscö rá pjöscꞌö a cjanu nu cꞌü 
va ẽjẽ. 8 Nutscö rí jichi co ndeje yo 
nte. Pero nu cꞌü cja va ẽjẽ, ꞌma rí 
ꞌñenchꞌe in müꞌbüji angueze, nucꞌü, 
ra dyaꞌcꞌüji o̱ Espíritu Mizhocjimi 
cꞌü.

El bautismo de Jesús
9

 E Jesús ma bübü a Nazaret cꞌü 
tsja a Galilea. O ẽ ꞌna nu pa, o 
mbedye o ma nu ja ma bübü e 
Juan. E Juan o jichi cja cꞌe ndare 
a Jordán. 10

 Nucꞌua e Jesús, ꞌma o 
mbesꞌe cja cꞌe ndeje o jñanda cꞌua o 
xogü a jensꞌe. Xo o jñanda ma sjöbü 
o̱ Espíritu Mizhocjimi nza cja ꞌna 
mbaro, ma ẽ ndägä a xesꞌe angueze. 
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11
 O dyäräji cꞌua ꞌnaja cꞌü o ña a 

jensꞌe o mama:
―Ngueꞌtscꞌe ín Chꞌitscꞌö, me rí 

sꞌiyatsꞌü, me rí mäꞌcꞌägö.

Tentación de Jesús
12

 Nucꞌua o̱ Espíritu Mizhocjimi 
o ndäjä e Jesús, o ma cja ꞌna 
ndajyadü. 13

 O mezhe nu cuarenta 
paꞌa. Mi cãrã nu, cꞌo animal cꞌo na 
sate. Xo mi bübü nu, e Satanás nu 
cꞌü dya jo; mi xipji e Jesús cꞌü ro 
tsja cꞌo na sꞌo. Nucꞌua o ẽ cꞌua cꞌo 
o̱ anxe Mizhocjimi, o ẽ mbösꞌüji e 
Jesús.

Jesús comienza su trabajo en Galilea
14

 ꞌMa o ngotꞌüji e Juan a pjörü, 
nucꞌua e Jesús o nzhogü o ma cja 
cꞌe xoñijõmü a Galilea. Mi zopjü o̱ 
jña Mizhocjimi cꞌo nte, mi xipjiji ja 
rvá sö ro ꞌñemeji libre cja cꞌo na sꞌo. 
15

 Mi xipjiji:
―Ya zädä yo pa, ya ngue ra 

manda nu cꞌü o ꞌñeme Mizhocjimi. 
Tsjapüji ra nzhogü in müꞌbügueji, 
ꞌñejmeji o̱ jña Mizhocjimi.

Jesús llama a cuatro pescadores
16

 ꞌNa nu pa, mi nzhodü e 
Jesús a jmi cꞌe zapjü a Galilea. O 
jñanda cꞌua yeje bëzo cꞌo ma pätꞌä 
o̱ tꞌösꞌüvi cja cꞌe zapjü. Cꞌo bëzo 
mi cjuarma cꞌo. ꞌNaja cꞌü mi chjũ 
Simón. Cꞌü ꞌnaja mi chjũ Andrés. 
Anguezevi mi mbajmõvi. 17

 Cjanu o 
mama cꞌua e Jesús o xipjivi:
―Nuꞌtscꞌevi iṉ̱ mbajmõvi dya. 

Pero chjüntꞌüvi ín xütcjö, rá 
jíꞌtsꞌivi rí zopjüvi yo nte ngue cꞌua 
anguezeji xo ra ndüntꞌüji ín xütjügö, 
embevi.

18
 Jo ni zogüvi cꞌua cꞌo o̱ tꞌösꞌüvi, 

cjanu o ndüntꞌüvi cꞌua o̱ xütjü e 
Jesús.

19
 Xe möji a ma xoꞌñi. E Jesús o 

jñanda cꞌua xe yeje bëzo cꞌo xo mi 
cjuarmavi. ꞌNaja cꞌü mi chjũ Jacobo. 
Nu cꞌü nu cjuarma mi chjũ Juan. 
Mi ngue o̱ tꞌivi e Zebedeo. Ma cãji 
cja ꞌna bü; ma jocüji cꞌo o̱ tꞌösꞌüji. 
20

 E Jesús o maꞌtꞌü cꞌua cꞌo yeje 
cjuarma. O jyëzivi cꞌua cꞌü nu tatavi 
cja cꞌe bü co cꞌo mbëpji. Nucꞌua o 
ndüntꞌüvi a xütjü e Jesús.

Un hombre que tenía 
un espíritu malo

21
 O möji cꞌua a Capernaum. 

Nucꞌua nu pa cꞌü söyaji, e Jesús o 
cjogü a mbo cja o̱ nitsjimi anguezeji. 
Je mi xöpü cꞌo nte nu. 22

 Cꞌo nte me 
mi dyönütsjëji na ngueje mi ña e 
Jesús cꞌo jña cꞌo vi unü Mizhocjimi. 
Mi mamaji: “Nu ne bëzo nu, 
nandyo ga xöcüji. Maco, dya xöcöji 
cꞌua ja nzi ga cja cꞌo xöpü o̱ ley 
Mizhocjimi”, mi eñeji. 23

 O cjogü 
cꞌua a mbo cja cꞌe nitsjimi ꞌnaja 
bëzo cꞌü mi oꞌo o̱ müꞌbü ꞌnaja 
demonio. O mapjü cꞌe bëzo o 
mama:

24
 ―Nuꞌtscꞌe Jesús iṉ̱ menzumü 

a Nazaret, ¿pje iṉ̱ pëꞌsꞌi cꞌü rí ñu 
co nutscöjme? ¿Cjo vi ꞌñecje rí 
tsjacü rá ma sufridogöjme? Nutscö 
rí pãꞌcꞌã. Ngueꞌtscꞌe o̱ Tꞌitscꞌe 
Mizhocjimi, dya bübütsꞌü cꞌo na sꞌo.

25
 E Jesús o huënchꞌi cꞌua cꞌe 

demonio o xipji:
―Tsoꞌtꞌü in te. Pedye cja ne bëzo.
26

 Nucꞌua cꞌe demonio o mapjü 
na jensꞌe, o tsjapü o nügü cꞌe bëzo. 
O mbedye cꞌua cja cꞌe bëzo. 27

 Me 
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co nguijñi cꞌua cꞌo nte, mi pötma 
dyönüji o mamaji:
―¿Pãrã, pje ne ra mama nu cjaꞌa 

ne bëzo? Xipji yo demonio ra 
mbedye, y pedye yo, o ꞌñeñeji.

28
 Nguecꞌua dya mezhe cꞌua, me 

mi näntji e Jesús texe cja cꞌo jñiñi 
cꞌo tsja a Galilea.

Jesús sana a la suegra 
de Simón Pedro

29
 Nucꞌua e Jesús o mbedye cja cꞌe 

nitsjimi co e Simón ꞌñe e Andrés ꞌñe 
e Jacobo ꞌñe e Juan. Cjanu o möji 
cja o̱ ngumü e Simón ꞌñe e Andrés. 
30

 Cꞌü nu toꞌo e Simón mi orü cja 
ngama; nucꞌü, mi sö o paꞌa cꞌü. O 
xipjiji cꞌua e Jesús mi söꞌdyë cꞌe 
ndixũ. 31

 Cjanu o ma cꞌua nu ja mi 
orü cꞌe ndixũ. O pënchpꞌi o̱ dyëꞌë, o 
xosꞌü nu ja mi orü. O cꞌueñe cꞌua cꞌe 
paꞌa. Nucꞌua cꞌe ndixũ o dyätꞌä cꞌua 
jñõnü, cjanu o ꞌhuiñiji.

Jesús sana a muchos enfermos
32

 Nucꞌua ꞌma ya vi nguibi e 
jyarü, o sinpiji e Jesús texe cꞌo mi 
söꞌdyë ꞌñe cꞌo mi bübü demonio cja o̱ 
müꞌbü. 33

 Texe cꞌo mejñiñi o jmurüji 
a jmi cja cꞌe ngumü. 34

 E Jesús o 
jocü na puncjü cꞌo mi söꞌdyë. Xo 
o pjongü na puncjü o demonio cja 
o̱ müꞌbü yo nte. Dya mi jëzi ra ñaji, 
na ngueje mi pãrãji pje mi pjëzhi e 
Jesús.

Jesús predica en Galilea
35

 Nucꞌua cꞌü xõrü tsꞌi vi nanga e 
Jesús. Xe mi xõmütjo. O mbedye cja 
cꞌe ngumü. O ma cja ꞌna ndajyadü, 
mi ötü Mizhocjimi nu. 36

 E Simón 
ꞌñe cꞌo mi joji angueze o ma jyodüji 
e Jesús. 37

 ꞌMa o chötꞌüji o xipjiji:

―Texe yo nte me joncꞌüji, o ꞌñeñeji.
38

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Möjö cja yo jñiñi yo bëxtjo, 

ngue cꞌua xo rá zopjü yo nte yo 
cãrã, rá xipjiji o̱ jña Mizhocjimi. Na 
ngueje ngueje yo rvá ẽcjö yo.

39
 O ma cꞌua cja cꞌo dyaja jñiñi cꞌo 

tsja a Galilea, mi zopjüji cja cꞌo o̱ 
nitsjimiji ꞌñe mi pjongü o demonio.

Jesús sana a un leproso
40

 O ẽjẽ cꞌua ꞌnaja bëzo cꞌü mi sö o 
lepra. O ndüñijõmü a jmi e Jesús, o 
dyötü ro jopcü. O xipji:
―Nu ꞌma iṉ̱ neꞌe, ra sö rí jocüzü 

ne lepra.
41

 E Jesús o juentse cꞌua cꞌe bëzo. 
Cjanu o cꞌuana cꞌua o̱ dyë o ndörü 
cꞌe bëzo, o xipji:
―Rí negö ra jogütsꞌü, eñe.
42

 Jo ni cꞌueñe cꞌua cꞌe lepra cꞌü 
mi sö cꞌe bëzo. O jogü cꞌua. 43

 E 
Jesús o ꞌñezhe cꞌua, o xipji:

44
 ―Pjötpügue ngüenda cꞌü dya 

cjó rí ma xipjigue ja va jogütsꞌü. Cꞌü 
rí tsja, rí ma cja cꞌe mböcjimi rí 
ma jizhitsjë cꞌü ya jogütsꞌü. Cja rrĩ 
unügue cꞌua, cꞌua ja nzi va manda e 
Moisés. Nucꞌua ra mbãrã yo nte cꞌü 
ya jogütsꞌü, eñe.

45
 O mbedye cꞌua cꞌe bëzo. Zö vi 

xipji e Jesús cꞌü dya cjó ro xipji, 
pero xenda o mama cꞌü mi cja e 
Jesús. Nguecꞌua e Jesús dya cja mi 
sö ro zätꞌä cja ꞌna jñiñi na ngueje 
texe cꞌo nte ya mi pãrãji angueze. 
Nguecꞌua je mi bübü nu ja dya cjó 
mi ndeñe. Cꞌo nte cꞌo ja nde mi ꞌñeje 
mi sätꞌäji nu ja mi bübü e Jesús.

Jesús sana a un paralítico

2 �ꞌMa ya vi cjogü ja nzi pa, e 
Jesús o nzhogü a Capernaum. 
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O dyäräji cꞌua mi mama cꞌo nte, ya 
vi zätꞌä e Jesús nu cja cꞌe ngumü nu 
ja mi oxü. 2 O jmurü cꞌua na puncjü 
nte nu ja mi bübü angueze. Me mi 
nzhüji, dya cja mi sö ro cjogüji cja 
ngoxtji. E Jesús ma zopjü cꞌo nte o̱ 
jña Mizhocjimi. 3 Nucꞌua o ẽjẽ nziyo 
bëzo cꞌo ma tunsꞌü ꞌnaja bëzo cꞌü 
dya mi sö ro ꞌñõmü. Ma sinpiji e 
Jesús. 4 Pero dya sö ja rvá tsjocüji 
cja o̱ jmi e Jesús, na ngueje me mi 
nzhüji nu cja cꞌe ngumü. O ndesꞌeji 
cꞌua a xesꞌe cja cꞌe ngumü. O xäꞌsꞌäji 
cꞌua cꞌe techo, cjanu o sjöꞌbüji cꞌe 
bëzo co texe cꞌü mi osꞌü. 5 E Jesús 
o unü ngüenda, cꞌo bëzo ya vi 
ꞌñejmeji cꞌü ro tsja angueze, ro jocü 
cꞌe bëzo. O mama cꞌua e Jesús o 
xipji cꞌe bëzo:
―Nuꞌtscꞌe sẽ, ró perdonaotsꞌü in 

nzhubügue, eñe.
6

 Xo mi junrü nu, ja nzi cꞌo mi 
xöpü o̱ ley Mizhocjimi. O nguijñiji 
o dyönütsjëji a cjava: 7 “¿Jenga ña 
a cjanu ne bëzo nu ngueje Jesús? 
Chjëntjovi cꞌü o zadü Mizhocjimi 
nu. Maco dya cjó sö cjó ra perdonao 
nzhubü; nguextjo Mizhocjimi cꞌü 
sö.” 8 Exmi pãrãtjo e Jesús cꞌo mi 
cjijñi anguezeji, nguecꞌua o xipjiji 
cꞌua:
―¿Jenga iṉ̱ cjijñiji a cjanu cja in 

müꞌbüji? 9 Ró xipji ne bëzo nu dya 
sö ra ꞌñõmü: “Ró perdonaotsꞌü in 
nzhubügue.” Xo sö rá xipjigö ne 
bëzo: “Rí ñanga, rí chunsꞌü yo iṉ̱ 
pjĩzhĩ, ma in nzungue.” ¿Ja ngue 
cꞌü xenda na sꞌëzhi cꞌü ra zädä? 
10

 Rvá ẽcjö cja Mizhocjimi, rí negö 
rí pãrãgueji sö rá perdonaogö yo 
nzhubü, nguecꞌua dyäräji dya cꞌü rá 
xipji ne bëzo.

O xipji cꞌua:

11
 ―Rí ñanga, chunsꞌü nu in 

pjinguã nu iṉ̱ pjĩzhĩ, maꞌa in nzumü, 
embe.

12
 O nanga cꞌua cꞌe bëzo cꞌü dya 

mi sö ro ꞌñõmü; o ndunsꞌü o̱ pjinguã 
cꞌü mi pjĩzhĩ, cjanu o ma o̱ ngumü. 
Texeji o jñandaji ꞌma o nanga cꞌe 
bëzo. Me go pizhiji go mamaji:
―Me na nojo Mizhocjimi. Nudya 

ró jandaji yo nunca rmí jandaji.

Jesús llama a Leví
13

 E Jesús o ma na yeje a ñünü 
cꞌe zapjü a Galilea. Me mi jmurü 
cꞌo nte nu ja mi bübü. E Jesús o 
xöpüji cꞌua. 14

 O mbedye cꞌua nu, e 
Jesús; o jñanda e Leví cꞌü nu tꞌi e 
Alfeo. Je mi junrü nu ja mi cobra o 
contribución. E Jesús o xipji cꞌua:
―Chjüntꞌü ín xütjügö.
Cjanu o böbü cꞌua e Leví, o 

ndüntꞌü a xütjü e Jesús.
15

 ꞌNa nu pa ꞌma mi si xëdyi 
e Jesús cja o̱ ngumü e Leví, mi 
cãrã na puncjü cꞌo mi cobra o 
contribución ꞌñe cꞌo nte cꞌo mi xiji 
na sꞌo na ngueje dya mi sũpüji o̱ 
ley cꞌo menzumü a Israel. ꞌNatjo 
cꞌua mi siji xëdyi co e Jesús ꞌñe cꞌo 
o̱ discípulo. Na ngueje na puncjü 
cꞌo mi tjüntꞌü a xütjü e Jesús. 16

 Mi 
cãrã o fariseo cꞌo mi xöpü o̱ ley cꞌo 
menzumü a Israel. O jñandaji ꞌnatjo 
cꞌua ma siji xëdyi e Jesús ꞌñe cꞌo mi 
cobra contribución ꞌñe cꞌo dya mi 
sũpü o̱ leyji. Nguecꞌua o xipjiji cꞌua 
cꞌo o̱ discípulo e Jesús:
―¿Jenga nin xöpütegueji ꞌnatjo 

cꞌua siji o xëdyi yo cobra o 
contribución ꞌñejyo dyaja yo na 
sꞌoꞌo?, eñe cꞌo fariseo.

17
 E Jesús o dyärä cꞌo vi mama cꞌo 

fariseo, cjanu o xipjiji cꞌua:
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―Nu cꞌo dya söꞌdyë, dya ni jyodü 
o médico cꞌo. Cꞌo ni jyodü o médico 
ngueje cꞌo söꞌdyë. Je xo ga cjatjonu, 
dya ngue cꞌo mama cja na jo, cꞌü 
rvá ẽ rá xipji ra nzhogü o̱ müꞌbüji 
cja Mizhocjimi; ngue cꞌo pãrã tũ o̱ 
nzhubü cꞌü rvá ẽ rá xipji ra nzhogü 
o̱ müꞌbüji.

Le preguntan a Jesús sobre el ayuno
18

 Mi mbempje cꞌo o̱ discípulo e 
Juan ꞌñe cꞌo fariseo. Nucꞌua o ẽjẽ 
ja nzi nte nu ja mi bübü e Jesús, o 
xipjiji:
―Cꞌo o̱ discípulo e Juan me 

mbempje cꞌo; me ötüji Mizhocjimi. 
Je xo ga cjatjonu cꞌo o̱ discípulo cꞌo 
fariseo. Maco yo in discípulogue siji 
o xëdyi ꞌma mbempje cꞌo dyaja.

19
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―ꞌMa ra chjüntü ꞌnaja sẽ, ꞌma dya 
be cjuarü cꞌe chjüntü, ¿cjo ra ne ra 
mbempje cꞌo o̱ dyoji? ꞌMa ndäntꞌä 
xe bübütjo cꞌe sẽ a nde anguezeji, 
dya ra mbempjeji. 20

 Pero ra zädä 
cꞌo pa ꞌma ra zinbiji cꞌe sẽ. Nucꞌua 
cja ra mbempjeji ꞌma.

21
 O sido o ña e Jesús o xipjiji cꞌü 

ꞌna jña:
―ꞌMa cjó cꞌo cãjã ꞌnaja zëbitu 

cꞌü ya xütꞌü, dya ra mbäꞌtꞌä cꞌua 
co ꞌnaja bitu cꞌü cja dadyo. ꞌMa 
rga cjanu, ra ñungü cꞌe bitu cꞌü 
cja dadyo; xenda ra xütꞌü cꞌua cꞌe 
zëbitu. 22

 Dya cjó xo xichꞌi o õtꞌapjü 
cja zëvota, na ngueje ro xütꞌü cꞌo 
zëvota, ro pjödü cꞌe tꞌapjü. O õtꞌapjü 
je xichꞌiji cja vota cꞌo cja dadyo, eñe.

Los discípulos recogen trigo 
en el día de descanso

23
 ꞌNa nu pa ꞌma mi söya cꞌo 

menzumü a Israel, e Jesús ꞌñe cꞌo 

o̱ discípulo o cjogüji cꞌua ja mi cja 
o ndëxü. Cꞌo discípulo mi tücüji o 
ñirëxü, mi tjõꞌtꞌü co o̱ dyëji, jo rron 
zaji. 24

 Nucꞌua cꞌo fariseo o xipjiji e 
Jesús, o mamaji:
―Jñanda yo in discípulogue, na 

tücüji yo ñirëxü, maco mama cꞌü o̱ 
ley Mizhocjimi cꞌü dya sö rá cjaji a 
cjanu yo pa yo rí söyaji.

25
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Nuꞌtscꞌeji ya i ̱xörügueji nu cꞌü 
o tsja e David ꞌñe cꞌo mi dyoji, ꞌma 
ya mi santꞌaji. 26

 O cjogü e David 
cja o̱ ngumü Mizhocjimi nu ja ma 
sjũ. Nucꞌua e David ꞌñe cꞌo mi dyoji 
o ziji cꞌo tjõmëchꞌi cꞌo mi jũspꞌüji 
Mizhocjimi nu. O tsjaji ꞌma mi 
mero ndamböcjimi e Abiatar. Maco 
mama cꞌe ley cꞌü dya cjó sö cjó ro zi 
cꞌo; nguextjo mböcjimi cꞌo sö ro zi 
cꞌo. Pero e David o zi; xo o unü o zi 
cꞌo mi dyoji angueze.

27
 O sido o ña e Jesús o xipjiji:

―Mizhocjimi otꞌü o dyätꞌä yo nte; 
cjanu o dyätꞌä cꞌe pa cꞌü ra söya 
yo nte. O tsja a cjanu ngue cꞌua ra 
mbösꞌü yo nte. Dya otꞌü o dyätꞌä 
nu pa cꞌü rí söyaji cja o dyätꞌä cꞌua 
yo nte ngue cꞌua rvá zũpüji cꞌe pa. 
28

 Nutscö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi. 
Nguextjozgö sö rá mangö ja rgui 
sũpüji yo pa yo rí söyaji, embeji cꞌo 
fariseo.

El hombre de la mano seca

3 �Nucꞌua e Jesús o ma na yeje 
cja cꞌü o̱ nitsjimi anguezeji. Mi 

bübü nu ꞌnaja bëzo cꞌü mi dyotꞌü 
o̱ dyë. 2 Xo mi cãrã nu, cꞌo nte cꞌo 
mi jodü ja rvá ngötꞌüji e Jesús cja 
cꞌo pje mi pjëzhi. Nguecꞌua me mi 
jandaji e Jesús, mi nuji cjo ro jocü 
o nte cꞌe pa cꞌü mi söyaji. 3 Nucꞌua e 
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Jesús o xipji cꞌe bëzo cꞌü mi dyotꞌü 
o̱ dyë:
―Xäꞌdägue a ꞌñecjua.
4

 Nucꞌua e Jesús o tsja tꞌönü o xipji 
cꞌo nte:
―¿Ja ngue cꞌü mama cꞌü ín leygöji 

rá cjaji yo pa yo rí söyaji? ¿Cjo je 
mama a cjanu cꞌe ley rá cjaji cꞌo 
na jo o rá cjaji cꞌo na sꞌo? ¿Cjo je 
mama a cjanu cꞌe ley rá pjösꞌüji yo 
ín minteji ngue cꞌua dya ra ndũji, o 
rá pöꞌtꞌüji?, eñe.

Cꞌo nte dya pje o ndünrü cꞌo. O 
ngoꞌtꞌü o̱ neji. 5 E Jesús o nguinchꞌi 
na jo cꞌo nte. Mi üdü cꞌü, pero mi 
juentseji. Me mi cjijñi e Jesús na 
ngueje me ma me o̱ müꞌbüji. Cjanu 
o xipji cꞌe bëzo:
―Cꞌuana in dyë.
Cjanu o cꞌuana cꞌua o̱ dyë; o jogü 

cꞌua. 6 Pero cꞌo fariseo o mbedyeji 
cja cꞌe nitsjimi. O ma ñaji cꞌua co 
nu cꞌo mi tjüntꞌü a xütjü e Herodes. 
Mi jodüji ja rvá mböꞌtꞌüji e Jesús.

Mucha gente a la orilla del lago
7

 E Jesús ꞌñe cꞌo o̱ discípulo o 
möji cꞌua cja cꞌe zapjü a Galilea. 
Na puncjü nte cꞌo o ndüntꞌü cꞌua 
a xütjü. Mi menzumüji a Galilea. 
8

 ꞌMa o dyäräji cꞌo mi cja e Jesús, 
xo o ẽjẽ na puncjü nte cꞌo mi 
menzumü a Judea, ꞌñe a Jerusalén, 
ꞌñe a Idumea, ꞌñe cꞌo mi menzumü 
a ꞌnanguarü a Jordán. Xo o ẽjẽ cꞌo 
mi menzumü texe a ma a Tiro ꞌñe 
a Sidón. O ẽ nuji e Jesús. 9 Me ma 
pizhi cꞌo nte cꞌo ma ẽjẽ. E Jesús 
o xipji cꞌo o̱ discípulo ro xõpcüji 
ꞌnaja bü ngue cꞌua dya ro sꞌisꞌiji. 
10

 Na ngueje na puncjü cꞌo ya vi 
jocü. Nguecꞌua texe cꞌo mi söꞌdyë 
me mi chütüji, mi ne ro zätꞌäji cja 

o̱ jmi e Jesús, ro ndörüji. 11
 Nu cꞌo 

demonio ꞌma o jñandaji e Jesús, o 
ndüñijõmüji a jmi angueze. Mi 
mapjüji mi mamaji:
―Ngueꞌtscꞌe o̱ Tꞌitsꞌü Mizhocjimi.
12

 E Jesús o huënchꞌiji o xipjiji cꞌua 
cꞌü dya cjó ro ma ngösꞌüji cꞌü pje mi 
pjëzhi angueze.

Jesús escoge a los doce apóstoles
13

 Nucꞌua, o ma e Jesús cja ꞌna 
tꞌeje. O zojnü cꞌua cꞌo bëzo cꞌo mi 
ne angueze. O möji nu ja mi bübü 
angueze. 14

 Cjanu o ꞌñeme cꞌua doce 
cꞌo ro dyoji angueze. O xipjiji:
―Ró empcꞌegöji rí ma zopjügueji 

yo nte ín jñagö. 15
 Xo rí daꞌcꞌüji 

rí mandaji ngue cꞌua rí jocüji cꞌo 
söꞌdyë, y rí pjongüji o demonio, 
embeji cꞌo.

16
 Nuyo, ngue o̱ tjũꞌũ cꞌo doce 

discípulo cꞌo o ꞌñeme e Jesús: e 
Simón cꞌü xo o jñuspꞌü Pedro; 17

 ꞌñe 
e Jacobo ꞌñe e Juan cꞌü nu cjuarma; 
o̱ tꞌivi e Zebedeo. E Jesús o 
jñuspꞌüvi cꞌü ꞌnaja o̱ tjũvi Boanerges. 
Cꞌe tjũꞌũ ne ra mama ngue bëzo 
cꞌü na zëzhi nza cja ꞌma yürü e 
dyebe. 18

 Xo o ꞌñeme e Andrés ꞌñe e 
Felipe ꞌñe e Bartolomé ꞌñe e Mateo 
ꞌñe e Tomás ꞌñe e Jacobo cꞌü nu tꞌi 
e Alfeo. Xo o ꞌñeme e Tadeo ꞌñe e 
Simón cꞌü mi revolucionario. 19

 Xo 
o ꞌñeme e Judas Iscariote, nu cꞌü ro 
nzhö e Jesús.

Acusan a Jesús de tener el 
poder del demonio

Nucꞌua e Jesús ꞌñe cꞌo o̱ discípulo 
o cjogüji a mbo cja ꞌnaja ngumü. 
20

 O ẽjẽ cꞌua na yeje me na puncjü 
nte. Nguecꞌua e Jesús ꞌñe cꞌo o̱ 
discípulo dya mi sö ro ziji xëdyi. 
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21
 Mi cãrã cꞌo nte cꞌo mi mama cꞌü 

ya mi loco e Jesús. Nu cꞌü nu mamá 
e Jesús ꞌñe cꞌo o̱ cjuarma, ꞌma o 
dyäräji cꞌü mi mama cꞌo nte, o möji 
cꞌua, ngue cꞌua ro ma sijiji e Jesús.

22
 Vi ꞌñeje a Jerusalén cꞌo mi xöpü 

o̱ ley yo menzumü a Israel. Mi 
mamaji:
―Bübü demonio cja o̱ müꞌbü ne 

Jesús. Nguetsjë e Satanás cꞌü dya jo 
cꞌü pjösꞌü ne bëzo, nguecꞌua pjongü 
o demonio.

23
 E Jesús o maꞌtꞌü cꞌua cꞌo nte 

o xipjiji jña cꞌü ro mbãrãji pje mi 
mama angueze. O mama e Jesús:
―¿Ja rgá sö e Satanás ra pjongü o 

demonio? Maco nguetsjë o̱ mbëpji. 
24

 Cja ꞌna ndajñiñi cꞌü ra chũtsjëji, ra 
chjorü ꞌma cꞌo ri cãrã nu. 25

 Cja ꞌna 
ngumü, ꞌma ra pötca chũtsjë cꞌo ri 
cãrã nu, ra chjorüji ꞌma. 26

 Xo nzitjo 
e Satanás ꞌma ro pjongü cꞌo demonio, 
xo ro chũtsjëji. ꞌMa rva cjanu, ¿ja xe 
rvá sö ro manda ꞌma cꞌü?

27
 ’Dya cjó sö ra cjogü cja o̱ 

ngumü ꞌnaja bëzo cꞌü me na zëzhi, 
cja rron jñünbü cꞌo ri pëꞌsꞌi, ꞌma dya 
otꞌü ra jyüꞌtpꞌü o̱ dyë cꞌe bëzo cꞌü na 
zëzhi. Nguecꞌua ra sö ra põnbü ꞌma 
texe cꞌo ri pëꞌsꞌi cja o̱ ngumü.

28
 O sido o ña e Jesús o xipjiji:

―Rí xiꞌtsꞌiji, texe cꞌo na sꞌo cꞌo cjaꞌa 
yo nte ra sö ra perdonaoji. Xo texe 
cꞌo me xipji na sꞌo jña, Mizhocjimi 
xo ra sö ra perdonaoji. 29

 Pero cꞌo 
ra zadü o ̱Espíritu Mizhocjimi ra 
mamaji o ̱bëpji o ̱Espíritu Mizhocjimi 
ngueje o ̱bëpji cꞌü dya jo, nucꞌo, dya 
ra perdonaoji. Nucꞌo, tũ o ̱nzhubü cꞌü 
dya ra perdonao Mizhocjimi.

30
 O mama a cjanu e Jesús na 

ngueje mi cãrã cꞌo o mama: “Bübü 
demonio cja o̱ müꞌbü e Jesús.”

La madre y los hermanos de Jesús
31

 O säjä cꞌua cꞌü nu mamá e Jesús, 
cja na ꞌñeje cꞌo o̱ cjuarma e Jesús. 
Mi böbütjoji a tji. O ndäjäji cꞌua cꞌü 
ro ma xipji e Jesús ro mbedye ro 
ẽ ñaji. 32

 Nu ja mi bübü e Jesús mi 
junrü na puncjü o nte. O mama cꞌua 
cꞌo nte o xipjiji e Jesús:
―Nin mamá ꞌñe cꞌo nin cjuarma 

cãrãji a tji, neji cꞌü rí ñaji.
33

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji 
cꞌo nte:
―¿Cjó ngueje mi mamágö ꞌñe mi 

cjuarmagö?
34

 O jñanda cꞌua cꞌo ꞌnatjo cꞌua mi 
junrüji. O mama:
―Je bübü va yo ngueje mi 

mamágö ꞌñe mi cjuarmagö. 35
 Na 

ngueje texe cꞌo ra tsja cꞌua ja ga 
neꞌe Mizhocjimi, nucꞌo, ngueje mi 
cjuarmagö cꞌo, ꞌñe mi cjũgö cꞌo, ꞌñe 
mi mamágö.

El ejemplo del sembrador

4 �E Jesús o ma na yeje cja cꞌe 
zapjü a Galilea. Mi xöpü cꞌo 

nte nu. Cjanu o jmurü na puncjü 
nte nu ja mi bübü angueze. Nucꞌua 
e Jesús o datꞌü cja ꞌna büꞌü; je o 
mimi nu. Cꞌe bü mi bübü cja ndeje. 
Texe cꞌo nte mi böbütjoji a ñünü cja 
cꞌe ndeje. 2 Nucꞌua e Jesús o xipjiji 
na puncjü jña cꞌo mi ngue ejemplo. 
O xipjiji a cjava:

3
 ―Dyäräji cꞌü rá xiꞌtsꞌiji: ꞌNa 

mbonzhëxü o mbedye o ma mbodü 
o ndëxü. 4 Nucꞌua ꞌma ya ma podü, 
bübü o tsꞌindëxü cꞌo o zobütjo cja 
ꞌñiji nu ja mi cjogü o nte. O ẽjẽ cꞌua 
cꞌo sꞌü o mbëchiji cꞌo tsꞌindëxü. 
5

 Bübü o tsꞌindëxü cꞌo je zobütjo cja 
o mborojo nu ja dya ma pizhi o jõmü. 
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Dya mezhe va mbesꞌe, na ngueje dya 
mi jäsꞌä na puncjü jõmü. 6 Nucꞌua 
ꞌma o mbesꞌe e jyarü, o banü cꞌo 
ndëxü o dyotꞌüji. Na ngueje dya vi 
mbeje o̱ dyüji. 7 Bübü o tsꞌindëxü cꞌo 
o zobütjo nu ja mi bodü o ndöbidyi. 
ꞌNatjo cꞌua va mbesꞌeji. Ndajme o 
nocü cꞌo bidyi, nguecꞌua dya jyëzi ro 
nocü cꞌo ndëxü. Nguecꞌua dya nguiji. 
8

 Bübü o tsꞌindëxü cꞌo o zobü cꞌua ja 
ma jo jõmü. Nucꞌo, o nocü, o jogü 
na jo. Nzi ꞌna cꞌo ndëxü cꞌo o mbesꞌe, 
bübü cꞌo o unü treinta tsꞌindëxü. 
Dyaja cꞌo o unü sesenta; dyaja cꞌo o 
unü ꞌna ciento.

9
 ꞌMa o nguarü o xipjiji a cjanu o 

mama cꞌua e Jesús:
―Nuꞌtscꞌeji bübü in tsõgueji, rí 

dyäräji na jo yo jña yo rí xiꞌtscꞌöji.

El propósito de los ejemplos
10

 Nucꞌua ꞌma ya mi bübütsjë e 
Jesús, o ẽjẽ cꞌo doce discípulo, cja 
na ꞌñeje ja nzi cꞌo dyaja nte cꞌo 
vi dyärä cꞌo o mama e Jesús. O ẽ 
dyönüji e Jesús o mamaji:
―¿Pje ne ra mama yo jña yo i ̱

xitsijme?
11

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Nuꞌtscꞌeji o dyaꞌcꞌüji Mizhocjimi 

rí pãrãji cꞌü dya mi pãrã cꞌo nte ꞌma 
otꞌü; o dyaꞌcꞌüji rí pãrãji cꞌua ja ga 
manda Mizhocjimi. Yo dyaja nte, rí 
xipjigö o ejemplo yo. 12

 Ngue cꞌua zö 
ra jñandaji y ra dyäräji, pero dya ra 
mbãrãji pje ne ra mama yo jña. Na 
ngueje ꞌma ro zo o ̱müꞌbüji, ro nzhogü 
o ̱müꞌbüji cja Mizhocjimi. Nucꞌua 
Mizhocjimi ro perdonao o ̱nzhubüji.

Jesús explica el ejemplo 
del sembrador

13
 Nucꞌua e Jesús xe o xipjiji:

―¿Cjo dya iṉ̱ pãrãgueji pje ne ra 
mama yo jña yo cja ró xiꞌtsꞌiji? ¿Ja 
rgá sö rí pãrãgueji pje ne ra mama 
yo dyaja ejemplo yo rá xiꞌtsꞌiji? 14

 Nu 
cꞌo jña cꞌo ró xiꞌtsꞌiji je a cjava cꞌo: 
Nu cꞌü podü o tsꞌindëxü chjëntjovi 
nu cꞌü zopjü o̱ jña Mizhocjimi yo 
nte. Nu cꞌo tsꞌindëxü ngueje o̱ jña 
Mizhocjimi cꞌo. 15

 O ndëxü cꞌo o 
zobütjo cja ꞌñiji, chjëntjoji cꞌo nte 
cꞌo ärä o̱ jña Mizhocjimi, nucꞌua va 
ẽjẽ e Satanás cꞌü dya jo, va ẽ jünbü 
cꞌo jña cꞌo bübü cja o̱ müꞌbüji. 16

 Cꞌo 
ndëxü cꞌo o zobütjo cja mborojo, 
ngueje cꞌo ärä o̱ jña Mizhocjimi, 
nucꞌua me mäjä ga ꞌñejme cꞌo. 
17

 Pero dya siꞌchꞌi cja o̱ müꞌbüji 
cꞌo jña. Nucꞌua ꞌma ra ẽjẽ cꞌü ra 
sufridoji ꞌñe ra nuji na ü na ngue 
cꞌü ni ꞌñejmeji cꞌo jña, nucꞌua exta 
tõgüji, dya cja ra sidoji. 18

 Nu cꞌo 
tsꞌindëxü cꞌo o zobütjo nu ja mi 
bodü o̱ ndö o bidyi, ngue cꞌo ärä o̱ 
jña Mizhocjimi. 19

 Pero me mbeñeji 
cꞌo o̱ bëpjiji, ꞌñe me jodüji ja rgá 
ndõjõji na puncjü o chꞌopjü, ꞌñe me 
mäpäji yo bübü cja ne xoñijõmü; 
cjaji cꞌo netsjëji. Nguecꞌua dya 
cjaji cꞌua ja nzi ga ne Mizhocjimi. 
20

 Cꞌo ndëxü cꞌo o zobü cꞌua ja ma 
jo jõmü ngue cꞌo nte cꞌo ärä o̱ jña 
Mizhocjimi. Nucꞌo, ejme co texe 
o̱ müꞌbü cꞌo. Nguecꞌua cjaji cꞌua ja 
nzi ga ne Mizhocjimi. Chjëntjoji cꞌo 
ndëxü cꞌo me xo jogü na jo. Bübü 
cꞌo o unü treinta tsꞌindëxü; dyaja 
cꞌo o unü sesenta; dyaja cꞌo o unü 
ꞌna ciento.

El ejemplo de la lámpara
21

 Sido o ña e Jesús o xipjiji:
―ꞌMa tjütüji ꞌna sivi, dya coꞌbüji 

co ꞌnaja caja. Dya xo emeji a mbo 
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cja ꞌna ngama. Je ẽꞌsꞌẽji nu ja na 
tsꞌijensꞌe, ngue cꞌua ra jñandaji. 
22

 Cꞌua ja ga cja cꞌo, je xo ga 
cjatjonu ín jñagö. Zö dya pãrã dya 
yo nte, pje ne ra mama ín jñagö, 
pero ra zädä ꞌma ra mbãrãji. Zö 
bübü o jña cꞌo dya mi pãrãji ꞌma 
otꞌü, pero ra xogü o̱ ndö yo nte, ra 
unüji ngüenda ja ga cja. 23

 Nuꞌtscꞌeji 
bübü in tsõgueji, rí dyäräji na jo yo 
jña yo rí xiꞌtscꞌöji.

24
 Xo o mama e Jesús o xipjiji:

―Rí dyätäji na jo yo o̱ jña 
Mizhocjimi yo iṉ̱ äräji; ra dyaꞌcꞌüji 
mas rí pãrãji. 25

 ꞌMa rí unncꞌeji na 
jo ngüenda yo jña, Mizhocjimi ra 
dyaꞌcꞌüji xenda rí tendiogueji yo. 
Zö iṉ̱ cjijñiji cꞌü ya i ̱pãrãji ꞌna jña, 
pero ꞌma dya rí unüji ngüenda, ra 
jñünncꞌüji ꞌma cꞌü tsꞌiquë cꞌü ya iṉ̱ 
pãrãji.

El ejemplo de la semilla que crece
26

 Xe o ña e Jesús o mama:
―Cꞌü ni manda Mizhocjimi 

chjëntjovi nza cja ꞌna bëzo cꞌü podü 
o ndëxü cja o̱ juajma. 27

 ꞌMa xõmü ĩjĩ 
cꞌe bëzo. ꞌMa ya ra jyasꞌü, ra nanga 
ra ma pëpji. Nu cꞌo ndëxü cꞌo o 
mbodü nocü cꞌo. Pero dya pãrã cꞌe 
bëzo ja ga mbesꞌe cꞌo, ni ri ngueje 
ja ga teꞌe cꞌo. 28

 Ngue e jõmü cꞌü je 
cjapü ra teꞌe cꞌo ndëxü, ꞌñe ra nguiꞌiji. 
Otꞌü ra mbesꞌe, nucꞌua ra nocü, cja 
rron cꞌosꞌü o̱ nguĩꞌĩji. Nucꞌua ya ra 
nguiꞌi o ndëxü. 29

 Nucꞌua ꞌma ya ra 
jogüji ya ra ndagüji cꞌua, na ngueje 
ya ni dyotꞌüji.

El ejemplo de la semilla de mostaza
30

 Xe o ña e Jesús o xipjiji:
―Rá xiꞌtsꞌiji pje nza cja cꞌü ni 

manda Mizhocjimi. 31
 Cꞌü ni manda 

Mizhocjimi, chjëntjovi nza cja ꞌna 
ndömortasa cꞌü o jñü ꞌna bëzo, 
cjanu o ma ndujmü. O ndömortasa 
xenda tsꞌiquë cja yo dyaja 
ndöpjindyo. 32

 Pero ꞌma ra nocü, 
xenda na nojo yo, que na ngueje 
yo pje nde ma cꞌajna, na ndãꞌã yo. 
Nguecꞌua ga ẽjẽ yo sꞌü ga dyätꞌäji o̱ 
tꞌoxüji nu.

El uso que Jesús hacía 
de los ejemplos

33
 Na puncjü ejemplo cꞌo mi 

mama e Jesús ma xipji cꞌo nte o̱ 
jña angueze. O xipjiji texe yo jña 
yo mi sö ro tendioji. 34

 Dya zopjüji 
ne ri ꞌnaja jña cꞌü dya ro jyëntspiji 
ꞌna ejemplo. Pero o xipji na jo cꞌo 
o̱ discípulo ja cja. O xipjiji ꞌma mi 
cãrãtsjëji.

Jesús calma el viento y las olas
35

 Nucꞌua cꞌü nzhäꞌä cꞌe paꞌa cꞌü, o 
mama e Jesús o xipji cꞌo o̱ discípulo:
―Möjö je rá pesꞌeji ꞌnanguarü a 

manu cja ne zapjü, eñe.
36

 O ꞌñezheji cꞌua cꞌo nte. O datꞌü e 
Jesús cja ꞌna bü. Cꞌo o̱ discípulo xo 
o datꞌüji nu, o möji e Jesús. Mi järä 
nu, ja xe nzi o tsꞌibüꞌü cꞌo xo datꞌü 
cꞌo nte, xo möji e Jesús. 37

 Jo ni vüꞌü 
cꞌua ꞌna ndajma cꞌü me ma zëzhi. 
Me mi pjõꞌsꞌü cꞌe ndeje ma mboꞌo 
cꞌe büꞌü. Mi cjijñiji ro nizhi ndeje 
cꞌe büꞌü. 38

 E Jesús je mi orü cja o̱ 
squina cꞌe büꞌü. Ma ĩjĩ. Mi jũꞌsꞌü o̱ 
ñi cja ꞌna almada. Cꞌo o̱ discípulo o 
zopjüji cꞌua e Jesús. O xipjiji:
―Nuꞌtscꞌe xöpüte, ñanga. ¿Cjo dya 

iṉ̱ juentsquegöjme? ꞌNa rá tũgöjme.
39

 O nanga cꞌua e Jesús. O 
huënchꞌi cꞌe ndajma. O xipji cꞌe 
ndeje:
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―Söya, juemegue.
Cjanu o böbü cꞌua cꞌe ndajma; cꞌo 

ndeje, dya cja mi pjõꞌsꞌü. 40
 Nucꞌua 

o mama e Jesús o xipji cꞌo o̱ 
discípulo:
―Nuꞌtscꞌeji, ¿jenga iṉ̱ sũji? ¿Cjo 

dya iṉ̱ ejmezügöji rí pjöꞌcꞌügöji?
41

 Cꞌo discípulo me mi sũji, mi 
pötma mamaji:
―¿Pãrã, pje pjëzhi ne Jesús? Maco 

manda ra böbü e ndajma ꞌñe yo 
ndeje, y nujyo, ätäji nu.

El hombre endemoniado de Gadara

5 �O zätꞌäji cꞌua a Gadara cꞌü 
bübü a ꞌnanguarü cꞌe zapjü a 

Galilea. 2 ꞌMa ya vi mbesꞌe e Jesús 
cja cꞌe bü, o ẽjẽ cꞌua ꞌna bëzo cꞌü 
je vi ꞌñeje cja panteón cja campo 
santo. O ẽ chjëvi e Jesús. 3 Nu cꞌe 
bëzo, mi bübü demonio cja o̱ müꞌbü. 
Dya cja mi bübü cja ngumü cꞌe 
bëzo; ya je mi bübü cja panteón 
cja campo santo. Dya cja mi sö ro 
ndünꞌtꞌüji co cadena. 4 Na ngueje ya 
ma puncjü vi ndünꞌtpꞌüji o̱ dyë ꞌñe 
o̱ ngua co cadena. Nu cꞌe bëzo mi 
cꞌüdütjo cꞌo cadena. Dya mi sö ro 
zürüji. 5 Xõmü ndempa mi nzhodü 
cꞌe bëzo cja tꞌeje ꞌñe cja campo 
santo. Mi mapjü. Xo mi jüntsjë o 
ndojo cja rron dyodütsjë o̱ tsꞌingue. 
6

 Nucꞌua cꞌe bëzo o jñanda e Jesús 
ꞌma ma ẽjẽ na jẽ. O cjuañi cꞌua cꞌe 
bëzo. ꞌMa o zätꞌä a jmi e Jesús, 
cjanu o ndüñijõmü nu. 7 O mapjü na 
jensꞌe o mama:
―Nuꞌtscꞌe Jesús, o̱ Tꞌitsꞌü 

Mizhocjimi a jensꞌe, ¿pje iṉ̱ pëꞌscꞌü 
rí ñugue co nutscö? Rí öꞌtcꞌügö, dya 
rí tsjacügö rá ma sufrido.

8
 O mama a cjanu na ngueje e 

Jesús o mama:

―Nuꞌtscꞌe demonio, pedyegue cja 
ne bëzo.

9
 E Jesús o dyönü cꞌua cꞌe 

demonio:
―¿Pje ni chjũtscꞌe?
Cjanu o ndünrü cꞌua:
―Ni chjũzü Legión na ngueje na 

puncjüzüjme, eñe.
10

 Cꞌe demonio cꞌü mi chjũ Legión 
mi ötü na puncjü e Jesús cꞌü dya ro 
manda cꞌo demonio ro mbedyeji cja 
cꞌe xoñijõmü. 11

 Mi cãrã na puncjü 
o cuchi cja cꞌe tꞌeje ma ñõnüji. 
12

 Nucꞌua cꞌo demonio o dyötüji e 
Jesús o xipjiji:
―Chäcjöjme nu cja yo cuchi ngue 

cꞌua je rá quichꞌigöjme nu.
13

 Nucꞌua e Jesús o jyëzi cꞌua cꞌo 
demonio ro möji nu cja cꞌo cuchi. 
O mbedye cꞌua cꞌo demonio cja 
o̱ müꞌbü cꞌe bëzo. Je ma nguichꞌiji 
cꞌua cja cꞌo cuchi. Nucꞌua texe 
cꞌo cuchi cjanu o zöbuji cja cꞌe 
dyäꞌä, o ma jyäji nu cja cꞌe ndeje. O 
tsjüntꞌüji nu. Cꞌo cuchi mi sö yeje 
mil cꞌo.

14
 O cjuañi cꞌua nu cꞌo mi cꞌasꞌü cꞌo 

cuchi. O ma cöxteji cja cꞌe jñiñi ꞌñe 
texetjo cꞌua ja mi cjogüji. O mbedye 
cꞌua cꞌo nte cja cꞌe jñiñi, o ma nuji 
pje na mbëjë cꞌo vi tsꞌa. 15

 O zätꞌäji 
cꞌua ja mi bübü e Jesús, o chötꞌüji nu 
cꞌe bëzo cꞌü vi mbedye cꞌo demonio. 
Mi junrü cꞌe bëzo, ya mi jeꞌe o̱ bitu, 
ya vi ndümbeñe. O zũji cꞌua. 16

 O ña 
cꞌua cꞌo nte cꞌo vi jñanda, o xipjiji cꞌo 
ma säjä ja va tsja e Jesús va pjongü 
cꞌo demonio cꞌo mi bübü o̱ müꞌbü cꞌe 
bëzo. Nde xipjiji ja va ma nguichꞌi 
cꞌo demonio cja cꞌo cuchi. 17

 Nucꞌua 
cꞌo nte ya mbürü o dyötüji e Jesús ro 
mbedye nu ja je mi jnorü o̱ xoñijõmü 
anguezeji.
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18
 O datꞌü cꞌua e Jesús cja cꞌe bü. 

Nucꞌua cꞌe bëzo cꞌü vi pjombgü 
demonio cja o̱ müꞌbü mi ötü e Jesús 
cꞌü ro mëvi. 19

 Pero e Jesús dya 
jyëzi ro mëvi, o xipji:
―Nzhogü, ma in nzungue. Rí 

xipji cꞌo in dyocjeji texe cꞌua ja va 
juenꞌtscꞌe Mizhocjimi ꞌñe cꞌua ja va 
mböxcꞌü, embe.

20
 O ma cꞌua cꞌe bëzo cja cꞌo 

dyëchꞌa jñiñi cꞌo xiji Decápolis, o 
ma mama texe cꞌo vi tsja e Jesús 
ꞌma o juentse. Texe cꞌo nte me mi 
dyönütsjëji ja va jocü e Jesús cꞌe 
bëzo.

La hija de Jairo, y la mujer 
que tocó la ropa de Jesús

21
 ꞌMa ya mi bübü e Jesús cja cꞌe 

bü, cjanu o möji cꞌua cꞌü ꞌna lado 
cꞌe zapjü. ꞌMa o zätꞌäji nu, o jmurü 
cꞌua na puncjü o nte a ñünü cꞌe 
ndeje nu ja mi bübü e Jesús. 22

 O 
ẽjẽ cꞌua ꞌnaja bëzo cꞌü mi chjũ Jairo. 
Nucꞌü, mi xoꞌñi nu cja ꞌna nitsjimi 
a Israel. O jñanda mi bübü e Jesús, 
o ndüñijõmü cꞌua cja o̱ jmi. 23

 Mi 
mama cꞌe bëzo mi ötü e Jesús:
―Nu cꞌü ín xuntꞌigö ya ngue ra 

ndũ. Xäꞌdä rí ma ꞌñeꞌsꞌe in dyë, 
ngue cꞌua ra jogü y ra bübütjo.

24
 O ma cꞌua e Jesús, o mëvi cꞌe 

bëzo. Me ma puncjü nte mi pöji e 
Jesús, me mi chütüji ma möji. 25

 Xo 
mi pa ꞌna ndixũ cꞌü ya vi mezhe 
doce cjë cꞌü mi dagü o cji. 26

 Ya 
vi dyätꞌä cja na puncjü o médico, 
hasta ya vi ndeze texe o̱ merio. 
Pero dya cjó sö ro jocü; xenda mi 
cjatjo, sido mi sufrido. 27

 Cꞌe ndixũ 
o dyärä cꞌo mi mamaji cꞌo mi cja e 
Jesús. Nucꞌua cꞌe ndixũ je mi pa a 
xütjü e Jesús; o ndönbü cꞌua o̱ bitu. 

28
 Na ngueje mi cjijñi cꞌe ndixũ: 

“Nguextjo cꞌü rá tjönbü o̱ bitu nu, 
exta ndixqui”, eñe. 29

 Exo böbü cꞌua 
cꞌo cji cꞌo mi dagü. Exo zö cꞌua cꞌü 
ya vi jogü cꞌo me mi sufrido. 30

 O 
mbãrã e Jesús cꞌü cjó cꞌo vi jocü. O 
ñezhe a nde cꞌo nte, o mama:
―¿Cjó ngue cꞌü o ndönngü ín bitu?
31

 O ndünrü cꞌua cꞌo o̱ discípulo o 
xipjiji:
―Nuꞌtscꞌe iṉ̱ cjague tꞌönü cjó 

ngue cꞌü o ndöꞌtcꞌü in bitu. Maco 
me nzhüꞌü yo nte, me sꞌixcꞌigueji, 
embeji.

32
 Pero e Jesús mi janda texe cja 

cꞌo nte ngue cꞌua ro jñanda cjó mi 
ngue cꞌü vi ndötpü o̱ bitu. 33

 Cꞌe 
ndixũ mi pãrã cꞌü ngue e Jesús vi 
jocü. Nguecꞌua o ndüñijõmü cja o̱ 
jmi, cjanu o xipji cꞌua cꞌü mi ngue 
angueze vi ndönbü o̱ bitu ngue cꞌua 
ro ndisꞌi. Nu cꞌe ndixũ me mi sũ, 
me mi mbĩ. 34

 O mama cꞌua e Jesús 
o xipji cꞌe ndixũ:
―Nuꞌtscꞌe süngü, ya jotscꞌe dya, 

na ngueje i ̱ꞌñejmezügö cꞌü ro sö ro 
joꞌcꞌütsꞌü. Me rí mäjä rgui ma dya; 
dya cja rí sögue dya, cꞌü me mi 
sufridogue.

35
 ꞌMa xe ma ña e Jesús, o säjä 

cꞌua ꞌnaja cꞌü je vi ꞌñeje cja o̱ 
ngumü e Jairo, o ẽ xipji e Jairo:
―Nu cꞌü rvá ẽcjö, nu cꞌü in xuntꞌi 

ya ndũ cꞌü. Dya cja ni jyodü rí xipji 
ne xöpüte ra ẽjẽ nu.

36
 E Jesús dya tsjapü ngüenda cꞌo 

mi mamaji. Cꞌü o tsja, o xipji cꞌe 
bëzo cꞌü mi xoꞌñi:
―Dya rí sũꞌũ. Extí jñuntꞌü 

in müꞌbü cꞌü ra bübütjo cꞌü in 
xuntꞌigue.

37
 Nucꞌua e Jesús o zidyi e Pedro 

ꞌñe e Jacobo ꞌñe e Juan cꞌü nu 
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cjuarma e Jacobo ro möji angueze. 
Nguextjo cꞌo o möji cja o̱ ngumü 
cꞌe bëzo cꞌü mi xoꞌñi cja cꞌe nitsjimi. 
Dya jyëzi cꞌo dyaja ro möji. 38

 O 
zätꞌäji cꞌua cja cꞌe ngumü. O jñanda 
e Jesús cꞌo nte cꞌo mi cãrã nu, me 
mi mapjü ma huëpiji cꞌe añima. 
39

 Nucꞌua e Jesús o cjogü a mbo. O 
mama cꞌua o xipjiji:
―¿Jenga me iṉ̱ mapjü gui huëpiji 

ne xuntꞌi? Dya tũ nu, ĩjĩtjo.
40

 Nucꞌua cꞌo nte o ndenbetjoji e 
Jesús va tsjapüji burla. Nucꞌua e 
Jesús, cꞌü o tsja, o pjongü a tji cꞌo 
nte. Cjanu o tsjocü cꞌü nu papá ꞌñe 
cꞌü nu mamá cꞌe xuntꞌi, cja na ꞌñe 
cꞌo jñi discípulo cꞌo mi dyoji e Jesús. 
Nucꞌo, ꞌñe e Jesús o cjogüji a mbo 
nu ja ma oꞌo cꞌe xuntꞌi. 41

 Nucꞌua e 
Jesús o pënchpꞌi o̱ dyë cꞌe xuntꞌi, o 
xipji:
―Talita, cumi, o ꞌñembe.
Cꞌo jña cꞌo, ne ra mama: Nuꞌtscꞌe 

xuntꞌi, rí xiꞌtsꞌi, ñanga.
42

 O nanga cꞌua cꞌe xuntꞌi, o 
nzhodü cꞌua. Ya mi pëꞌsꞌi doce cjëꞌë 
cꞌe xuntꞌi. Me co zũ cꞌua cꞌo mi cãrã 
nu. Dya mi pãrãji pje ro nguijñiji. 
43

 Nucꞌua o xipji e Jesús anguezeji 
cꞌü dya cjó ro xipjiji cꞌü vi jñandaji. 
Cjanu o mama ro unüji pje ro zi cꞌe 
xuntꞌi.

Jesús en Nazaret

6 �Cjanu o mbedye cꞌua nu 
e Jesús, o ma nu ja mi 

menzumü. O möji cꞌo o̱ discípulo. 
2

 Nucꞌua cꞌe pa cꞌü mi söyaji, o 
mbürü o xöpü yo nte a mbo cja cꞌe 
nitsjimi. Na puncjü nte cꞌo mi ärä, 
me mi önütsjëji mi mamaji:
―¿Cjó jíchi ne bëzo? ¿Ja va mbãrã 

nu, ꞌñe ja ga tsja cꞌo me na nojo cꞌo 

nunca rí ärägöji? 3 ¿Cjo dya nguejnu 
e yaxü nu,o̱ tꞌi e María? ¿Cjo dya 
ngue nu cjuarma e Jacobo ꞌñe e 
José ꞌñe e Judas ꞌñe e Simón? ¿Cjo 
dya xo bübü cꞌo o̱ cjũ cja ne jñiñi 
va?, eñeji.

Nguecꞌua ma ünbüji e Jesús. 4 E 
Jesús o xipji cꞌua anguezeji:
―ꞌNa profeta nde respetaoji nu ja 

dya ri menzumü y ätäji. Pero nu ja 
ri menzumü, dya respetaoji cꞌü. Ni 
xo ri ngue cꞌo o̱ dyoji, ni ri ngue cꞌo 
ri cãrã o̱ ngumü, dya xo respetaoji 
cꞌü, embeji.

5
 E Jesús dya sö ro tsja cꞌo na 

nojo cja cꞌe jñiñi. Nguextjo o 
ꞌñeꞌsꞌe o̱ dyë ja nzi cꞌo mi söꞌdyë. O 
jocüji cꞌua. 6 Me mi cjijñi e Jesús 
na ngueje dya mi ejmeji angueze. 
Nucꞌua e Jesús o ma cja cꞌo tsꞌijñiñi 
cꞌo bëxtjo mi järä, o ma xöpü cꞌo 
nte.

Jesús manda a los 
discípulos a predicar

7
 Nucꞌua e Jesús o maꞌtꞌü cꞌo doce 

o̱ discípulo ro ẽjẽji cja o̱ jmi. Cjanu 
o ndäjäji cꞌua nde yeje nde yeje ro 
ma zopjüji cꞌo nte. Xo o unüji cꞌü 
ja rvá sö ro pjongüji o demonio 
cja o̱ müꞌbü yo nte. 8 O xipjiji, dya 
pje ro ndunüji cꞌo rví jyodüji cja 
ꞌñiji. Nguextjo ꞌna chꞌäjä cꞌü ro 
jñünü nzi ꞌnajaji. Dya ro ndunüji 
xëdyi ne ri ngueje merio. Dya xo 
ro nganaji mape. 9 Nguextjo o tjĩza 
ro ndinꞌchꞌiji. Dya xo ro jyänspꞌä o̱ 
bituji. 10

 Xo o mama e Jesús o xipjiji:
―Cja ngumü cꞌua ja rí sätꞌäji, je 

rí oxüji nu hasta ꞌma cja rí ñe rí 
pedyeji, dya rí pötqueji ngumü rgui 
oxqueji. 11

 ꞌMa rí sätcꞌeji cja ꞌna 
jñiñi, ꞌma dya ra säcꞌeji, ꞌma dya ra 
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dyäꞌtcꞌäji cꞌo rí xipjiji, rí pedyeji ꞌma 
nu. Rí jyäꞌbäji o jõmü cꞌo ya rguí 
jyäsꞌä in cuaji, ngue cꞌua ra unü 
ngüenda cꞌo menzumü nu, que vi 
tsjaji na sꞌo, dya säcꞌeji. Na cjuana rí 
xiꞌtscꞌöji, nu pa cꞌü ra tjün ngüenda, 
xenda ra sufrido cꞌo cãrã cꞌe jñiñi 
cꞌü, que na ngueje ra sufrido cꞌo mi 
cãrã a Sodoma, ꞌñe a Gomorra cꞌo 
o chjotü Mizhocjimi mi jinguã na 
ngueje cꞌü me ma sꞌoji.

12
 Nucꞌua cꞌo discípulo o möji cꞌua. 

O ma zopjüji cꞌo nte. Mi xipjiji cꞌü 
mi jyodü ro nzhogü o̱ müꞌbüji. 13

 Mi 
pjongüji na puncjü o demonio cja o̱ 
müꞌbü cꞌo nte. Xo mi cospꞌüji aceite 
na puncjü cꞌo mi söꞌdyë, y o jocüji.

La muerte de Juan el Bautista
14

 E Herodes cꞌü mi manda a 
Galilea, o dyärä texe cꞌo na nojo cꞌo 
mi cja e Jesús, na ngueje texetjo me 
mi mama cꞌo nte cꞌo. O mama cꞌua 
e Herodes:
―E Juan cꞌü mi jichi yo nte cja 

ndeje, ya tetjo, ya bübütjo na yeje. 
Nguecꞌua na zëzhi angueze ga tsjaꞌa 
na puncjü cꞌo na nojo, embeji.

15
 Bübü cꞌo mi mama:

―Cꞌü cja yo me na nojo, ngueje cꞌe 
profeta Elías cꞌü ya ẽjẽ na yeje.

Dyaja cꞌo mi mama:
―Ngueje ꞌnaja profeta cꞌü 

chjëntjovi nza cja cꞌo profeta cꞌo mi 
cãrã mi jinguã.

16
 Pero e Herodes ꞌma o dyärä o 

mama:
―Cꞌü cjaꞌa yo, ngueje e Juan cꞌü 

ró mandagö o jñüpcüji o̱ ñi. Ya 
teꞌetjo cꞌü, embeji.

17
 Ngue e Herodes cꞌü vi manda 

o ma zürüji e Juan; cjanu o 
ngotꞌüji cꞌua a pjörü. O tsja a 

cjanu e Herodes na ngueje, ꞌma 
xe mi bübütjo e Juan, e Herodes 
vi chjüntüvi cꞌü nu bëpe cꞌü mi 
chjũ Herodías. Nu cꞌe ndixũ mi 
ngue o̱ su e Felipe cꞌü nu cjuarma 
e Herodes. 18

 Nguecꞌua o mama e 
Juan o xipji e Herodes:
―Dya sö rí ꞌñejegue nu su nin 

cjuarma, embe.
19

 Nucꞌua e Herodías me mi 
ünmbü e Juan. Me mi ne ro mböꞌtꞌü, 
pero dya mi sö. 20

 Na ngueje e 
Herodes mi sũ e Juan, na ngueje 
mi pãrã mi ngueje ꞌnaja bëzo cꞌü 
mi cja cꞌua ja nzi ga ne Mizhocjimi. 
Nguecꞌua e Herodes dya mi jëzi cjó 
pje ro tsjapü e Juan. Me mi mäjä e 
Herodes ma dyärä cꞌo mi mama e 
Juan, pero dya go creo na ngueje 
mi yembeñe. 21

 O ẽ cꞌua ꞌna nu paꞌa, 
o chötꞌü e Herodías ja rvá mböꞌtꞌü 
e Juan. Cꞌe pa cꞌü, vi säsꞌä o̱ cjë e 
Herodes. O tsja mbaxua e Herodes. 
O zojnü cꞌo mi menzumü a Galilea 
cꞌo pje mi pjëzhi ꞌñe cꞌo jmu ꞌñe cꞌo 
comandante. 22

 Nucꞌua cꞌü o̱ xuntꞌi 
e Herodías o ẽ neme a jmi nu cꞌo 
mi cãrã cja cꞌe mbaxua. Me go mäjä 
cꞌua e Herodes ꞌñe cꞌo mi cãrã nu. 
Nucꞌua e Herodes cꞌü mi rey o xipji 
cꞌe xuntꞌi:
―Dyötcü texe cꞌü rí ñe, nde rá 

daꞌcꞌü.
23

 Xo o mama:
―Cꞌua ga mbãrã Cjimi ꞌma pje 

rí dyötcü, zö ri ngue ndeꞌe cꞌo rí 
mandagö, nutscö rá daꞌcꞌü, eñe e 
Herodes.

24
 O mbedye cꞌua cꞌe xuntꞌi, o ma 

xipji cꞌü nu mamá:
―Xitsi, ¿pje rá ötü e Herodes?
O ndünrü cꞌua cꞌü nu mamá o 

xipji:
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―Dyötpü o̱ ñi e Juan cꞌü mi jichi 
cja ndeje yo nte.

25
 Nucꞌua nzi va cjogü cꞌe xuntꞌi 

nu ja mi bübü cꞌe rey Herodes, o 
xipji:
―Rí negö extí dyacü o̱ ñi e Juan 

cꞌü mi jichi yo nte, jñüncü cja ꞌna 
tramojmü, eñe cꞌe xuntꞌi.

26
 Me co nguijñi cꞌua cꞌe rey 

Herodes. Pero jo ni mbeñe cꞌü vi 
nädä Cjimi, ꞌñe cꞌü ya vi dyärä cꞌo 
nte cꞌo ma cãꞌã nu; nguecꞌua dya o 
ne ro xipji cꞌe xuntꞌi cꞌü dya ro unü. 
27

 Cꞌe rey jo ndäjä cꞌua ꞌna xondaro 
cꞌü ro ma jñüpcü o̱ ñi e Juan. O ma 
cꞌua cꞌe xondaro, o ma jñüpcü o̱ ñi e 
Juan nu cja cꞌe pjörü. 28

 Cjanu o jün 
cꞌua cja ꞌna tramojmü, cjanu o unü 
cꞌe xuntꞌi. Cjanu o ma cꞌua cꞌe xuntꞌi 
o ma unü cꞌü nu nana.

29
 Nucꞌua cꞌo o̱ discípulo e Juan, 

ꞌma o dyärä mi mamaji cꞌü vi böꞌtꞌü 
e Juan, o möji o ma ndunsꞌüji o̱ 
cuerpo. Cjanu o ma dyögüji cꞌua.

Jesús da de comer a 
cinco mil hombres

30
 Nucꞌua cꞌo discípulo cꞌo vi 

ndäjä e Jesús o nzhogüji nu ja mi 
bübü angueze, o xipjiji e Jesús 
texe cꞌo vi tsjaji ꞌñe cꞌo vi xöpüji 
cꞌo nte. 31

 Ma puncjü nte cꞌo mi ma 
mi ꞌñeje, nguecꞌua e Jesús ꞌñe cꞌo 
o̱ discípulo dya mi sö ro ziji xëdyi. 
Nguecꞌua o mama e Jesús o xipji cꞌo 
o̱ discípulo:
―Möjö nu ja dya cjó ndeñe. Rá 

cãrãtsjëji nu ngue cꞌua rá söyaji ꞌna 
ndajme, eñe.

32
 O mötsjëji cꞌua cja ꞌnaja bü o 

zätꞌäji nu ja dya mi cãrã o nte. 33
 Na 

puncjü nte cꞌo o jñanda ꞌma o möji. 
O mbãrãji mi ngueje e Jesús ꞌñe 

cꞌo o̱ discípulo. Nguecꞌua cꞌo nte o 
mbedyeji cja cꞌo jñiñi o nzhodütjoji 
va möji. Otꞌü o zätꞌä cꞌo nte nu ja 
ro zätꞌä e Jesús ꞌñe cꞌo o̱ discípulo. 
34

 ꞌMa o mbesꞌe e Jesús cja cꞌe bü, 
o jñanda ya mi cãrã na puncjü nte. 
Mi chjëntjoji nza cja o ndënchjürü 
ꞌma dya cjó pjörü. E Jesús me 
mi juentse cꞌo nte. O mbürü o 
xöpüji cꞌua, o xipjiji na puncjü jña. 
35

 Nucꞌua ꞌma ya o nzhäꞌä, o ẽjẽ cꞌo o̱ 
discípulo e Jesús cja o̱ jmi angueze, 
o xipjiji:
―Ya nzhäꞌä. Nu va rí cãrãji, 

ndajyadü va. 36
 Xipji yo nte ra möji 

cja yo jñiñi yo bëxtjo, ꞌñe a ma a 
ñünü cꞌua ja cãrã o nte, ngue cꞌua 
ra ndõmüji pje ra ziji.

37
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Nuꞌtscꞌeji rí unügueji pje ra ziji.
Anguezeji o ndünrüji o mamaji:
―¿Cjo iṉ̱ ne rá ma tõmüjme ye mil 

mbëxo o tjõmëchꞌi cꞌü rá unüjme 
cꞌü ra ziji?

38
 O ndünrü cꞌua e Jesús, o 

dyönüji:
―¿Ja nzi tjõmëchꞌi iṉ̱ jünji? Ma 

ñuji.
O ma nuji cꞌua. Cjanu o ẽji cꞌua, o 

mamaji:
―Rí jünjme tsiꞌchꞌa tjõmëchꞌi cja 

na yeje jmõꞌõ.
39

 O mama cꞌua e Jesús o xipji cꞌo 
o̱ discípulo:
―Xipjiji yo nte ra mimiji cja o 

tꞌëbi. Nde ra jyadüji rgá mimiji, 
embeji.

40
 Nucꞌua cꞌo nte o mimiji. O 

xõgüji, bübü cꞌo nde mi ciento va 
mimiji. Bübü cꞌo nde mi cincuenta 
va mimiji. 41

 Nucꞌua e Jesús o jñü 
cꞌo tsiꞌchꞌa tjõmëchꞌi ꞌñe cꞌo yeje 
jmõ. Cjanu o näꞌsꞌä cꞌua a jensꞌe va 
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unü na pöjö Mizhocjimi. Cjanu o 
xëdyi cꞌua cꞌo tjõmëchꞌi. Cjanu o 
unü cꞌo o̱ discípulo ngue cꞌua ro 
unüji cꞌo nte. Xo o xënmbiji texeji 
cꞌo yeje jmõꞌõ. 42

 O ziji texeji o 
nijmiji. 43

 Nucꞌua cꞌo discípulo o 
nguisꞌiji cꞌua cꞌo tjõmëchꞌi ꞌñe cꞌo 
jmõ cꞌo o mboncjütjo. O nizhitjo 
doce bosꞌi. 44

 Nu cꞌo bëzo cꞌo o zi cꞌo 
tjõmëchꞌi ꞌñe cꞌo jmõ mi sö tsiꞌchꞌa 
mil.

Jesús camina sobre el agua
45

 Nucꞌua e Jesús o xänbä cꞌo o̱ 
discípulo ro datꞌüji cja cꞌe büꞌü, ro 
möji a Betsaida cja cꞌü ꞌnanguarü 
cꞌe tazapjü. Nucꞌua ꞌma ya mi ma 
cꞌo discípulo, e Jesús o xipji cꞌo nte 
ro möji o̱ ngumüji. 46

 Nucꞌua ꞌma 
ya vi ma cꞌo nte, o ma e Jesús cja 
ꞌna tꞌeje, o ma dyötü Mizhocjimi. 
47

 Nucꞌua ꞌma ya vi xõmü, nu cꞌe 
büꞌü ya mi pa a nde cja cꞌe tazapjü. 
Pero e Jesús mi ꞌnatsjë a ñünü cja 
cꞌe ndeje. 48

 O jñanda e Jesús dya 
mi sö cꞌo o̱ discípulo ro ndütüji 
cꞌe bü na ngueje cꞌe ndajma mi 
ꞌñeje nu ja mi möji. Nucꞌua ꞌma ya 
ma ꞌñetsajõmü, o ma e Jesús mi 
nzhodü a xesꞌe cja cꞌe ndeje; mi 
ma nu ja ma cãꞌã cꞌo o̱ discípulo 
cja cꞌe büꞌü. Mi ne ro cjogütjo e 
Jesús. 49-50

 Nucꞌua cꞌo o̱ discípulo, 
ꞌma o jñandaji ma nzhodü e Jesús 
a xesꞌe cja cꞌe ndeje, mi cjijñiji mi 
ngueje ꞌna piche. Me co zũji texeji. 
O mapjüji o mamaji:
―Chjã, ꞌna piche nu va ẽ nu, eñeji.
Nucꞌua e Jesús o zopjüji o xipjiji:

―Nguezgö. Zëchi in müꞌbüji, dya 
rí sũgueji.

51
 O datꞌü cꞌua e Jesús cja cꞌe bü 

nu ja ma cãꞌã cꞌo o̱ discípulo. O söya 

cꞌua cꞌe ndajma. Cꞌo discípulo me 
mi sũji me mi dyönütsjëji ja va zädä 
cꞌü o söya cꞌe ndajma. 52

 Na ngueje 
dya mi pãrãji pje mi ne ro mama 
ꞌma o tsjapü e Jesús o puncjü cꞌo 
tjõmëchꞌi. Ma me o̱ müꞌbüji, dya mi 
sö ro nguijñiji pje mi ne ro mama 
cꞌo na nojo cꞌo mi cja e Jesús.

Jesús sana a los enfermos 
en Genesaret

53
 O zätꞌäji cꞌua cja ꞌnanguarü 

cꞌe zapjü cja cꞌe xoñijõmü cꞌü 
xiji Genesaret. O ndünꞌtꞌüji na jo 
cꞌe büꞌü. 54

 ꞌMa o mbesꞌeji cja cꞌe 
büꞌü, cꞌo nte cꞌo mi cãrã nu, exo 
mbãrãji mi ngue e Jesús cꞌü vi 
säjä. 55

 O ma cöxteji texe cja cꞌe 
jñiñi. Cjanu o mbürü o sinpiji e 
Jesús cꞌo mi söꞌdyë co texe cꞌo ma 
osꞌüji. O sinpiji nu cꞌua ja mi äräji 
mi bübü e Jesús. 56

 Texe cꞌua ja 
mi sätꞌä e Jesús, cja o tsꞌijñiñi ꞌñe 
cja o ndajñiñi ꞌñe cja o ngumü cꞌo 
mi järätsjë cja batjü, mi emeji nu 
cꞌo mi söꞌdyë cja o ꞌñiji. Cꞌo nte o 
dyötüji e Jesús cꞌü ro ndötpüji zö ri 
nguextjo o̱ fleco cꞌü o̱ bitu angueze. 
Texe cꞌo o ndötpü, o ndisꞌi cꞌo.

Lo que hace impuro al hombre

7 �Nucꞌua cꞌo fariseo ꞌñe cꞌo 
mi xöpü o̱ ley Mizhocjimi, o 

mbedyeji a Jerusalén o säjäji cja e 
Jesús. 2 O jñandaji cꞌü dya o xindyë 
cꞌo o̱ discípulo e Jesús ante cꞌü ro 
ziji o xëdyi. 3 Nu cꞌo fariseo ꞌñe 
cꞌo dyaja menzumü a Israel mi 
cjaji cꞌua ja nzi ma tsja o̱ tjũrü cꞌo 
o̱ mboxtitaji. Nguecꞌua dya ra ziji 
xëdyi ꞌma dya otꞌü ra xindyëji. 4 ꞌMa 
ra nzhogüji cja chõjmü, cja ra ziji 
xëdyi ꞌma ya ra nguarü ra xindyëji 
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na jo. Na puncjü tjũrü cꞌo mi 
sũpüji. Mi xibiji o xalo ꞌñe o sꞌäbä 
ꞌñe o mojmü cꞌo mi dyavo metal. 
5

 Nucꞌua cꞌo fariseo ꞌñe cꞌo mi xöpü 
o̱ ley Mizhocjimi o xipjiji e Jesús o 
mamaji:
―¿Jenga yo in discípulogue, dya 

sũpüji yo tjũrü yo o zocüzüji cꞌo mi 
tataji? Maco dya xindyëji ꞌma siji o 
xëdyi.

6
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cjapqueji cꞌü me 
na jotscꞌeji, pero dya cjuana. Na 
cjuana cꞌü o mama e Isaías cꞌü ja ga 
cjatscꞌeji. O mama a cjava va pätpä 
Mizhocjimi:

Nujyo nte yo, sũcö yo, pero 
nguextjo co o̱ neji.

O̱ müꞌbüji, na jẽ jyadü co nuzgö.
	 7	Bë ga zũcö yo. Jizhiji yo o̱ tjũrü 

o nte, cjapüji cꞌü ri ngueje o̱ 
jña Mizhocjimi yo jizhiji, eñe 
e Isaías.

8
 Dya iṉ̱ cjaji cꞌü manda Mizhocjimi. 

Ngueje cꞌo o̱ tjũrü yo nte cꞌo iṉ̱ cjaji.
9

 Xo o xipjiji:
―Iṉ̱ cjijñiji na jo cꞌü iṉ̱ cjaji. Dya 

iṉ̱ cjapüji ngüenda cꞌü manda 
Mizhocjimi, ngue cꞌua gui tsjatsjëji 
in chjũrüji. 10

 O mama a cjava e 
Moisés: “Sꞌiyaji nin tataji, ꞌñe nin 
nanaji. Cꞌü ra zadü nu tata o nu 
nana, ra mböꞌtꞌüji cꞌü”, eñe e Moisés. 
11

 Pero nuꞌtscꞌeji iṉ̱ mangueji ꞌma 
pje ni jyodü cꞌo nu tata ꞌnaja nte, sö 
ra mama cꞌe nte ra xipji cꞌo nu tata: 

“Dya sö rá pjöxcꞌüvi. Ya ró mama rá 
unügö Mizhocjimi texe cꞌo ro sö ro 
daꞌcꞌüvi”, ra ꞌñembevi. 12

 Nguecꞌua 
dya cja iṉ̱ jëziji pje xe ra unü cꞌü nu 
tata ꞌñe cꞌü nu nana. 13

 A cjanu iṉ̱ 
cjapüji cꞌü dya ni muvi cꞌü mama 
Mizhocjimi, na ngueje iṉ̱ jizhiji yo o̱ 

tjũrü cꞌo nin mboxtitaji. Na puncjü 
cꞌo iṉ̱ cjaji a cjanu.

14
 Nucꞌua e Jesús o xipji na yeje 

cꞌo nte:
―Chëzhiji a ꞌñecjua. Dyätcäji iṉ̱ 

texeji, ngue cꞌua rí pãrãji ja ga cjaꞌa. 
15

 Dya ngueje o jñõnü cꞌo ra zi ꞌna 
nte cꞌü ra tsjapü ra tsja cꞌo na sꞌo. 
Cꞌü ra tsjapü ra tsja na sꞌo, ngue cꞌo 
na sꞌo cꞌo ra nguijñi a mbo o̱ müꞌbü. 
16

 Nuꞌtscꞌeji bübü in tsõji, rí dyäräji 
yo jña yo.

17
 Nucꞌua e Jesús o xõgü cja cꞌo 

nte, o cjogü a mbo cꞌe ngumü. 
Nucꞌua cꞌo o̱ discípulo e Jesús o 
dyönüji pje mi ne ro mama cꞌo jña 
cꞌo cja vi mama angueze. 18-19

 O 
ndünrü cꞌua e Jesús o mama:
―¿Cjo xo ꞌñetscꞌeji xo bëꞌtscꞌeji rí 

pãrãgueji ja cja cꞌo jña cꞌo cja ró 
mangö? O jñõnü cꞌo si ꞌnaja nte, dya 
sꞌonbü o̱ müꞌbü, na ngueje je sätꞌä 
cja o̱ pjeme, y je nde ni mbedye a 
ndüꞌbü cꞌo.

A cjanu o mama e Jesús cꞌü nde 
na jo texe o jñõnü cꞌo pje nde si yo 
nte. 20

 Xe o ña e Jesús o mama:
―Nu cꞌo bübü cja o̱ müꞌbü ꞌna 

nte ngue cꞌo ni sꞌonbü cꞌe nte cꞌü. 
21-22

 Na ngueje je ngueje cja o̱ müꞌbü 
yo nte, nu ja ni ꞌñeje cꞌo pjeñe cꞌo 
na sꞌo, nguecꞌua ga tsãji o ndixũ, 
ꞌñe yo ndixũ tsãji o bëzo, ꞌñe cjaji a 
cjanu cꞌo pje nde na sꞌo, ꞌñe pje cꞌo 
põnüji, ꞌñe pöꞌtꞌüteji, ꞌñe nepeji cꞌo 
pëꞌsꞌi yo nu minteji, ꞌñe nuji na ü, 
ꞌñe ojnüteji, ꞌñe cjaji texe cꞌo va ẽjẽ 
o̱ pjeñeji, dya cꞌaꞌsꞌüji, ꞌñe envidiaji, 
ꞌñe santeji, ꞌñe cjapütsjëji na nojo, 
ꞌñe dya pãrãji pje na mbëjë cꞌo na jo. 
23

 Texe yo na sꞌo nguejyo ni sꞌodü 
o̱ müꞌbü ꞌnaja nte, na ngueje je ni 
ꞌñeje cja o̱ müꞌbü.
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Una mujer extranjera 
que creyó en Jesús

24
 Nucꞌua o mbedye nu e Jesús, o 

ma cja cꞌo jñiñi a Tiro ꞌñe a Sidón. 
O cjogü a mbo cja ꞌna ngumü. Mi 
ne cꞌü dya cjó ro mbãrã cjo mi bübü 
nu; pero o mbãrãji. 25

 ꞌNaja ndixũ o 
dyärä mi mamaji mi bübü e Jesús. 
Cꞌü o̱ tsꞌixuntꞌi cꞌe ndixũ mi bübü 
demonio cja o̱ müꞌbü. Nucꞌua cꞌe 
ndixũ o ma nu ja mi bübü e Jesús; 
o ndüñijõmü cja o̱ jmi. 26

 Cꞌe ndixũ 
je mi menzumü a Fenicia cꞌü tsja a 
Siria. Dya mi menzumü cja cꞌo mi 
Israel. Cꞌe ndixũ o dyötü e Jesús 
ro pjongü cꞌe demonio cja cꞌü nu 
tsꞌixuntꞌi. 27

 O ndünrü cꞌua e Jesús 
o xipji:
―Otꞌü ra ziꞌi yo tꞌi; na ngueje dya 

jo ra jñünbüji o̱ xëdyi yo tꞌi, cꞌü ra 
panbaji o dyoꞌo.

28
 O ndünrü cꞌua cꞌe ndixũ o xipji:

―Jãgã, na cjuana cꞌü iṉ̱ mangue, 
ín Jmutsꞌügö. Pero zö jyëntsquijme 
dyoꞌo cꞌo in menzumügueji a Israel, 
iṉ̱ pãrãgue ja ga cja yo dyoꞌo, siꞌiji 
cꞌo ngünxëdyi cꞌo jäbä cja mexa, cꞌo 
jäꞌbä cꞌo tsꞌitꞌi.

29
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―Na jo cꞌua ja gui mangue. 
Nguecꞌua sö rí nzhogü cja in 
nzungue. Cꞌe demonio ya mbedye 
cja in xuntꞌi.

30
 O ma cꞌua cꞌe ndixũ, o zätꞌä 

o̱ ngumü. O nuꞌu ya vi mbedye cꞌe 
demonio cja cꞌe xuntꞌi, ya mi söya 
cꞌe xuntꞌi.

Jesús sana a un sordomudo
31

 Nucꞌua e Jesús o mbedye na 
yeje cja cꞌo jñiñi cꞌo mi järä a Tiro, 
o cjogü cja cꞌo jñiñi cꞌo mi järä 

a Sidón ꞌñe a Decápolis. O zätꞌä 
cja cꞌe zapjü a Galilea. 32

 O sinpiji 
cꞌua ꞌnaja bëzo cꞌü mi ngogõ, xo mi 
cꞌüjne cꞌe bëzo. O dyötüji e Jesús ro 
ꞌñeꞌsꞌe o̱ dyë cja cꞌe bëzo. 33

 E Jesús 
o xõcü cꞌua cꞌe bëzo cꞌü mi ngogõ. 
O cꞌuãꞌtꞌã cꞌua o̱ ñidyë cja o̱ ngõꞌõ. 
Cjanu o zosꞌü o̱ ñidyë, o ndötpü cꞌua 
o̱ cꞌijñi cꞌe bëzo. 34

 O näꞌsꞌä cꞌua a 
jensꞌe e Jesús. O yeya, o mama cꞌua:
―Efata, eñe.

Cꞌe jña ne ra mama: “Xogü.”
35

 Ya o dyärä cꞌua cꞌe bëzo. Xo 
o jogü cꞌua o̱ cꞌijñi, o ña cꞌua na 
jo. 36

 E Jesús o manda cꞌua cꞌü dya 
cjó ro ma xipjiji cꞌü vi tsja angueze. 
Pero ꞌma o xipjiji dya ro mamaji, 
xenda mi mamaji cꞌua. 37

 Me mi sũ 
cꞌua cꞌo nte, mi mamaji:
―Me na jo texe yo cjaꞌa ne bëzo 

nu. Cjapü ra dyärä yo ngogõ, ꞌñejyo 
ngone cjapü ra ñaꞌa.

Jesús da de comer a 
cuatro mil personas

8 �Dya mezhe cꞌua, o jmurü na 
yeje na puncjü o nte. Mi ojtjo 

pje ro ziji. Nucꞌua e Jesús o maꞌtꞌü 
cꞌo o ̱discípulo cꞌü je ro chëzhiji cja o̱ 
jmi, cjanu o xipjiji:

2
 ―Rí juentscö yo nte, na ngueje 

ya pa jñipa cꞌü ya ró cãrãgöji va, 
y dya cja jünji pje ra ziji. 3 ꞌMa rá 
täjäji ra möji o̱ ngumüji cꞌü dya ra 
ziji o xëdyi, ra tõgüji cja ꞌñiji. Cãrã 
yo vi ꞌñeje na jẽ.

4
 O ndünrü cꞌua cꞌo o̱ discípulo o 

xipjiji e Jesús:
―¿Ja ri bübü va o tjõmëchꞌi cꞌü 

rguí nijmi yo nte yo na puncjü? 
Na ngueje rí cãrãgöji va cja ne 
ndajyadü.

5
 O ndünrü cꞌua e Jesús o dyönüji:
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―¿Ja nzi tjõmëchꞌi iṉ̱ jüngueji?
Anguezeji o mamaji:
―Yenchotjo yo rí jünjme.
6

 Nucꞌua e Jesús o manda cꞌua cꞌo 
nte ro mimiji a jõmü. Cjanu o jñü 
cꞌua cꞌo yencho tjõmëchꞌi. Cjanu 
o unü na pöjö Mizhocjimi. Cjanu 
o xëdyi cꞌua cꞌo tjõmëchꞌi, cjanu 
o unü cꞌo o̱ discípulo. Nucꞌua cꞌo 
o̱ discípulo o unüji cꞌua cꞌo nteꞌe. 
7

 Xo mi jünji ja nzi tsꞌijmõ. E Jesús 
xo o unü na pöjö Mizhocjimi cꞌo 
jmõ, cjanu o xipji cꞌo o̱ discípulo xo 
ro unüji cꞌua cꞌo nte. 8 O ziji cꞌua; o 
nijmiji na jo. Nucꞌua o nguisꞌitjoji 
cꞌua cꞌo tsꞌipëraso cꞌo vi mboncjütjo. 
O nizhi yencho bosꞌi cꞌo. 9 Nu cꞌo nte 
cꞌo o zi, mi nziyo mil cꞌo. Nucꞌua e 
Jesús o xipji cꞌua cꞌo nte ro möji o̱ 
ngumüji. 10

 Cjanu o datꞌü cꞌua cja cꞌe 
büꞌü co cꞌo o̱ discípulo. O möji cꞌua 
cja cꞌo jñiñi a ma a Dalmanuta.

Los fariseos piden una 
señal milagrosa

11
 ꞌMa ya vi zätꞌäji nu, o säjä cꞌua 

cꞌo fariseo. O ẽ zöji o jña e Jesús. O 
dyötüji cꞌü pje ro jñandaji cꞌü rví 
ꞌñeje a jensꞌe, ngue cꞌua ro mbãrãji 
pje mi pjëzhi e Jesús. 12

 O yeya e 
Jesús o xipjiji:
―Yo nte yo cãrã yo cjë dya, ¿jenga 

örüji pje ra jñandaji ngue cꞌua ra 
mbãrãji pje pjëtscö? Na cjuana cꞌü 
rí mangö, dya ra chꞌunüji cꞌü ra 
jñandaji.

13
 O ma cꞌua e Jesús o zogütjo cꞌo 

fariseo. O datꞌü cja cꞌe bü, o möji cꞌo 
o̱ discípulo cꞌü ꞌna lado cja cꞌe zapjü.

La levadura de los fariseos
14

 Cꞌo o̱ discípulo e Jesús, ꞌnatjo 
tjõmëchꞌi cꞌü vi jñünüji ꞌma o datꞌüji 

cja cꞌe bü, na ngueje vi jyombeñeji. 
15

 Nucꞌua e Jesús o xipjiji:
―Pjötpüji ngüenda cꞌo o̱ levadura 

cꞌo fariseo ꞌñe cꞌo o̱ levadura e 
Herodes.

16
 Cꞌo discípulo mi pötma mamaji:

―Xitscöji a cjanu ne Jesús, 
na ngueje cꞌü dya ró jüngöji o 
tjõmëchꞌi.

17
 Mi pãrã e Jesús cꞌü mi cjijñiji, 

nguecꞌua o xipjiji cꞌua:
―¿Jenga iṉ̱ pötqui mamaji na 

ngue cꞌü dya i ̱jñüji o tjõmëchꞌi? 
¿Cjo dya be iṉ̱ pãrãgueji cꞌü sö rá 
daꞌcꞌeji cꞌü rí siꞌiji? ¿Cjo ya me na 
me in müꞌbügueji? 18

 ¿Cjo dya iṉ̱ 
jandagueji co in chöji? Bübü in tsõji. 
¿Cjo dya pje iṉ̱ äräji? ¿Cjo dya iṉ̱ 
mbeñeji? 19

 Nu ꞌma ró xënmbi cꞌo 
tsiꞌchꞌa tjõmëchꞌi, o nijmi cꞌo tsiꞌchꞌa 
mil o bëzo. ¿Ja nzi bosꞌi o tsꞌipëraso 
cꞌo i ̱tsisꞌiji?

Anguezeji o ndünrüji o xipjiji:
―O nizhi doce cꞌo bosꞌi cꞌo o 

mboncjü.
20

 Xe o ña e Jesús o xipjiji:
―Nu ꞌma ró xënmbi cꞌo yencho 

tjõmëchꞌi, o nijmi cꞌo nziyo mil o 
bëzo. ¿Ja nzi o bosꞌi o tsꞌipëraso cꞌo 
i ̱tsisꞌiji?

Anguezeji o ndünrüji o xipjiji:
―O nizhi yencho cꞌo bosꞌi cꞌo o 

mboncjü.
21

 Nucꞌua o mama e Jesús o xipjiji:
―¿Cjo dya be iṉ̱ tendioji ja cja cꞌü 

rí xiꞌtsꞌigöji?

Jesús sana a un ciego en Betsaida
22

 Nucꞌua o zätꞌä e Jesús ꞌñe cꞌo 
o̱ discípulo a Betsaida. Cꞌo nte o 
sinpiji ꞌnaja bëzo cꞌü mi ndëzhö. 
Mi ötüji e Jesús ro ꞌñeꞌsꞌe o̱ dyë cja 
cꞌe bëzo cꞌü mi ndëzhö. 23

 Nucꞌua 
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e Jesús o pënchpꞌi o̱ dyë, o zidyi a 
ñünü cja cꞌe jñiñi. Cjanu o ngospꞌü 
cꞌijñi o̱ ndöꞌö. Cjanu o ꞌñeꞌsꞌe cꞌua o̱ 
dyëꞌë. O mama cꞌua e Jesús:
―Nuꞌtscꞌe, ¿cjo ya iṉ̱ janda?
24

 O ndünrü cꞌua cꞌe bëzo o mama:
―Rí jandagö yo bëzo; ꞌñetse nza 

cja zaꞌa. Pero nzhodüji.
25

 Nucꞌua e Jesús o ꞌñeꞌsꞌe na 
yeje o̱ dyë cja o̱ ndö cꞌe ndëzhö. O 
nguinchꞌi cꞌua na jẽ cꞌe bëzo. O jogü 
o̱ ndöꞌö. Ya ndäcä cꞌua na jo texe. 
26

 E Jesús o ndäjä cꞌua cja o̱ ngumü. 
O mama e Jesús o xipji cꞌe bëzo:
―Dya rí sätꞌä cja cꞌe jñiñi. Dya cjó 

rí ma xipji nu, cꞌo ró cjagö.

Pedro declara que Jesús es el Cristo
27

 Nucꞌua e Jesús ꞌñe cꞌo o̱ discípulo 
o möji cja cꞌo jñiñi cꞌo tsja a Cesarea 
de Filipo. ꞌMa mi pöji cja ꞌñiji o tsja 
tꞌönü e Jesús o xipji cꞌo o̱ discípulo:
―¿Pje mama yo nte pjëtsigö?
28

 O ndünrü cꞌua anguezeji:
―Bübü cꞌo mama ngueꞌtscꞌe e 

Juan cꞌü mi jichi cja ndeje yo nte. 
Dyaja cꞌo mama ngueꞌtscꞌe e Elías. 
Dyaja cꞌo mama ngueꞌtscꞌe ꞌnaja cꞌo 
profeta cꞌo mi cãrã mi jinguã.

29
 O mama cꞌua e Jesús o dyönüji:

―Natscꞌeji, ¿pje iṉ̱ mangueji? ¿Pje 
pjëtsigö?

O ndünrü cꞌua e Pedro o xipji:
―Ngueꞌtscꞌe e Cristo o ꞌñempcꞌegue 

Mizhocjimi rí mandague.
30

 Nucꞌua e Jesús o xipji cꞌua cꞌo o̱ 
discípulo cꞌü dya cjó ro xipjiji cꞌü mi 
ngue Cristo cꞌü.

Jesús anuncia su muerte
31

 Nucꞌua o mbürü e Jesús o xipji 
cꞌo o̱ discípulo cꞌü mi jyodü ro zädä. 
O xipjiji:

―Nutscö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi, 
ni jyodü me rá sufridogö na puncjü. 
Ra jñüncü ngüenda cꞌo tita cꞌo pje 
pjëzhi, ꞌñe cꞌo ndamböcjimi, ꞌñe cꞌo 
xöpü o̱ ley Mizhocjimi, ra mamaji 
cꞌü na sꞌo cꞌü rí cjagö. Nuzgö ra 
mbötcügöji. Nucꞌua cꞌü na jñi nu pa, 
rá tegö rá bübütjo na yeje.

32
 O xipjiji na joꞌo yo jñaꞌa yo. 

Nucꞌua e Pedro o xõcü ꞌna lado e 
Jesús, y o mbürü o hüenchꞌi. 33

 O 
ñezhe cꞌua e Jesús, o jñanda cꞌo 
dyaja o̱ discípulo. O mama cꞌua e 
Jesús o huënchꞌi e Pedro:
―Cꞌueñe cja ín jmigö, Satanás. Nu 

cꞌü iṉ̱ cjijñigue, dya pje ngue cꞌü 
cjijñi Mizhocjimi; ngueje cꞌü je cjijñi 
yo nte.

34
 Nucꞌua e Jesús o maꞌtꞌü cꞌua cꞌo 

nte ꞌñe cꞌo o̱ discípulo; o xipjiji:
―ꞌMa cjó cꞌo ne ra ndüntꞌü ín 

xütjügö, dya ra tsja cꞌua ja nzi ga 
netsjë. Ra bübü dispuesto ra sufrido 
o ra ndũ. Y ra ndenngue co nutscö. 
35

 Na ngueje nu cꞌo dya bübü 
dispuesto ra sufrido o ra ndũji, dya 
ra chötꞌüji cꞌü rguí bübütjoji. Pero 
nu cꞌo bübü dispuesto ra böꞌtꞌü na 
ngue cꞌü ni ꞌñejmezügöji ꞌñe cꞌü ni 
xipjiji yo nte xo ra ꞌñejmezüji, ra 
chötꞌüji cꞌü rguí bübütjoji. 36

 Nu ꞌma 
ro tsja ꞌna nte ro tsjapü o̱ cjaja texe 
yo bübü va cja ne xoñijõmü, pero 
ꞌma ro jyëzi Mizhocjimi cꞌe nte, ¿pje 
rví muvi? 37

 Na ngueje, ꞌma ya jyëzi 
Mizhocjimi ꞌna nte, dya ra sö cꞌe 
nte pje ra unü Mizhocjimi ngue cꞌua 
ra ẽ bübü Mizhocjimi co angueze. 
38

 Yo pa dya yo, ya mbëtspiji o̱ jña 
Mizhocjimi; me cjaji na sꞌo. Nu cꞌü 
ra tseje rgá ꞌñejmezü ꞌñe ín jñagö, 
nuzgö dya rá recibido angueze ꞌma 
rá ẽcjö na yeje cja Mizhocjimi. Rá 
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ẽcjö na yeje; cꞌua ja ga cja me na 
zö cꞌü mi Tatagö, je rga cjazgö 
nu ꞌma rá ẽcjö. Rá ẽcjö co o̱ anxe 
Mizhocjimi; me rrã zözgöjme.

9 �Xo o mama e Jesús:
―Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, bübü 

nu yo cãrã va, yo dya ra ndũꞌũ 
hasta ꞌma cja ra nuꞌuji ja ga cja 
ꞌma ra manda Mizhocjimi co texe o̱ 
poder.

La transfiguración de Jesús
2

 ꞌMa ya vi cjogü ꞌñanto pa, e 
Jesús o zidyi e Pedro ꞌñe e Jacobo 
ꞌñe e Juan. O mötsjëji cja ꞌna tꞌeje 
cꞌü me ma ndãꞌã. ꞌMa mi jandaji, 
ꞌnangua o pötü cꞌua o̱ jmi e Jesús. 
3

 Xo pötü cꞌua ja ma ꞌñetse o̱ bitu, 
me mi juësꞌi, me ma tꞌöxü nza 
cja xitsji. Ni ri ꞌnaja mbedye cja 
ne xoñijõmü cꞌü ra tsjapü me rrã 
tꞌöxü a cjanu. 4 Jo ni ꞌñetse cꞌua e 
Elías ꞌñe e Moisés, mi ñaji e Jesús. 
5

 Nucꞌua o ña cꞌua e Pedro o xipji e 
Jesús:
―Xöpüte, me na jo rí cãrãgöji va. 

Rá ätꞌäjme jñi tsꞌingumü co dyëza. 
ꞌNaja cꞌü rá äꞌtcꞌöjme, ꞌnaja cꞌü rá 
äꞌtpꞌäjme e Moisés, ꞌnaja cꞌü rá 
äꞌtpꞌäjme e Elías, eñe.

6
 O mama a cjanu e Pedro na 

ngueje me mi sũ angueze ꞌñe cꞌo 
yeje cꞌo mi dyoji. Nguecꞌua dya mi 
pãrã pje ro mama. 7 O säjä cꞌua ꞌna 
ngõmü cꞌü o ẽ ngobü anguezeji. O 
dyäräji cꞌua ꞌna jña cja cꞌe ngõmü 
cꞌü mi mama a cjava:
―Nujnu ngue ín Chꞌigö nu me rí 

sꞌiya. Dyätäji angueze.
8

 Nucꞌua ꞌma o ndäcä cꞌo discípulo, 
dya cja jñandaji e Moisés ꞌñe e 
Elías; ya mi nguextjo e Jesús cꞌü mi 
bübü.

9
 Nucꞌua ꞌma ya ma sjöbüji cja cꞌe 

tꞌeje, cjanu o mama cꞌua e Jesús o 
xipjiji:
―Dya cjó rí xipjiji yo cja i ̱jñandaji. 

Nutscö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi. ꞌMa 
rá tũgö, rá tegö na yeje. Cja rí xipjiji 
ꞌma yo nte.

10
 Nguecꞌua mi cjijñitsjëji cꞌo vi 

jñandaji. Dya cjó mi xipjiji. Pero mi 
pötma mamaji pje mi ne ro mama 
cꞌü ro teꞌe cja cꞌo añima. 11

 Nucꞌua 
cꞌo discípulo o dyönüji e Jesús:
―¿Jenga mama cꞌo xöpü o̱ ley 

Mizhocjimi cꞌü ni jyodü otꞌü ra ẽjẽ 
na yeje e Elías, cja rron ẽjẽ e Cristo?

12
 O ndünrü cꞌua e Jesús o mama:

―Na cjuana cꞌe jña cꞌü mamaji, 
cꞌü otꞌü ra ẽjẽ na yeje e Elías ra 
ẽ jocü texe. ¿Pje mama cja o̱ jña 
Mizhocjimi? Mama a cjava cꞌü 
me rá sufridogö, nutscö rvá ẽcjö 
cja Mizhocjimi. Xo ra tsjacüji cꞌü 
dya pje ni muvizügö. 13

 Nuzgö rí 
xiꞌtscꞌöji, e Elías ya ẽjẽ na yeje cꞌü. 
O tsjapüji cꞌü me mi ne anguezeji, 
cꞌua ja nzi ga tꞌopjü cꞌü ro tsjapüji.

Jesús sana a un muchacho 
que tiene un espíritu malo

14
 Nucꞌua ꞌma o zätꞌäji nu ja mi 

cãrã cꞌo dyaja discípulo, o jñandaji 
na puncjü nte cꞌo ya vi jmurü 
nu. Mi cãrã nu cꞌo mi xöpü o̱ ley 
Mizhocjimi. Mi söji jña co cꞌo 
discípulo. 15

 Nucꞌua cꞌo nte ꞌma o 
jñandaji e Jesús, me co mäjäji. O 
cjuañiji o ma zenguaji angueze. 
16

 Nucꞌua e Jesús o dyönüji:
―¿Ja cja cꞌe jña cꞌü iṉ̱ mangueji?
17

 O ndünrü cꞌua ꞌnaja bëzo cꞌü ma 
dyoji cꞌo nte, o mama:
―Xöpüte, ró sinꞌcꞌigö ín chꞌigö na 

ngueje bübü demonio cja o̱ müꞌbü 
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cꞌü cjapü ra ngone. 18
 Cꞌe demonio 

texe cꞌua ja pënchꞌi me cjapü ra 
ñusꞌü. Me pjontꞌü pjügü a neꞌe. Me 
sꞌiꞌchꞌi o̱ sꞌibi; me zëchi o̱ cuerpo. 
Ró xipji yo in discípulogue ro 
pjombgüji cꞌe demonio; dya sö ra 
pjongüji, eñe.

19
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cãrãji yo cjë 
dya, dya iṉ̱ ejmeji. ¿Jenga dya iṉ̱ 
creozüji rá pjöxcꞌüji rí tsjaji cꞌo na 
nojo? Maco ya mezhe rí cãrãgöji, 
ya mezhe rí pëꞌscꞌö paciencia co 
nuꞌtscꞌeji. Sinquiji ne tꞌiꞌi.

20
 O sinpiji cꞌua. Cꞌe demonio 

ꞌma o jñanda e Jesús, exo tsjapü o 
mbiꞌchꞌi cꞌe tꞌi. O nügü cꞌe tꞌi; mi 
ñusꞌü. Me mi pjontꞌü pjügü a neꞌe. 
21

 Nucꞌua e Jesús o tsja tꞌönü, o xipji 
cꞌü nu tata cꞌe tꞌiꞌi:
―¿Jinguã ndeze o mbürü cꞌü 

sufrido a cjanu ne tꞌi?
O ndünrü cꞌua cꞌü nu tata cꞌe tꞌi o 

mama:
―Ndeze ꞌma cja mi tsꞌitꞌi me 

sufrido a cjanu. 22
 Cꞌe demonio ya 

na puncjü ga tsjapü ga zoꞌo cja 
sivi ꞌñe cja ndeje, ngue cꞌua ra 
mböꞌtꞌü. Nu ꞌma sö pje rí tsjague, 
juentsquegöbe, pjöxcügöbe.

23
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―Iṉ̱ önngü, ¿cjo sö pje rá cjagö? 
Rí önncꞌügö, nuꞌtscꞌe, ¿cjo ra sö rí 
ꞌñejmegue Mizhocjimi? Nu cꞌü ejme 
Mizhocjimi, Mizhocjimi ra tsja texe 
cꞌo ra dyötü.

24
 Exo mapjü cꞌua na jensꞌe cꞌü nu 

tata cꞌe tꞌi, o mama:
―Rí ejmegö Mizhocjimi. Pero 

bëtsi, nguecꞌua rí öꞌtcꞌügö rí pjöxcü 
rá ejmegö Mizhocjimi texe cꞌua ja 
nzi ga ne angueze.

25
 Nucꞌua ꞌma o jñanda e Jesús 

ma jmurü na puncjü nte, o huënchꞌi 
cꞌua cꞌe demonio, o xipji:
―Nuꞌtscꞌe demonio iṉ̱ cjapü 

ra ngone ꞌñe ra ngogõ ne tꞌi, rí 
mandatsꞌü rí pedye cja ne tꞌi. Y dya 
cja nzho xe rí tsichꞌi cja o̱ müꞌbü.

26
 Nucꞌua cꞌe demonio o mapjü; o 

tsjapü me mi mbiꞌchꞌi cꞌe tꞌi. Cjanu 
o mbedye cꞌua cꞌe demonio. Nucꞌua 
o jändũ cꞌe tꞌi. Mi nza cja cꞌü ya vi 
ndũ. Nguecꞌua na puncjü nte cꞌo mi 
mama: “Ya ndũꞌũ.” 27

 Nucꞌua e Jesús 
o pënchpꞌi a dyëꞌë, o xosꞌü. O böbü 
cꞌua cꞌe tꞌiꞌi.

28
 Nucꞌua e Jesús o cjogü a mbo 

cja cꞌe ngumü nu ja mi oxü. Cꞌo o̱ 
discípulo o xipjitsjëji cꞌua:
―¿Jenga dya sö ro pjombgüjme 

cꞌe demonio?
29

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―ꞌNa demonio nza cja nu cꞌü cja 

ró pjongü, dya cjó ra sö ra pjongü 
ꞌma dya ra dyötü Mizhocjimi ꞌñe ra 
mbempje.

Jesús anuncia otra vez su muerte
30

 Nucꞌua o möji a ma a Galilea. E 
Jesús dya mi ne cjó ro mbãrã ja mi 
bübü angueze. 31

 Na ngueje mi xöpü 
cꞌo o̱ discípulo. O xipjiji:
―Nutscö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi, 

ra nzhögügöji cja yo nte ra mbötcüji. 
Nucꞌua cꞌü na jñi nu pa, rá tetjogö, 
embeji.

32
 Anguezeji, dya mi pãrãji pje mi 

ne ro mama cꞌo jña cꞌo. Mi sũji ro 
dyönüji ja ma cja cꞌo jña.

¿Quién es el más importante?
33

 E Jesús ꞌñe cꞌo o̱ discípulo o 
zätꞌäji a Capernaum. ꞌMa ya mi 
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cãrãji cja ngumü, o mama cꞌua e 
Jesús o dyönüji:
―¿Ja cja cꞌo mi mamagueji ꞌma 

ma ẽji cja ꞌñiji?
34

 Cꞌo discípulo dya ndünrüji na 
ngueje vi pötva dyönüji cja ꞌñiji cjó 
ngue nza texeji ro nguejme na nojo. 
35

 Nucꞌua o mimi e Jesús, cjanu o 
maꞌtꞌü cꞌua cꞌo doce discípulo o 
xipjiji:
―ꞌMa cjó cꞌo ne ra nguejme na 

nojo, ni jyodü dya ra tsjapü na nojo; 
ra pjöxte, ra mbösꞌü texe yo nu 
minteji.

36
 Nucꞌua e Jesús o ziji cꞌua ꞌna 

tsꞌitꞌi. O ꞌñeme cꞌua a nde nu ja mi 
cãrãji. O ndësꞌi cꞌua. Cjanu o xipjiji:

37
 ―ꞌNaja nte cꞌü sꞌiya ꞌnaja yo 

tsꞌitꞌi na ngueje cꞌü ejmezügö cꞌe nte, 
nguetscö sꞌiyazü. ꞌMa cjó cꞌo sꞌiyazü, 
dya nguextjozügö cꞌü sꞌiya, xo sꞌiya 
Mizhocjimi cꞌü o ndäcjä va cja ne 
xoñijõmü.

El que no está contra nosotros, 
está a nuestro favor

38
 O mama cꞌua e Juan o xipji e 

Jesús:
―Xöpüte, ró jandajme ꞌna bëzo cꞌü 

mi nänncꞌägue in chjũ ma pjongü 
yo demonio. Ró xipjijme cꞌü dya 
ro tsja a cjanu na ngueje, dya rí 
dyocjöji cꞌü.

39
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Dya rí tsꞌaꞌsꞌüji cꞌe nte. Na 
ngueje dya cjó nänngä ín chjũgö 
ga tsja cꞌo na nojo, nucꞌua cja rron 
mama na sꞌozügö. 40

 Na ngueje 
nu cꞌü dya nugüji na ü, ngue ín 
dyocjöji cꞌü. 41

 Na cjuana rí xiꞌtsꞌiji, 
nu cꞌü ra dyaꞌcꞌüji ndeje rí siji na 
ngueje ín ntetsꞌüji nutscö e Cristo, 
nucꞌü, Mizhocjimi ra ngõꞌtꞌü cꞌü.

El peligro de caer en pecado
42

 ’ꞌMa cjó cꞌo ra tsjapü ra tsja na 
sꞌo ꞌnaja yo tsꞌiquë yo ejmezügö, 
xenda rvá jo ro jyüꞌtpꞌüji ꞌna 
travacjüjnü o̱ dyizi cꞌe nte cꞌü, cja 
rron pantꞌaji cꞌua cja trazapjü, que 
na ngueje cꞌü ro tsjapü ro tsja na 
sꞌo ꞌnaja cꞌü ejmezügö. 43

 Maco iṉ̱ 
mamaji ngue in dyëji cꞌü cjaꞌcꞌü rí 
tsjaji cꞌo na sꞌo, dyocüji ꞌma. Xenda 
na jo rí ma bübütjoji co Mizhocjimi 
cꞌü ri ꞌnatjo in dyëji que na ngueje 
ri bübü nza yeje in dyëji ri möji 
a linfiernu cja cꞌe sivi cꞌü dya ra 
juenchꞌe. 44

 Cja cꞌe lugar, dya tũ cꞌo 
dyoxü cꞌo jäꞌä cja cꞌo ya ndũ; ꞌñe cꞌe 
sivi dya juenchꞌe. 45

 Maco iṉ̱ mamaji 
ngue in cuaji cꞌü cjaꞌcꞌü rí tsjaji cꞌo 
na sꞌo, dyocüji ꞌma. Xenda na jo rí 
ma bübütjoji co Mizhocjimi cꞌü ri 
docuaji que na ngueje ri bübü nza 
yeje in cuaji, ra pantcꞌaji cja cꞌe 
sivi cꞌü dya ra juenchꞌe. 46

 Cja cꞌe 
lugar, dya tũ cꞌo dyoxü cꞌo jäꞌä cja 
cꞌo ya ndũ; ꞌñe cꞌe sivi dya juenchꞌe. 
47

 Maco iṉ̱ mamaji ngue in chöji 
cjaꞌcꞌü rí tsjaji cꞌo na sꞌo, jñüꞌmüji 
ꞌma. Xenda na jo rí tsjogüji nu ja 
manda Mizhocjimi cꞌü ri ꞌnatjo in 
chöji que na ngueje ri bübü nza yeje 
in chöji, ra pantcꞌaji cja cꞌe sivi a 
linfiernu. 48

 Cja cꞌe lugar, dya tũ cꞌo 
dyoxü cꞌo jäꞌä cja cꞌo ya ndũ; ꞌñe cꞌe 
sivi dya juenchꞌe.

49
 ’Mi jinguã mi tjütꞌüji o animal 

cꞌo mi unüji Mizhocjimi; xo mi 
üꞌsꞌüji õ cꞌo. Texetsꞌüji iṉ̱ chjentjoji 
cꞌo animal cꞌo mi tjütꞌüji na ngueje 
rí tsjogüji na puncjü cꞌo na sꞌëzhi. 
50

 Na jo o õꞌõ. Pero ꞌma rrã ꞌhuëꞌë 
cꞌo õꞌõ, ¿ja xe rgá õxcü ꞌma? 
Nuꞌtscꞌeji ni jyodü rí chjëntjoji cꞌe 
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õꞌõ cꞌü na quijmi. Ni jyodü rí pötqui 
ñeꞌeji.

Jesús enseña sobre el divorcio

10 �Nucꞌua o mbedye cꞌua 
nu, e Jesús. O ma cja cꞌo 

jñiñi cꞌo tsja a Judea. O mbesꞌe 
cꞌü ꞌnanguarü cꞌe ndare a Jordán. 
Nucꞌua na yeje o jmurü na puncjü 
nte nu ja mi bübü e Jesús, cꞌua ja 
nzi va jmurüji nu ja otꞌü mi bübü. O 
xöpüji cꞌua ja nzi va xöpü cꞌo dyaja 
nte. 2 O säjä cꞌua cꞌo fariseo. Chaque 
o tsjapüji tꞌönü e Jesús. Cꞌü mi 
ꞌñejeji, ngue cꞌü ro zöji e Jesús. Mi 
cjijñiji ꞌna ro jyopü cꞌü ro mama. O 
dyönüji:
―¿Ja ga mama cja o̱ ley 

Mizhocjimi, cjo na jo ꞌna bëzo ra 
mbëzi nu suꞌu?

3
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―¿Pje mama cja yo mandamiento 
yo o dyopjü e Moisés?

4
 O mama cꞌua cꞌo fariseo:

―E Moisés o unü sjëtsi e bëzo ro 
unü xiscõma cꞌü rví mbëzi nu su.

5
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Nuꞌtscꞌeji me na me in müꞌbüji, 
dya iṉ̱ sꞌiyaji cꞌo nin suji, nguecꞌua 
o dyaꞌcꞌeji sjëtsi e Moisés rí pëziji 
cꞌo. 6 Pero ꞌma o mbürü o ngãrã yo 
nte, dya ma cjanu. Na ngueje ndeze 
ꞌma otꞌü, Mizhocjimi o ꞌñeme e bëzo 
ꞌñe e ndixũ. 7 Nguecꞌua nu yo bëzo 
ga zogüji nu tata ꞌñe nu nana, ga 
mimivi cꞌü nu su. 8 Cꞌo mi yeje ya 
ri ꞌnatjo o̱ tsꞌinguevi. Dya cja ri yeje, 
ya ri ꞌnatjo o̱ tsꞌinguevi cꞌua. 9 Nu 
cꞌo o tsjapü Mizhocjimi ra ꞌnatjovi, 
dya ra xõcü e bëzo.

10
 Nucꞌua e Jesús ꞌñe cꞌo o̱ 

discípulo o cjogüji a mbo cja ꞌna 
ngumü. Nucꞌua cꞌo discípulo o 

dyönüji ja ma cja cꞌo cja vi mama. 
11

 O mama cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Nu cꞌü ra mbëzi nu su, cja rron 

chjüntüvi cꞌü ꞌnaja ndixũ, tsãjã 
ndixũ ꞌma cꞌü. 12

 Nu ꞌma ngueje e 
ndixũ ra mbëzi nu xĩra cja rron 
chjüntüvi cꞌü ꞌnaja bëzo, tsãjã bëzo 
ꞌma cꞌe ndixũ cꞌü.

Jesús bendice a los niños
13

 Ma ẽjẽ cꞌo nte ma siji cꞌo o̱ 
tsꞌitꞌiji cja o̱ jmi e Jesús, ngue cꞌua 
e Jesús ro ꞌñeꞌsꞌe o̱ dyë anguezeji 
ro dyötpüji Mizhocjimi. Nucꞌua 
cꞌo discípulo ꞌma o jñandaji cꞌo, o 
huënchꞌiji cꞌua cꞌo ma siji cꞌo tsꞌitꞌi. 
14

 Pero e Jesús ꞌma o jñanda cꞌü mi 
cja cꞌo o̱ discípulo, o üdü cꞌua. O 
xipjiji:
―Jyëziji yo tsꞌitꞌi ra ẽji cja ín 

jmigö; dya rí tsꞌaꞌsꞌüji yo, na ngueje 
nu cꞌo va ẽjẽ co nuzgö nza cja yo 
tsꞌitꞌi, ngueje cꞌo cjapü Mizhocjimi 
o̱ nte cꞌo. 15

 Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, 
ꞌma cjó cꞌo dya ra ẽjẽ co nuzgö cꞌua 
ja nzi ga ꞌñeje yo tsꞌitꞌi, ꞌma dya ra 
unü o̱ müꞌbü Mizhocjimi ra dyätä, 
dya ra sö Mizhocjimi ra tsjapü o̱ nte, 
eñe e Jesús.

16
 Nucꞌua o ndësꞌi cꞌua nzi ꞌnaja 

cꞌo tsꞌitꞌi. O ꞌñeꞌsꞌe o̱ dyë anguezeji o 
dyötpüji Mizhocjimi nzi ꞌnaja.

Un joven rico habla con Jesús
17

 ꞌMa ya mi pedye e Jesús ro ma 
cja ꞌñiji, o cjuañi ꞌna bëzo o säjä nu 
ja mi bübü e Jesús. O ndüñijõmü 
cja o̱ jmi, cjanu o mama cꞌua:
―Na jotsꞌügue, xöpüte. ¿Pje na 

mbë cꞌü rá cjagö ngue cꞌua ra 
chꞌacü rá bübütjo co Mizhocjimi 
para siempre?

18
 E Jesús o xipji:
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―¿Jenga iṉ̱ xitsi na jozü? Dya 
cjó bübü cꞌü na joꞌo; nguextjo 
Mizhocjimi. 19

 Iṉ̱ pãrãgue cꞌo 
o̱ mandamiento Mizhocjimi cꞌo o 
dyaꞌcꞌüji. Mama a cjava cꞌo: “Dya rí 
tsãji ndixũ; yo ndixũ dya ra tsãjãji 
bëzo. Dya rí pöꞌtꞌüteji. Dya pje rí 
põnüji. Dya rí xosꞌüji bëchjine. Dya 
cjó rí dyonpüji. Rí respetaoji nin 
tataji ꞌñe nin nanaji.”

20
 O ndünrü cꞌua cꞌe bëzo:

―Xöpüte, texe yo, ya nde ró cjagö 
yo ndeze ꞌma cja rmí tsꞌiquëgö.

21
 E Jesús ꞌma o jñanda cꞌe bëzo, o 

neꞌe, cjanu o xipji:
―Nuꞌtscꞌe, xe bëzhi ꞌnaja cꞌü rí 

tsjague. Ma pögue texe cꞌo iṉ̱ pëꞌsꞌi, 
unügue cꞌo dya pje pëꞌsꞌi. A cjanu 
rí pëꞌsꞌigue a jensꞌe cꞌo me ni muvi. 
Cja rrĩ ꞌñecje rí chjüntꞌü ín xütjügö.

22
 Nucꞌua ꞌma o dyärä cꞌe bëzo cꞌo 

vi mama e Jesús, me co ndumü va 
maꞌa, na ngueje mi pëꞌsꞌi na puncjü.

23
 Nucꞌua e Jesús o jñanda texe 

cꞌo mi cãrã nu, o xipji cꞌua cꞌo o̱ 
discípulo:
―Nu cꞌo me pëꞌsꞌi na puncjü, me 

na sꞌëzhi cꞌü ra unü o̱ müꞌbüji 
Mizhocjimi ra dyätäji angueze.

24
 ꞌMa o dyärä cꞌo discípulo cꞌo vi 

mama e Jesús, o zũji. Pero e Jesús o 
xipjiji na yeje:
―Nuꞌtscꞌeji ín chꞌitsꞌüji, me na 

sꞌëzhi cꞌü ra tsjapü o̱ nte Mizhocjimi 
nu cꞌo cjijñi me ra mbösꞌüji cꞌo 
pëꞌsꞌiji. 25

 ꞌNaja camello, dya sö ra 
cjogü cja o̱ xãgö ꞌna dyepjadü. Je 
xo ga cjatjonu ꞌna nte cꞌü pëꞌsꞌi 
na puncjü, dya sö ra unü o̱ müꞌbü 
Mizhocjimi ra tsjapü o̱ nte.

26
 Nucꞌua anguezeji xenda mi sũji 

cꞌua. O mamaji:

―ꞌMa a cjanu, ¿cjó ngue cꞌü ra sö 
ra jogü o̱ müꞌbü?

27
 E Jesús cjanu o jñandaji cꞌua, o 

xipjiji:
―Dya cjó sö yo nte ra jocütsjë o̱ 

müꞌbü; pero Mizhocjimi sö ra jopcü 
o̱ müꞌbüji. Na ngueje Mizhocjimi sö 
ra tsja texe.

28
 O mama cꞌua e Pedro:

―Nutscöjme ró sogüjme texe 
cꞌo mi pëꞌsꞌijme ngue cꞌua rí 
tjüntꞌügöjme in xütjügue.

29
 O ndünrü cꞌua e Jesús o mama:

―Cãrã cꞌo ejmezügö cꞌo ra zopjü 
ín jñagö yo nte. Nguecꞌua ra zogü o̱ 
ngumüji, o nu cjuarmaji, o nu cjũji, 
o nu ꞌninzhõmüji, o nu cjũjuëji, o 
nu tataji ꞌñe nu nanaji, o nu tꞌiji, o 
o̱ juajmaji. 30

 Cꞌo ra tsja a cjanu, 
ra chꞌunüji cꞌü rrã puncjü que na 
ngueje ꞌnaja ciento cꞌü mi pëꞌsꞌiji 
ꞌma otꞌü. Ra chꞌunüji o̱ ngumüji, ꞌñe 
nu cjuarmaji, ꞌñe nu cjũji, ꞌñe nu 
ꞌninzhõmüji, ꞌñe nu cjũjuëji, ꞌñe nu 
nanaji, ꞌñe nu tꞌiji, ꞌñe o̱ juajmaji. 
Xo ra nuji na ü; ra tsja yo nte. Xo 
ra chꞌunüji cꞌü rguí bübütjoji co 
Mizhocjimi. 31

 Je a cjanu, cꞌo cjapü 
vi tsjaji cꞌo me ni muvi, dya rguí 
muvi a jmi Mizhocjimi cꞌo. Cꞌo 
unü ngüenda cꞌü dya ni muvi cꞌü 
cjaji, rguí muvi na puncjü a jmi 
Mizhocjimi cꞌo.

Nuevamente Jesús 
anuncia su muerte

32
 E Jesús ꞌñe cꞌo o̱ discípulo mi 

pöji cja ꞌñiji, mi cjinsꞌiji a ma a 
Jerusalén. Mi otꞌü a xojñi e Jesús. 
Me mi sũ cꞌo discípulo ꞌñe cꞌo nte 
cꞌo mi tjüntꞌü a xütjü. Nucꞌua e 
Jesús o xõcü cꞌo doce o̱ discípulo, o 
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ñatsjëji o xipjiji cꞌü ro tsjapü cꞌo nte 
ro sufre angueze. 33

 O xipjiji a cjava:
―Ya rrã möjö a ma a Jerusalén 

nu ja ra nzhögügöji nutscö rvá ẽcjö 
cja Mizhocjimi. Ra nzhögügöji cja 
o̱ dyë cꞌo ndamböcjimi ꞌñe cꞌo xöpü 
o̱ ley Mizhocjimi, ngue cꞌua ra 
jñüncöji ngüenda cꞌü rguí mbötcöji. 
Ra nzhögügöji cꞌua cja o̱ dyë cꞌo 
dya menzumü a Israel. 34

 Me ra 
tsjacüji burla ra zoxcüji, ra ndaxcöji 
o chirrio, ra mbötcüji. Nucꞌua cꞌü 
na jñi nu pa, rá tetcjö rá bübütjo na 
yeje.

Jacobo y Juan piden un favor
35

 Nucꞌua e Jacobo co e Juan, cꞌo 
o̱ tꞌi e Zebedeo, o chëzhivi a jmi e 
Jesús. O xipjivi:
―Nuꞌtscꞌe, xöpüte, rí negöbe rí 

tsjacübe ꞌna favor nu rá öꞌtcꞌübe.
36

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjivi:
―¿Pje na mbëjë cꞌü iṉ̱ nevi rá 

cjaꞌcꞌüvi?
37

 O ndünrüvi o xipjivi:
―Dyacübe sjëtsi rá mimigöbe nu 

ja rí mandague; ꞌnaja cja in jodyë, 
ꞌnaja cja cꞌü ꞌnaja in dyë.

38
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji 

cꞌo yeje o̱ discípulo:
―Dya iṉ̱ unncꞌevi ngüenda cꞌü iṉ̱ 

ötcügövi. Nuzgö rá sufridogö cꞌo ra 
tsjacü yo nte; y rá tũgö. Nuꞌtscꞌevi 
dya, ¿cjo ra sö rí sufridovi cꞌo?

39
 O ndünrüvi cꞌua:

―Jãgã, ra sözübe, eñevi.
Nucꞌua e Jesús o xipjivi:

―Nuzgö rá sufridogö y rá tũgö. 
Jã, na cjuana xo rí sufridoguevi y 
rí chũguevi. 40

 Pero dya nguezgö 
tocazü rá unü cjó ra mimi cja ín 
jodyë, ne ri ngue cꞌü ꞌnanguarü. 

Nguextjo cꞌü mi Tatagö cꞌü ya 
juajnü cjó ra mimi nu.

41
 Nucꞌua cꞌo dyëchꞌa discípulo 

ꞌma o dyäräji, o mbürü o ünbüji 
cꞌua e Jacobo ꞌñe e Juan. 42

 Pero e 
Jesús o xipji cꞌua cꞌo o̱ discípulo ro 
chëzhiji, cjanu o xipjiji cꞌua:
―Iṉ̱ pãrãgueji ja cja cꞌo pje nde 

pjëzhi cja yo nte yo dya pãrã 
Mizhocjimi, cjapüji yo nte ra tsjaji 
cꞌü mandaji. Y xipjiji ra tsjaji cꞌo 
söji me na jyü. 43

 Nuꞌtscꞌeji, dya 
rga cjatscꞌeji cꞌua nzi ga cja cꞌo 
pje pjëzhi. ꞌMa bübütscꞌeji ꞌnaja 
cꞌü ne ra tsjapü na nojo a jmi 
Mizhocjimi, ni jyodü ra mböxcꞌüji 
ꞌma cꞌü, dya ra mandatsꞌüji. 44

 Y 
cꞌo ra ne ra tsja in xojñigueji, ni 
jyodü ra mbëꞌpcꞌiji cꞌo, dya me ra 
mandatsꞌüji. 45

 Nutscö cꞌü rvá ẽcjö 
cja Mizhocjimi, dya ngue cꞌü ra 
mbëpqui yo nteꞌe; ngue cꞌü rá pëpcö 
yo. Xo rvá ẽcjö rá tũgö, ngue cꞌua rá 
cjõꞌtpꞌü o̱ nzhubü na puncjü o nteꞌe, 
cꞌü rga emeji libre, eñe e Jesús va 
xipji cꞌo o̱ discípulo.

Jesús sana a Bartimeo el ciego
46

 O zätꞌäji cꞌua a Jericó. Nucꞌua 
o mbedyeji nu, e Jesús ꞌñe cꞌo o̱ 
discípulo ꞌñe na puncjü nte. Cja cꞌe 
ꞌñiji cꞌü mi pöji, mi junrü ꞌnaja bëzo 
cꞌü mi ndëzhö cꞌü mi chjũ Bartimeo. 
Mi ngueje nu tꞌi e Timeo. Mi örü o 
merio. 47

 Cꞌe bëzo ꞌma o dyärä mi 
ngueje e Jesús cꞌü mi menzumü a 
Nazaret cꞌü ma cjogü, o ña cꞌua na 
jensꞌe o mama:
―Nuꞌtscꞌe Jesús o̱ mboxbëchetsꞌü 

e David, juentsquegö.
48

 Na puncjü cꞌo nte o huënchꞌiji 
cꞌua cꞌe bëzo o xipjiji ro ngoꞌtꞌü o̱ 
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ne. Pero nucꞌü, xenda o mapjü na 
jensꞌe:
―Nuꞌtscꞌe o̱ mboxbëchetsꞌü e 

David, juentsquegö.
49

 Nucꞌua e Jesús o böbü cꞌua o 
mama:
―Maꞌtꞌüji ne bëzo ra chëzhi cja ín 

jmigö.
O maꞌtꞌüji cꞌua cꞌe bëzo cꞌü mi 

ndëzhö o xipjiji:
―Böbü dya, mama e Jesús rí 

chëzhigue cja o̱ jmi. Jñuntꞌü in 
müꞌbügue ra jogutsꞌü.

50
 Nucꞌua cꞌe bëzo o ngama cꞌü mi 

tëjë. Exco böbü cꞌua o chëzhi cja e 
Jesús. 51

 Nucꞌua o dyönü e Jesús o 
xipji cꞌe bëzo:
―¿Pje iṉ̱ ne cꞌü rá cjaꞌcꞌü?
O ndünrü cꞌe bëzo cꞌü mi ndëzhö 

o mama:
―Xöpüte, rí negö rí xocüzü ín chö 

rá janda.
52

 E Jesús o xipji cꞌua:
―Sö rí mague dya. Ya na jotsꞌü na 

ngueje i ̱ꞌñejme cꞌü ro joꞌcꞌütsꞌü.
Jo ni zätä cꞌua o̱ ndö cꞌe bëzo, 

ya jñanda cꞌua. Cjanu o ndüntꞌü a 
xütjü e Jesús nu ja mi maꞌa.

Jesús entra en Jerusalén

11 �Nucꞌua o zätꞌäji a Betfagé 
ꞌñeje a Betania a jmi cꞌe tꞌeje 

cꞌü ni chjũ Olivos; ya mi ngue ro 
zätꞌäji a Jerusalén. Nucꞌua e Jesús 
o maꞌtꞌü cꞌua yeje cꞌo o̱ discípulo. 
2

 Cjanu o xipjivi:
―Mëvi cja ne jñiñi nu järä a xojñi. 

ꞌMa rí sätꞌävi nu, rí chötꞌüvi ꞌna 
burru cꞌü ꞌnüntꞌü, nu cꞌü dya cjó be 
chägä. Rí xäpcävi, jo rrĩ sijivi. 3 Nu 
ꞌma cjó cꞌo ra dyönncꞌüvi: “¿Jenga 
iṉ̱ xäpcävi ne burru?”, ra ꞌñentsꞌevi, 
nuꞌma, rí xipjivi a cjava: “Ngue cꞌü 

ín Jmugöji cꞌü ni jyodü; pero jo rá ẽ 
socütsꞌütjojme”, rí ꞌñembevi cꞌo.

4
 O mëvi cꞌua, o chötꞌüvi cꞌe burru. 

Mi ꞌnüntꞌü a jmi ꞌna ngoxtji nu ja mi 
cjogü ꞌna ꞌñiji. O xäpcävi cꞌua. 5 Nu 
cꞌo mi cãrã nu, bübü cꞌo o xipjivi:
―¿Pje na cjaguevi? ¿Jenga na 

xäpcävi ne burru?
6

 Anguezevi o ndünrüvi cꞌua ja 
nzi va xipjivi e Jesús. Nguecꞌua va 
jyëziji o mëvi cꞌua. 7 O sijivi cꞌua cꞌe 
burru cja e Jesús. Cjanu o ngãspꞌãvi 
cꞌo mi tëjëvi cja xütjü cꞌe burru. 
Nucꞌua o chägä cꞌua e Jesús. 8 Ma 
puncjü nte cꞌo mi pöji. Dyaja cꞌo mi 
xĩꞌmi o̱ bituji cja cꞌe ꞌñiji; dyaja cꞌo 
mi ocü o dyëza mi xĩꞌpꞌĩji.

9
 Cꞌo nte cꞌo mi otꞌü a xojñi, ꞌñe 

cꞌo ma bëpja, mi mapjüji mi 
mamaji:
―Me na jo nu va ẽjẽ nu o ꞌñeme 

Mizhocjimi ra mandazüji. 10
 Me na 

jo cꞌua ja rgá manda nu; ra manda 
cꞌua ja nzi va manda ín mboxtitaji e 
David. Me na nojo Mizhocjimi.

11
 Nucꞌua o zätꞌä e Jesús a 

Jerusalén. O cjogü cꞌua a mbo 
cja cꞌe templo. O nuꞌu texe cꞌo mi 
cjaji nu. Ya mi nzhäꞌä, ngue cꞌua o 
mbedye nu o ma a Betania. O möji 
cꞌo doce o̱ discípulo.

Jesús maldice a la higuera sin fruto
12

 Nucꞌua cꞌü na jyasꞌü, o mbedyeji 
a Betania o möji a Jerusalén, ya mi 
santꞌa e Jesús. 13

 O jñanda cꞌua na 
jẽ mi ꞌneꞌe ꞌna zaꞌa cꞌü mi ngue higo 
cꞌü mi cansꞌa o̱ xi. O ma nuꞌu cjo ri 
quisꞌi cꞌe higo. ꞌMa o zätꞌä cja cꞌe 
higo, o chötꞌü mi nguextjo o̱ xi cꞌo 
mi cansꞌa; na ngueje dya mi ngueje 
o paꞌa cꞌo quisꞌi o higo. 14

 O mama 
cꞌua e Jesús o xipji cꞌe higo:
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―Dya cja ra nguisꞌitsꞌü cꞌü cjó ra 
ziꞌi, embe.

O dyärä cꞌo o̱ discípulo.

Jesús purifica el templo
15

 O zätꞌäji cꞌua a Jerusalén. 
Nucꞌua e Jesús o cjogü a mbo cja 
cꞌe templo, cjanu o pjongü a tji texe 
cꞌo nte cꞌo pje nde ma pö, ꞌñe cꞌo 
pje nde ma tõmü nu. Xo o tunbü cꞌo 
o̱ mexa cꞌo mi pötü o merio, ꞌñe cꞌo 
o̱ silla cꞌo mi pö o mbaro. 16

 Y dya 
mi jëzi cjó pje ro ndunü a mbo cja 
cꞌe templo. 17

 O xöpü cꞌua cꞌo nte, o 
xipjiji:
―Ya tꞌopjü a cjava: “Nu ín nzungö 

ngue ngumü cꞌua ja ra dyötü 
Mizhocjimi yo nte yo cãrã texe cja 
ne xoñijõmü”, eñe o̱ jña Mizhocjimi. 
Nuꞌtscꞌeji na cjapcütjoji nu ín nzungö 
nza cja ꞌma ri ngue o̱ ngumü o mbẽꞌẽ 
cꞌua ja tsjõjõji, embeji cꞌo.

18
 Cꞌo ndamböcjimi ꞌñe cꞌo mi 

xöpü o̱ ley Mizhocjimi o dyäräji 
cꞌo mi mama e Jesús; nguecꞌua 
mi jodüji ja rvá mböꞌtꞌüji angueze. 
Anguezeji me mi sũji na ngueje texe 
cꞌo nte me mi mäjä ma dyäräji cꞌo 
jña cꞌo mi mama e Jesús. 19

 Nucꞌua 
cꞌü nzhäꞌä o mbedye e Jesús ꞌñe cꞌo 
o̱ discípulo cja cꞌe jñiñi.

La higuera se seca
20

 Nucꞌua ꞌma o cjogüji cꞌü na 
jyasꞌü o jñandaji cꞌe higo; ya vi 
dyotꞌü na jo texe. 21

 O mbeñe cꞌua 
e Pedro ꞌma otꞌü o nuji cꞌe higo; o 
mama cꞌua o xipji e Jesús:
―Xöpüte, jñanda ne higo nu i ̱xipji 

cꞌü dya cja ro nguisꞌi, ya o dyotꞌü.
22

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Ni jyodü rí jñuntꞌü in müꞌbüji ra 

dyaꞌcꞌüji Mizhocjimi cꞌua ja nzi gui 

dyötüji. 23
 Na cjuana rí xiꞌtsꞌigöji, 

ꞌma rí jñuntꞌü in müꞌbügueji cꞌü ra 
zädä cꞌü iṉ̱ mangueji, y ꞌma dya rí 
yembeñeji, ra sö rí xipjiji ne tꞌeje 
nu: “Cꞌueñe cꞌua, ma soꞌo cja ne 
ndeje”, rí ꞌñembeji. Ra tsja cꞌua, 
cꞌua ja gui mangueji. 24

 Nguecꞌua rí 
xiꞌtsꞌigöji, texe cꞌo pje nde rí dyötüji 
Mizhocjimi, rí jñuntꞌü in müꞌbügueji 
cꞌü ya o dyaꞌcꞌüji Mizhocjimi cꞌü 
i ̱dyötüji. Nucꞌua ra zädä a cjanu. 
25

 ꞌMa iṉ̱ ötüji Mizhocjimi, ni jyodü 
rí perdonaoji ꞌma cjó pje o tsjaꞌcꞌeji. 
Ngue cꞌua cꞌü nin Tataji cꞌü bübü 
a jensꞌe xo ra perdonaotsꞌüji in 
nzhubügueji. 26

 Pero ꞌma dya rí 
perdonaogueji cꞌü cjó pje cjaꞌcꞌüji, 
dya xo ra perdonaotsꞌüji in nzhubüji 
ꞌma, cꞌü nin Tataji cꞌü bübü a jensꞌe.

La autoridad de Jesús
27

 O zätꞌäji cꞌua a Jerusalén. ꞌMa 
mi nzhodü e Jesús a mbo cꞌe templo, 
o ẽjẽ cꞌo ndamböcjimi ꞌñe cꞌo mi 
xöpü o̱ ley Mizhocjimi ꞌñe cꞌo tita, o 
säjäji cja o̱ jmi e Jesús. 28

 O dyönüji:
―Nuꞌtscꞌe rí xitscöjme pje pjëꞌtscꞌe 

nguecꞌua iṉ̱ cjague yo. ¿Cjó ngue 
cꞌü o ꞌñempcꞌe rí tsjague yo?

29
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Xo rá önncꞌügöji ꞌnaja tꞌönü. 
ꞌMa rí xitscöji cꞌü rá önncꞌüji, xo 
rá xiꞌtscꞌöji ꞌma cꞌü pje pjëtscö 
nguecꞌua rí cjagö yo. 30

 ¿Cjó o ꞌñeme 
e Juan mi jichi yo nte cja ndeje? 
¿Cjo ngueje Mizhocjimi cꞌü o ꞌñeme, 
o ngueje yo nte? Xitscöji xã, embeji.

31
 Anguezeji mi pötü ma mamaji 

cꞌua:
―ꞌMa rá mamaji ngueje 

Mizhocjimi cꞌü o ꞌñeme, ra xitscöji: 
“¿Jenga dya i ̱ꞌñejmegueji ꞌma cꞌü mi 
xiꞌtsꞌiji e Juan?”, ra ꞌñenzgöji. 32

 Y 

SAN MARCOS 11

El Nuevo Testamento en el mazahua © La Liga Bíblica 1970, 2007, 2009



99

ꞌma rá mamaji ngueje yo nte cꞌo o 
ꞌñeme e Juan, dya xo ra sö, eñeji ma 
mantsjëji.

Na ngueje mi sũji yo nte pje cꞌo ro 
tsjapüji. Na ngueje yo nte mi ejmeji 
na cjuana mi profeta e Juan. 33

 O 
ndünrü cꞌua anguezeji o xipjiji e 
Jesús:
―Dya rí pãrãgöjme cjó ꞌñeme e 

Juan, eñeji.
Xo o ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Dya xo rá xiꞌtscꞌöji pje pjëtscö 

nguecꞌua rí cjagö yo.

El ejemplo de los 
trabajadores malvados

12 �Nucꞌua e Jesús cjanu o 
zopjü cꞌo nte, o xipjiji ꞌna 

ejemplo:
―Mi bübü ꞌna bëzo cꞌü mi tjë ꞌna 

juajma. O ngantꞌa o uva cja cꞌü o̱ 
juajma, cjanu o ngotꞌü cꞌua. Cjanu 
o dyöꞌbü nu ja ro yödüji cꞌo uva. 
Cjanu o ndäꞌsꞌä cꞌua ꞌnaja tsꞌingumü 
nu ja ro mimi cꞌü ro mbörü cja cꞌe 
juajma. Cjanu o unü cꞌua media cꞌo 
ro mbëpi cꞌo uva. Cjanu o ma cꞌua 
na jẽ. 2 Nucꞌua ꞌma ya mi ngue ro 
jogü cꞌo uva, cjanu o tsja cꞌe lamu 
o ndäjä ꞌnaja o̱ mbëpji o maꞌa nu 
ja mi pëpiji cꞌo uva, ngue cꞌua ro 
unüji cꞌo uva cꞌo mi toca. 3 Nucꞌua 
cꞌo mi pëpi cꞌo uva o zürüji cꞌe 
mbëpji cꞌü cja vi säjä. O mbäräji cꞌe 
mbëpji; cjanu o pjongüji. Dya pje 
unüji. 4 Nucꞌua cꞌe lamu o ndäjä cꞌua 
cꞌü ꞌnaja o̱ mbëpji. ꞌMa o zätꞌä nu ja 
mi pëpiji cꞌo uva, o sꞌonbüji o̱ ñiꞌi; 
me co tsjapüji na sꞌo. 5 Nucꞌua cꞌe 
lamu cjanu o ndäjä cꞌua cꞌü ꞌnaja o̱ 
mbëpji. Nucꞌü, o mböꞌtꞌüji cꞌü. Cꞌe 
lamu xe o ndäjä na puncjü cꞌo dyaja 
o̱ mbëpji. Pero cꞌo mi pëpi cꞌo uva, 

nde o tsjapüji na sꞌo. Dyaja cꞌo o 
mbäräji; dyaja cꞌo o mböꞌtꞌüji.

6
 ’Nu cꞌe lamu, xe mi büntjo ꞌnaja 

cꞌü xe ro ndäjä. Mi ngueje nu tꞌiꞌi 
cꞌü me mi sꞌiya. O ndäjä cꞌua cꞌe 
tꞌiꞌi. O mama cꞌe lamu: “Nu nu ín 
chꞌigö, ra dyätäji nu.” 7 Pero ꞌma 
o zätꞌä cꞌe tꞌi, cꞌo mi pëpi cꞌo uva 
o pötva mamaji: “Nujnu, ngueje 
nu ra zopcüji ne juajma ra tsjapü 
o̱ tsjaja. Mö rá pöꞌtꞌüji ngue cꞌua rá 
cjapcöji ín tsjacjöji ne juajma”, eñeji. 
8

 Nucꞌua o zürüji cꞌe tꞌi. O mböꞌtꞌüji. 
Cjanu o pjongüji o̱ cuerpo cja cꞌe 
juajma.

9
 Xe sido o ña e Jesús o xipjiji:

―¿Cjo iṉ̱ pãrãgueji pje ra tsja dya 
cꞌe lamu? ¿Pje ra tsjapü cꞌo pëpi 
cꞌo uva? Cꞌü ra tsja, ra ẽ mböꞌtꞌüji. 
Nucꞌua cja rron unü o media cꞌo 
ꞌñaja nte ra mbëpi cꞌo uva.

10
 ’¿Cjo dya i ̱xörügueji cꞌo ya 

tꞌopjü? Je mama a cjava cꞌo:
Nu cꞌe ndojo cꞌü dya ne cꞌo mi 

jäbä cꞌe ngumü,
ngue cꞌü otꞌü ya jñumüji cja 

squina cꞌü.
	 11	Ngueje Mizhocjimi cꞌü ín 

Jmugöji cꞌü o tsja a cjanu.
Nguecꞌua me rí cjijñiji jenga 

va tsja a cjanu, eñe o̱ jña 
Mizhocjimi.

12
 Nucꞌua mi jodüji ja rvá zürüji 

e Jesús. Na ngueje ꞌma o mama e 
Jesús cꞌe ejemplo, o mbãrãji cꞌü mi 
nguetsjë anguezeji vi jyëtsiji cꞌo 
mi pëpi cꞌo uva. Pero dya zürüji na 
ngueje me mi sũji cꞌo nte. O jyëziji 
cꞌua, o möji.

El asunto de los impuestos
13

 Nucꞌua o ndäjäji cꞌua cja e Jesús, 
ja nzi o fariseo ꞌñe cꞌo político 
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cꞌo mi tjüntꞌü a xütjü e Herodes. 
Ro ma tsjapüji tꞌönü e Jesús. Ro 
dyäräji cꞌua, xama pje cꞌo ro mama 
angueze, ngue cꞌua ro sö ro ngötꞌüji 
cja cꞌo pje mi pjëzhi. 14

 O zätꞌäji cja 
e Jesús o xipjiji:
―Xöpüte, rí pãrãgöjme cꞌü na 

cjuana cꞌü iṉ̱ mangue. Iṉ̱ xöpügue 
cꞌü na cjuana ja ga cja o̱ ꞌñiji 
Mizhocjimi. Dya cjó iṉ̱ sũgue rí 
zopjü, na ngueje dya iṉ̱ cjapque 
ngüenda zö pje ri pjëzhi ꞌna nte. 
Nguecꞌua rí xitsijme pje iṉ̱ cjijñigue, 
¿cjo na jo rá cjõtꞌüji o contribución 
cꞌü örü e rey César o maxque jiyö?, 
eñeji.

15
 Pero e Jesús ya xmi pãtpã cꞌü 

ma sꞌo cꞌo mi mbeñeji. Nguecꞌua o 
xipjiji:
―¿Jenga chaque iṉ̱ önngüji? 

Jñüncüji ꞌna merio ngue cꞌua rá 
nuꞌu.

16
 O ma jünpüji cꞌua ꞌnaja merio. 

Nucꞌua e Jesús o xipjiji:
―¿Cjó o̱ ñi nu cuatꞌü ne merio ꞌñe 

cjó o̱ tjũ nu junsꞌü?
O ndünrüji cꞌua o mamaji:
―Ngueje e César.
17

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Cꞌü toca e César, rí unüji e 

César. Cꞌü toca Mizhocjimi, rí unüji 
Mizhocjimi, eñe e Jesús.

Me co nguijñiji cꞌua cꞌü vi ndünrü 
e Jesús.

La pregunta sobre la resurrección
18

 Cꞌo saduceo mi mamaji cꞌü dya 
ra sö ra te yo añima. O säjä cꞌua ja 
nzi anguezeji cja e Jesús o dyönüji:

19
 ―Xöpüte, e Moisés o dyopjü cja 

ín leygöji, ꞌma cjó cꞌo ra ndũ, ꞌma 
dya be ꞌñejui tꞌi cꞌü nu su, nuꞌma, 
cꞌü nu su ra chjüntüvi ꞌma cꞌü ꞌnaja o̱ 

cjuarma cꞌe bëzo cꞌü ya ndũ. Nucꞌua 
cꞌe bëzo cꞌü vi ndũ, je ngue o̱ tjũ cꞌü 
ra jñuspꞌüji cꞌe tꞌi cꞌü otꞌü ra jmusꞌü. 
20

 Mi bübü yencho bëzo cꞌo mi 
cjuarma. ꞌNaja anguezeji o chjüntü 
pero o ndũ, dya ꞌñejui tꞌi cꞌü nu su. 
21

 Nucꞌua cꞌü na yeje o̱ cjuarma xo 
chjüntüvi cꞌe ndixũ. Xo ndũtjo, dya 
ꞌñejui tꞌi. Je xo va cjatjonu cꞌü na jñi. 
22

 Nde va cjatjoji cꞌua nza yenchoji. 
O chjüntüji cꞌe ndixũ nza texeji. Y o 
ndũji, dya ꞌñeji tꞌi. Cjanu o ndũ cꞌua 
cꞌe ndixũ. 23

 Nguecꞌua rí önncꞌüjme, 
ꞌma ra te cꞌo añima, ¿cjó ngue cꞌü 
ra tsjapü nu su nza yenchoji? Na 
ngueje nza yenchoji nde o tsjapüji o̱ 
suji, eñe cꞌo saduceo.

24
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Iṉ̱ jyopüji na ngueje, dya iṉ̱ 
unncꞌeji ngüenda pje ne ra mama 
o̱ jña Mizhocjimi; dya xo iṉ̱ 
pãrãgueji ja ga cja cꞌü me na zëzhi 
Mizhocjimi. 25

 Yo nte chjüntüji. Xo 
ꞌñe cꞌo o̱ tꞌiji, chjüntpüji. Pero ꞌma ra 
teꞌe cꞌo añima, dya cja ra chjüntüji 
a cjanu. Na ngueje ri chjëntjoji nza 
cja cꞌo o̱ anxe Mizhocjimi cꞌo cãrã 
a jensꞌe. 26

 Exi ꞌmãrãtjo cja o̱ jña 
Mizhocjimi cꞌo o dyopjü e Moisés, 
cꞌü ra te cꞌo añima. ¿Cjo dya i ̱
xörügueji cꞌe pasaje nu ja mama cꞌü 
mi tjë cꞌe bidyi? O dyopjü e Moisés 
ja va zopjü Mizhocjimi. O mama 
a cjava Mizhocjimi: “Nguezgö 
o̱ Mizhocjimi e Abraham ꞌñe e 
Isaac ꞌñe e Jacob.” 27

 Mizhocjimi 
dya ngue o̱ Mizhocjimi cꞌo añima, 
ngue o̱ Mizhocjimi cꞌo bübütjo. 
Nguecꞌua exi ꞌñetsetjo, zö ya ndũ 
e Abraham ꞌñe e Isaac ꞌñe e Jacob, 
pero bübütjoji y ra tetjoji. Nuꞌtscꞌeji 
me iṉ̱ jyopüji, dya iṉ̱ cjijñiji na jo, 
eñe e Jesús.
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El mandamiento más importante
28

 O säjä cꞌua ꞌnaja cꞌo mi xöpü o̱ 
ley Mizhocjimi o dyärä ꞌma mi söji 
o jñaꞌa, y o mbãrã vi ndünrü na jo 
e Jesús. O chëzhi cꞌua cja o̱ jmi e 
Jesús, o dyönü:
―¿Ja ngue cꞌü xenda ni muvi cꞌo o̱ 

ley Mizhocjimi?
29

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:
―Cꞌü xenda ni muvi cꞌo o̱ ley 

Mizhocjimi je mama a cjava: 
“Dyäräji, nuꞌtscꞌeji iṉ̱ menzumüji 
a Israel. Mizhocjimi cꞌü ngueje 
ín Jmugöji, ꞌnatjo cꞌü. 30

 Nguecꞌua 
rí ñegueji Mizhocjimi co texe in 
müꞌbüji, ꞌñe co texe in aljmaji, ꞌñe 
co texe in pjeñeji, ꞌñe co texe cꞌü 
na zëꞌtsꞌiji.” Nujnu nguejnu xenda 
ni muvi yo o̱ ley Mizhocjimi. 31

 Cꞌü 
na yeje o̱ ley Mizhocjimi, chjëntjovi 
nu cja ró xiꞌtsꞌiji. Je mama a cjava: 

“Rí sꞌiyaji yo nin minteji, cꞌua ja nzi 
gui sꞌiyatsjëgueji”, eñe Mizhocjimi. 
Ojtjo xe ꞌnaja o̱ ley Mizhocjimi cꞌü 
xenda ni muvi nza cja yo.

32
 Nucꞌua o mama cꞌe bëzo cꞌü mi 

xöpü o̱ ley Mizhocjimi:
―Xöpüte, na cjuana cꞌü iṉ̱ 

mangue. ꞌNatjo Mizhocjimi. Dya 
bübü xe ꞌnaja cꞌü ri Mizhocjimi. 
33

 Cꞌü rá neji Mizhocjimi co texe ín 
müꞌbüji, ꞌñe co texe ín pjeñeji, ꞌñe 
co texe ín aljmaji, ꞌñe co texe cꞌü na 
zëtsiji, y rá sꞌiyaji ín minteji cꞌua ja 
nzi rgá sꞌiyatsjëji, ngue cꞌo xenda ni 
muvi. Xenda ni muvi que na ngueje 
texe cꞌo animal cꞌo rá pöꞌtꞌüji cja 
rron tjüꞌtpꞌüji Mizhocjimi, ꞌñe cꞌo 
pje nde rá unüji.

34
 Nucꞌua ꞌma o dyärä e Jesús vi 

ndünrü na jo cꞌe bëzo, o xipji cꞌua:

―Dya nda bëꞌtsꞌi cꞌü ra tsjaꞌcꞌü o̱ 
tꞌitsꞌü Mizhocjimi cꞌü manda texe.

Nucꞌua dya cjó cja rezga pje xe ro 
dyönü e Jesús.

¿De quién es hijo el Cristo?
35

 E Jesús ma xöpü cꞌo nte cja cꞌe 
templo o xipjiji:
―Cꞌo xöpü o̱ ley Mizhocjimi 

mamaji e Cristo ri mboxbëche cja 
e David. 36

 Maco nguetsjë e David 
o mama a cjava ꞌma o ꞌñünbü o̱ 
müꞌbü o̱ Espíritu Mizhocjimi:

Mizhocjimi o zopjü cꞌü ín 
Jmugö o xipji:

“Mimi cja ín jodyëgö. Rí daꞌcꞌü 
rí mandague hasta ꞌma cja 
rí chõpü yo nucꞌü na ü”, eñe 
Mizhocjimi.

37
 E David o nädä e Cristo o mama: 

“Ngue ín Jmugö”, eñe. ¿Pje ne ra 
mama cꞌü ri mboxbëche e Cristo cja 
e David ꞌñe cꞌü xo ri ngue o̱ Jmu?

Cꞌo nte cꞌo mi ärä, ma puncjüji. 
Me mi mäjä ma dyäräji cꞌo mi 
mama e Jesús.

Jesús acusa a los maestros de la ley
38

 E Jesús ꞌma ma xöpüji o xipjiji:
―Rí pjötpüji ngüenda cja yo 

xöpü o̱ ley Mizhocjimi. Anguezeji 
cjapüji na nojoji ga nzhodüji na 
maja o̱ bituji. Me xo neji cjó ra 
mbëspꞌiji tꞌecjañumü rgá zenguaji 
cja o chõjmü. 39

 ꞌMa pöji cja nitsjimi, 
me juajnuji o lugar cꞌo na jo ja ra 
mimiji. Y ꞌma cjaji mbaxua, me 
xo juajnüji o lugar cꞌo me na jo. 
40

 Anguezeji jünbüji cꞌo pëꞌsꞌi cꞌo 
ndixũ cꞌo ya ꞌnanxũ. Pero me 
cjapüji na joji; me mezhe ga dyötüji 
Mizhocjimi. Nguecꞌua Mizhocjimi 
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ra tsjapü xenda ra sufridoji que na 
ngueje ꞌma dya ri xöpüteji.

La ofrenda de la viuda pobre
41

 ꞌNa nu pa e Jesús o mimi a 
mbo cꞌe templo a jmi cja cꞌe tsꞌicaja 
nu ja mi mbeñeji Mizhocjimi. O 
jñanda cꞌo nte mi juntꞌüji o merio 
cja cꞌe caja. Na puncjü cꞌo rico mi 
juntꞌüji na puncjü merio. 42

 Xo o ẽjẽ 
ꞌna ꞌnanxũ cꞌü dya pje mi pëꞌsꞌi, o ẽ 
jñuntꞌü yeje tsꞌimerio; mi tsꞌiquëtjo 
mi muvi cꞌo. 43

 Nucꞌua e Jesús o 
maꞌtꞌü o̱ discípulo ro chëzhiji cja o̱ 
jmi, o xipjiji:
―Na cjuana rí xiꞌtsꞌiji, nu e ꞌnanxũ, 

nu dya pje pëꞌsꞌi, nu cꞌü o jñuntꞌü 
nu, xenda ni muvi a jmi Mizhocjimi, 
que na ngue cꞌo o dyütꞌü yo dyaja. 
44

 Na ngueje anguezeji o mbeñeji 
Mizhocjimi o unüji cꞌo vi mboncjü. 
Nu ne ndixũ nu dya pje pëꞌsꞌi, o 
unü texe cꞌo rví ma ndõmü pje ro 
zi, eñe.

Jesús dice que el templo 
será destruido

13 �Nucꞌua ꞌma ya mi mbedye 
e Jesús cja cꞌe templo, o 

mama cꞌua ꞌnaja cꞌo o̱ discípulo:
―Xöpüte, jñanda yo ndojo, me 

na zö yo. Me na jo va dyätꞌäji ne 
templo.

2
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―Nujyo iṉ̱ jandaji va cja ne 
templo, ra zädä cꞌo pa ꞌma dya cja 
ra jyänsꞌä yeje ndojo cꞌo dya ra 
yätꞌä.

Señales antes del fin
3

 Nucꞌua e Jesús o ma cja cꞌe tꞌeje 
cꞌü ni chjũ Olivos cꞌü tsjinchꞌivi 
a jmi cꞌe templo; o mimi cꞌua nu. 

Nucꞌua e Pedro ꞌñe e Jacobo ꞌñe 
e Juan ꞌñe e Andrés o dyönütsjëji 
e Jesús cꞌü dya cjó ro dyärä, o 
mamaji:

4
 ―Xitscöjme jinguã ra zädä yo. 

¿Pje ma señal cꞌü rá jandajme ngue 
cꞌua rá pãrãjme ꞌma ya ri ngue ra 
zädä yo?

5
 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o 

xipjiji:
―Pjötpüji ngüenda cꞌü dya cjó 

ra dyonꞌcꞌüji. 6 Na ngueje ra ẽjẽ na 
puncjü cꞌo ra jñüncügö ín chjũ, ra 
mamaji ngueje Cristo anguezeji, 
ngue cꞌua ra dyonpüji na puncjü yo 
nte.

7
 ’Rí dyäräji ri cjaji o chũ. Xo ra 

mbezheji ya ri cjaji o chũ. Dya rí 
sũgueji, na ngueje ni jyodü ra zädä 
a cjanu. Pero dya be ra nguinsꞌi ne 
xoñijõmü. 8 Na ngueje yo ndajñiñi 
ra pötü rgá chũji yo nu mindajñiñiji; 
xo nzitjo cꞌo jmu ra pötü rgá chũji 
cꞌo nu mijmuji. Na puncjü cꞌua ja ra 
mbĩꞌĩ na zëzhi ne xoñijõmü, ꞌñe cꞌua 
ja ra zöji o tjijmi. Nujyo nguejyo 
rguí mbürü ra sufridoji yo.

9
 ’Nuꞌtscꞌeji, rí pjötpüji na puncjü 

ngüenda, na ngueje ra nzhöcꞌügueji 
nu ja ra jñünꞌcꞌüji ngüenda. Ra 
dyëtsꞌiji nu cja cꞌo nitsjimi. 
Ra zintsꞌiji cja yo rey ꞌñe yo 
gobernador na ngue cꞌü ri ejmezüji 
y ri nänngäji ín chjũgö. ꞌMa ra 
zintsꞌiji a cjanu cja cꞌo pje pjëzhi, ra 
sö rí xipjiji ja cjazgö. 10

 Texetjo cja 
ne xoñijõmü ri cãrã cꞌo ra zopjü yo 
nte ra xipjiji o̱ jña Mizhocjimi, ra 
xipjiji ja ga manda. Nuꞌma, ngue 
ꞌma ya ra nguinsꞌi ne xoñijõmü. 
11

 ꞌMa ra zintsꞌiji cja cꞌo pje pjëzhi, 
extí jñuntꞌü in müꞌbüji cꞌü dya ni 
jyodü rí tsjijñiji ja rgui chjünrüji, 
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ante cꞌü ra jñünꞌcꞌüji ngüenda. Na 
ngueje cꞌe ndajme cꞌü, Mizhocjimi 
ra dyaꞌcꞌüji o jña cꞌü rí mangueji. 
Na ngueje dya ngueꞌtscꞌeji rí ñaji; 
nu cꞌü ra ña ngueje o̱ Espíritu 
Mizhocjimi. 12

 Ra zädä ꞌma ri ngue 
nu cꞌo ri cjuarma ra nzhöji nu 
cjuarmaji cꞌü ra mböꞌtꞌüji; o ri ngue 
nu tataji ꞌñe nu nanaji ra nzhöji nu 
tꞌiji cꞌü ra mböꞌtꞌüji; xo nzitjo cꞌo tꞌi 
ra nzhöji nu tataji ꞌñe nu nanaji cꞌü 
ra mböꞌtꞌüji. 13

 Texe yo nte ra nucꞌüji 
na ü, na ngueje cꞌü ri ejmezügöji. 
Pero ꞌma sido rí ꞌñejmezüji texe 
yo pa yo ri bübüji cja ne xoñijõmü, 
nucꞌua rí bübütjoji co Mizhocjimi a 
jensꞌe.

14
 ’Rí xörügueji, rí tsjapüji 

ngüenda yo jña yo rá xiꞌtsꞌiji. Nu 
cꞌü me na sꞌo cꞌü cjapü ra sꞌodü texe, 
ꞌma ya rí jñandaji cꞌü je ri bübü cja 
cꞌe templo, nucꞌua nuꞌtscꞌeji ri cãrãji 
a Judea, rí cꞌueñe rí möji cja tꞌeje. 
15

 Nuꞌtscꞌeji ri tägäji a xesꞌe cja in 
nzungueji, extí cꞌueñeji, dya pje rí 
chunüji cꞌo ri pëꞌsꞌiji a mbo cja in 
nzungueji. 16

 Nuꞌtscꞌeji ri büncꞌeji 
cja juajma, dya rí nzhogueji cja 
in nzungueji cꞌü rí tsanngueji cꞌü 
rí chëji. 17

 Juejme cꞌo ri ndunte 
ꞌñe cꞌo ri jötü o̱ lëlë cꞌo pa cꞌo. 
18

 Dyötüji Mizhocjimi ngue cꞌua 
ꞌma rí cꞌueñeji, dya ri ngue cꞌo pa 
cꞌo ri järä o së. 19

 Na ngueje me ra 
sufridoji na puncjü cꞌo pa cꞌo, cꞌü 
nunca sufridoji a cjanu ndeze ꞌma 
o dyätꞌä Mizhocjimi ne xoñijõmü. Y 
dya cja xe ra sufridoji cꞌua. 20

 Pero 
Mizhocjimi ra tsjapü cꞌü dya nda ra 
mezhe cꞌo pa cꞌo ra sufridoji, ngue 
cꞌua dya ra chjorü texe cꞌo nte. Ra 
tsjapü cꞌü dya ra mezhe cꞌo pa cꞌo, 

na ngue ri cãrã o̱ nte Mizhocjimi 
cꞌo ya juajnü.

21
 ’Nucꞌua ꞌma cjó cꞌo ra xiꞌtsꞌiji: 

“Je büncꞌua e Cristo” o “Je bübü 
nu e Cristo”, ra ꞌñentsꞌeji, dya 
rí creogueji cꞌü xiꞌtscꞌeji a cjanu. 
22

 Na ngueje ra ẽjẽ cꞌo ra tsjapü ri 
nguejeji e Cristo. Xo ra ẽjẽ cꞌo ri 
cjapü profeta, ri cjapü ri ñaji o̱ jña 
Mizhocjimi, ra ꞌñe jíchiji señal 
yo nte. Y ra tsjaji cꞌo me na nojo 
cꞌo ra jñanda cꞌo nte. Ra tsjaji a 
cjanu, ngue cꞌua ꞌna xo ra sö ra 
dyonpüji cꞌo ya juajnü Mizhocjimi. 
23

 Nguecꞌua extí xiꞌtsꞌiji dya, ante 
cꞌü ra zädä cꞌo pa cꞌo; ngue cꞌua rí 
pjötpüji ngüenda.

Comó vendrá el Hijo del Hombre
24

 ’Nucꞌua ꞌma ra nguarü ra 
sufridoji cꞌo pa cꞌo, ra bëxõmü e 
jyarü. Y dya ra ꞌñetse e zana. 25

 Ra 
jyäbä yo seje. Y ra ꞌñünü nujyo 
na zëzhi a jensꞌe. 26

 Nucꞌua ra 
jñandgagöji nutscö rvá ẽcjö cja 
Mizhocjimi. Ra jñandgöji rva ẽcjö 
cja ngõmü, ra jñandgöji cꞌü me rrã 
zëtsi ꞌñe me rrã zözü. 27

 Nucꞌua rá 
täjägö cꞌo ín anxe cꞌo cãrã a jensꞌe 
ra ẽ jmutüji cꞌo ró juajnü cꞌo ri cãrã 
texe cja ne xoñijõmü.

28
 ’Nuꞌtscꞌeji rí unüji ngüenda yo 

za yo xiji higo. ꞌMa ya ra dogü, ꞌma 
ya pjürü peje o̱ xi, iṉ̱ pãrãgueji 
ngue ꞌma ya ra paja ne xoñijõmü. 
29

 Je xo rga cjatjonu, ꞌma rí jñandaji 
cꞌü ya ra zädä yo rí xiꞌtscꞌöji, rí 
pãrãgueji ꞌma cꞌü ya ra nguinsꞌi ne 
xoñijõmü. 30

 Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, 
cꞌo ri cãrã cꞌo pa cꞌo, dya ra ndũ 
texe cꞌo, hasta ꞌma cja ra zädä texe 
yo rí xiꞌtscꞌöji. 31

 Ra nguarü e jensꞌe 
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ꞌñe ne xoñijõmü, pero nín jñagö 
nunca ra nguarü nu.

32
 ’Dya cjó pãrã pje ma pa, ni pje 

ma ndajme ꞌma ra zädä cꞌo, ni xo ri 
pãrã cꞌo o̱ anxe Mizhocjimi, ni xo ri 
pãrãgö nutscö o̱ Tꞌizgö Mizhocjimi. 
Nguextjo mi Tatagö cꞌü pãrã.

33
 ’Pjötpüji ngüenda; chepquegöji; 

sido rí dyötüji Mizhocjimi, na 
ngueje dya iṉ̱ pãrãgueji jinguã ra 
zädä cꞌe paꞌa cꞌü. 34

 Rí chjëntcjöbe 
nza cja ꞌna bëzo cꞌü ri ngue o̱ cjaja 
ꞌna ngumü cꞌü ro ma na jẽ. O zojnü 
cꞌo o̱ mbëpji, o xipjiji cꞌo bëpji cꞌo 
ro tsjaji nzi ꞌnajaji. Cꞌe mböngoxtji 
o xipji cꞌü ro mbörü, dya ro ĩjĩ. 
35

 Nguecꞌua rí xiꞌtsꞌiji rí chepquegöji 
na ngueje, dya iṉ̱ pãrãji ja hora rá 
ẽcjö na yeje. Dya iṉ̱ pãrãji cjo ya ri 
nzhä, o cjo ya ri ndexõmü, o cjo ri 
ngue ꞌma huë o chare, o cjo ya rguí 
jyasꞌü. 36

 Rí chepquegöji na ngueje 
ꞌnandga ẽcjö, ꞌna rá ẽ töꞌcꞌüji rrũ 
ĩjĩtjoji. 37

 Nujyo rí xiꞌtsꞌiji, rí xipjigö 
texe, sido rí chepquegöji.

Conspiración para prender a Jesús

14 �Ya mi bëzhtjo yepa ro zädä 
cꞌe mbaxua cꞌü ni chjũ 

Pascua, ꞌma mi siji o tjõmëchꞌi cꞌo 
dya mi bänsꞌä. Cꞌo ndamböcjimi ꞌñe 
cꞌo mi xöpü o̱ ley Mizhocjimi mi 
jodüji ja rvá zürüji e Jesús cꞌü dya 
cjó ro mbãrã, ngue cꞌua ro mböꞌtꞌüji. 
2

 Mi mamaji:
―Dya ra jogü rá sürüji cja ne 

mbaxua; ꞌna ra huëñi yo nte ra tsja 
o̱ dyëji, eñeji.

Una mujer unge a Jesús
3

 ꞌMa mi bübü e Jesús a Betania 
nu cja o̱ ngumü e Simón cꞌü mi sö 
lepra, o säjä cꞌua ꞌna ndixũ nu ja mi 

bübü e Jesús, ma tũ ꞌna botia ndojo 
cꞌü mi poꞌo cꞌo me ma jo ma jyärä. 
Me mi muvi na puncjü merio cꞌü. O 
mbärä cꞌe botia, cjanu o xispꞌi o̱ ñi 
e Jesús ꞌma ya ma jũ cja mexa. 4 Cꞌo 
mi cãrã nu, bübü cꞌo o üdü. O pötva 
mamaji:
―¿Jenga o tsja a cjanu? O nda 

pjödü ne perfume nu me na jo ga 
jyärä. 5 Mi sö ro böꞌö nu, ro cjogü 
jñi mil mbëxo nu. Cꞌo merio cꞌo, ro 
sö ro chꞌunü yo dya pje pëꞌsꞌi, eñe 
cꞌo.

Mi ünmbüji cꞌe ndixũ, mi 
huënchꞌiji.

6
 O mama cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Jyëziji. ¿Jenga na huënchꞌiji ne 
ndixũ nu? Me na zö nu o tsjacü nu. 
7

 Nuꞌtscꞌeji, xe rí mintcjeji nujyo dya 
pje pëꞌsꞌi, nguecꞌua ꞌma rí ñegueji, 
ra sö rí pjösꞌüji. Pero nutscö ra zädä 
ꞌma dya cja rá büncꞌö a ndetscꞌeji. 
8

 Ne ndixũ nu, o tsja nu cꞌü o sö o 
tsja. Ya xisquigö ín cuerpo nujyo na 
jo ga jyärä, ngue nu ya na segurao 
cꞌü rguí dyögüzügöji. 9 Na cjuana rí 
xiꞌtscꞌöji, texe cja ne xoñijõmü cꞌua 
ja ra zopjüji yo nte ra xipjiji ja ga 
cjazgö, nde ra nädäji nu o tsja ne 
ndixũ nu, ngue cꞌua ra mbeñeji nu o 
tsjacü, eñe e Jesús.

Judas traiciona a Jesús
10

 E Judas Iscariote cꞌü mi ngueje 
ꞌnaja cꞌo doce o̱ discípulo e Jesús, 
o ma cja cꞌo ndamböcjimi o ma 
xipjiji cꞌü ro nzhö e Jesús. 11

 Nucꞌua 
cꞌo ndamböcjimi me co mäjäji 
ꞌma o dyäräji cꞌü ro tsja e Judas. 
Anguezeji o mamaji cꞌua cꞌü ro 
ngõꞌtꞌüji e Judas. Angueze o jyodü 
cꞌü ja rvá tsjapü ngue cꞌua ro nzhöꞌö 
e Jesús.
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La Cena del Señor
12

 Ya vi zädä cꞌü otꞌü pa cꞌe 
mbaxua ꞌma mi siji o tjõmëchꞌi cꞌo 
dya mi bänsꞌä. Ngueje cꞌe pa ꞌma mi 
jyodü ro mböꞌtꞌüji ꞌna tsꞌimë cꞌü rví 
pjongüji cꞌe mbaxua. Cꞌo o̱ discípulo 
e Jesús o xipjiji:
―¿Ja ngue cꞌua iṉ̱ ne rá ma 

ätꞌäjme o jñõnü cꞌü rí sigue rgui 
sũpü ne mbaxua?

13
 Nucꞌua e Jesús o ndäjä yeje cꞌo o̱ 

discípulo, o xipjivi:
―Mëvi cja cꞌe jñiñi. ꞌMa rí sätꞌävi 

nu, rí chjëji ꞌna bëzo cꞌü ri tunü ꞌna 
xäjnä ndeje. Rí chjüntꞌüvi a xütjü 
cꞌe bëzo. 14

 Nu ja ra cjogü angueze 
rí xipjivi cꞌe bëzo cꞌü menzumü nu: 

“Cꞌü rvá ẽcjöbe, mama cꞌe xöpüte, 
¿ja bübü cꞌe cuarto nu ja ra mimi 
co cꞌo o̱ discípulo ra ziji cꞌü rguí 
zũpüji ne mbaxua?” Je rga cjanu 
rgui xipjivi cꞌe menzumü. 15

 Nucꞌua 
angueze ra jíꞌtsꞌivi ꞌna jyäxcumü 
cꞌü na nojo cꞌü ya bübü texe cꞌo ni 
jyodü. Ngueje nu rí dyätꞌävi o jñõnü 
cꞌü rá siji, eñe e Jesús.

16
 Anguezevi o mëvi cꞌua cja 

cꞌe jñiñi, o chötꞌüvi cꞌua ja nzi va 
xipjivi. O dyätꞌävi cꞌua o jñõnü cꞌo 
ro ziji rvá zũpüji cꞌe mbaxua.

17
 Nucꞌua cꞌü nzhä o möji e Jesús 

co cꞌo doce o̱ discípulo. 18
 O mimiji 

cja mexa. ꞌMa ndäntꞌä ma siji o 
xëdyi, e Jesús o xipjiji:
―Na cjuana rí xiꞌtsꞌigöji, bübü 

ꞌnajatsꞌügueji nu va rrã siji o xëdyi 
cꞌü ra nzhögügö cja o̱ dyë cꞌo ra 
mbötcü, embeji.

19
 Anguezeji ꞌma o dyäräji a cjanu, 

me go ndumüji cꞌua. O mbürü o 
dyönüji e Jesús nzi ꞌnaja anguezeji:
―¿Cjó je ngueje cꞌü, cjo nguetscö?

20
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Ngueje ꞌnajatsꞌügueji iṉ̱ doceji 
cꞌü je tüꞌbü o xëdyi co nuzgö cja 
ne mojmü nu rrã sigöji, ngue cꞌü ra 
nzhögügö cꞌü. 21

 Nutscö rvá ẽcjö cja 
Mizhocjimi, ra mbötcüji cꞌua ja nzi 
ga tꞌopjü. Pero juejme ne bëzo nu ra 
nzhögügö. Xenda rvá jo cꞌü dya ro 
jmusꞌü ne bëzo nu; me ra sufrido na 
puncjü nu.

22
 ꞌMa ndäntꞌä ma siji o xëdyi, o 

jñü ꞌnaja tjõmëchꞌi e Jesús, o unü na 
pöjö Mizhocjimi. Cjanu o xënmbi 
cꞌua cꞌo o̱ discípulo, o xipjiji:
―Jñüꞌüji ne tjõmëchꞌi nu rrã 

xëñcꞌiji, rí siꞌiji. Nujnu ngue ín 
cuerpogö nu.

23
 Cjanu o ndësꞌi cꞌua cꞌe vaso. 

O unü na pöjö Mizhocjimi, cjanu 
o unü cꞌo o̱ discípulo. O ziji cꞌua 
texeji. 24

 O mama e Jesús o xipjiji:
―Nujnu ngue ín tsjigö nu. Na 

ngue cꞌü rga pjödügö ín tsji rá tũgö, 
Mizhocjimi ra tsja dya, cꞌua ja nzi 
va mama ra tsja; ra perdonao dya 
o̱ nzhubü na puncjü o nteꞌe. 25

 Rí 
xiꞌtscꞌöji, ndeze dya, dya cja xe rá 
sigö o̱ ndeje o uva hasta ꞌma cja ra 
zädä cꞌü rá mandagö, cꞌua ja nzi va 
mama Mizhocjimi. Cja rá sigö ꞌma 
cꞌo cja dadyo, eñe e Jesús.

Jesús anuncia que Pedro lo negará
26

 ꞌMa o nguarü o tõjõji ꞌna himno, 
o mbedyeji o möji cja cꞌe tꞌeje cꞌü ni 
chjũ Olivos. 27

 E Jesús o xipjiji cꞌua:
―Texetsꞌügueji nde rí xõgüji ne 

xõmü dya, na ngue cꞌü ra tsjacügöji 
dya. Na ngueje ya tꞌopjü a cjava: 

“Nuzgö rá pöꞌtꞌügö cꞌe mbörü. 
Nucꞌua cꞌo o̱ ndënchjürü ra mbötꞌü 
cꞌo”, eñe cꞌü tꞌopjü. 28

 Pero ꞌma ya 
rá tegö a nde cja cꞌo añima, otꞌü rá 
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magö a ma a Galilea, ngue cꞌua ꞌma 
rí sätcꞌeji nu, ya rva büncꞌö nu.

29
 O ndünrü cꞌua e Pedro o xipji:

―Zö texe ra jyëtscꞌigueji, pero 
nuzgö dya rá jëtscꞌigö, eñe.

30
 E Jesús o ndünrü cꞌua o xipji:

―Na cjuana rí xiꞌtscꞌö, dya be ri 
huëꞌë na yeje o chare ne xõmü dya, 
ꞌma ya na jñi rgui tsädä cꞌü dya iṉ̱ 
pãcãgö.

31
 Xenda o mama na zëzhi cꞌua e 

Pedro:
―Jiyö. Zö rá tũgö co nuꞌtscꞌe, pero 

dya pje rá cädägö cꞌü rgá pãꞌcꞌö, eñe 
cꞌü.

Xo nde va mantjo cꞌua texe cꞌo 
discípulo.

Jesús ora en Getsemaní
32

 O möji cꞌua nu ja ni chjũ 
Getsemaní. Nucꞌua e Jesús o xipji 
cꞌo o̱ discípulo:
―Mimiji va; rá ma ötügö 

Mizhocjimi, eñe.
33

 Nucꞌua e Jesús o zidyi e Pedro 
ꞌñe e Jacobo ꞌñe e Juan. O mbürü o 
ndumü cꞌua e Jesús, y me mi cjijñi 
na puncjü. 34

 Nucꞌua o xipjiji:
―Me ndumü ín müꞌbügö, rí sö 

ra mbötcügö cꞌü rgá sentiogö. 
Chepqueji va, dya rí ĩji, eñe e Jesús.

35
 Xe ma cꞌua xe tsꞌiquë a ma 

xojñi, o ndüne a jõmü, o dyötü 
Mizhocjimi, ꞌma ro sö, ro cjogütjo 
cꞌü dya ro zädä cꞌü ro tsjapüji cꞌe 
hora. 36

 O mama:
―Mi Tatatsꞌügö. Sö rí tsjague texe. 

Tsjapü ra cjogü cꞌü dya ra zädä cꞌü 
rá sufridogö. Pero dya rí tsjague 
cꞌua ja nzi rgá negö; tsjague cꞌua ja 
nzi gui ñegue, eñe.

37
 O nzhogü cꞌua e Jesús nu ja mi 

cãrã cꞌo jñi o̱ discípulo; o chötꞌü ya 

nde vi ĩjĩtjo cꞌo. E Jesús o xipji cꞌua 
e Pedro:
―Nuꞌtscꞌe Simón, ¿cjo iṉ̱ ĩcje? ¿Cjo 

dya mi sö ri chepque ꞌna hora cꞌü 
dya rvi ĩcje?

38
 Cjanu o xipjiji texeji:

―Dya rí ĩjĩji. Dyötqueji 
Mizhocjimi ngue cꞌua dya rí dyätäji 
cꞌü dya jo. Cja in müꞌbüji, na cjuana 
iṉ̱ ne rí tsjaji cꞌua ja nzi ga ne 
Mizhocjimi; pero in cuerpoji ya 
mbo o̱ cuë yo.

39
 Nucꞌua o ma na yeje e Jesús; 

o ma dyötü Mizhocjimi. O mama 
cꞌo jña cꞌo vi mama ꞌma otꞌü. 40

 O 
nzhogütjo na yeje; o chötꞌü ya nzho 
ma ĩjĩtjoji na ngueje me mi tägä o 
tꞌĩjĩ anguezeji. Dya mi pãrãji ja rvá 
ndünrüji. 41

 O nzhogü cꞌua cꞌü na 
jñi, o xipjiji:
―¿Cjo ya iṉ̱ ĩcjeji ꞌñe ya iṉ̱ söyaji? 

Ya na jo dya. Ya zädä ne ndajme. 
Nutscö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi, ya 
ra nzhögüji cja dyë cꞌo nte cꞌo cja 
cꞌo na sꞌo. 42

 Ya rí ñangaji dya. Ya va 
säjä nu ra nzhögügö. Mö rá chjëji.

Llevan preso a Jesús
43

 ꞌMa xe ma ña e Jesús, o säjä e 
Judas cꞌü mi ngue ꞌnaja cꞌo doce 
discípulo. Ma dyoji na puncjü nte 
cꞌo vi ndäjä cꞌo ndamböcjimi, ꞌñe 
cꞌo mi xöpü o̱ ley Mizhocjimi, ꞌñe 
cꞌo tita, ma jünji tratjëdyi ꞌñe 
ngarrote. 44

 E Judas cꞌü ro nzhö e 
Jesús, ya vi xipji a cjava cꞌo nte cꞌo 
mi pöji:
―Nu cꞌü rá tjünegö, ngue cꞌü iṉ̱ 

jodügueji cꞌü. Nguecꞌua rí pënchꞌiji 
na jo cꞌü, cꞌü dya ra cꞌueñe, empji.

45
 Nucꞌua e Judas ꞌma o säjä, exco 

chëzhi a jmi e Jesús, o xipji:
―Nuꞌtscꞌe ín xöpütetsꞌügö.
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Jo ni ndüne cꞌua a jmi. 46
 Nucꞌua 

cꞌo nte exco pënchꞌiji cꞌua e Jesús 
ngue cꞌua ro zidyiji.

47
 Nucꞌua ꞌnaja cꞌo mi dyoji e Jesús 

o ngübü cꞌü o̱ tratjëdyi, o jñüpcü o̱ 
ngõ ꞌnaja cꞌo o̱ mbëpji cꞌü mi mero 
ndamböcjimi. 48

 E Jesús o xipjiji 
cꞌua:
―I ̱pedyeji cja cꞌin jñiñiji va ẽ 

sücöji nza cja ꞌma ri nguezgö ꞌna 
mbẽ, va jünji in chjëdyiji ꞌñe in 
ngarroteji. 49

 Pamü mi cãrãgöji cja 
cꞌe templo mi xöꞌcꞌüji, maco dya mi 
pënzhguigöji ꞌma. Pero ya va sädä 
yo, ngue cꞌua ra zädä cꞌü o dyopjü 
cꞌo profeta cja o̱ jña Mizhocjimi, 
embeji.

50
 Nucꞌua texe cꞌo discípulo o 

cꞌueñeji o zogüji e Jesús.

El joven que huyó
51

 Pero mi bübü ꞌnaja tꞌi cꞌü mi 
tjüntꞌü a xütjü e Jesús. Nguetjo 
ꞌna manta mi tëjë cꞌe tꞌi. Cꞌo nte o 
pënchꞌiji. 52

 Pero cꞌe tꞌi o mbägä 
cꞌü o̱ manta. O cjuañi, o matjo 
manguerga.

Jesús delante de la Junta Suprema
53

 Cꞌo nte o zidyiji e Jesús nu ja 
mi bübü cꞌü mi mero ndamböcjimi. 
Ya vi jmurü texe cꞌo ndamböcjimi 
ꞌñe cꞌo tita ꞌñe cꞌo mi xöpü o̱ ley 
Mizhocjimi. 54

 ꞌMa ya mi pöji, e 
Pedro mi bëpjatjo na jẽ, hasta ꞌma 
o zätꞌä nu cja cꞌü o̱ tji cꞌü mi mero 
ndamböcjimi. O cjogü cꞌua e Pedro 
a mbo, o ma mimi nu ja mi cãrã cꞌo 
mbëpji. Ma paꞌtꞌü cja sivi e Pedro.

55
 Cꞌo ndamböcjimi ꞌñe cꞌo dyaja 

cꞌo ya vi jmurü ro jñünpüji ngüenda 
e Jesús, mi jodüji o testigo cꞌo ro 
mama vi tsja na sꞌo e Jesús, ngue 

cꞌua ro sö ro mböꞌtꞌüji. Pero dya mi 
töꞌtpꞌüji. 56

 Ma puncjü cꞌo mi mama 
vi tsja na sꞌo e Jesús, pero dya ma 
cjuana. Dya mimi yeje testigo cꞌo ro 
mama ꞌnatjo o̱ jñavi. 57

 O böbü cꞌua 
o testigo cꞌo dya ma cjuana cꞌo o 
mama a cjava:

58
 ―Nutscöjme ró äräjme ne Jesús 

o mama: “Rá tunbügö nu ne templo 
nu o dyätꞌä yo nte. Nucꞌua jñipatjo 
rá jäbä cꞌü ꞌnaja cꞌü dya ra jyäbä yo 
nte”, o ꞌñeñe.

59
 Zo mi mamaji a cjanu, pero dya 

mi ꞌnatjo o̱ jñavi.
60

 O böbü cꞌua cꞌü mi mero 
ndamböcjimi a nde nu ja mi cãrã 
cꞌo nte, o dyönü e Jesús:
―¿Cjo dya pje rí chjünrügue? 

¿Pje iṉ̱ mangue co nujyo jña yo na 
xiꞌtscꞌeji?

61
 Pero e Jesús, dya pje ndünrü. 

Nucꞌua cꞌü mi mero ndamböcjimi o 
dyönü na yeje o xipji:
―¿Cjo ngueꞌtscꞌe e Cristo cꞌü ngue 

o̱ Tꞌi Mizhocjimi cꞌü me na jo?
62

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:
―Jãgã, nguezgö. Nutscö rvá 

ẽcjö cja Mizhocjimi, ra zädä ꞌma 
rí jñandgöji ꞌma rá mimigö cja o̱ 
jodyë Mizhocjimi cꞌü me na zëzhi. 
Rí jñandgöji rva ẽcjö cja ngõmü a 
jensꞌe.

63
 O üdü cꞌua cꞌü mi mero 

ndamböcjimi, o tsꞌüdü cꞌo o̱ bitu cꞌo 
mi jeꞌe cꞌü, o mama:
―¿Pje xe ni jyongöji o testigo? 

64
 Cja i ̱dyäräji o zadü Mizhocjimi 

nu. ¿Pje iṉ̱ mangueji?
Texeji mi mamaji mi jyodü ro 

böꞌtꞌü e Jesús.
65

 Nucꞌua mi bübü cꞌo o zospꞌü 
a jmi e Jesús. O ngoꞌtpꞌüji o̱ ndö. 
Cjanu o yaꞌbüji. Cjanu o xipjiji:
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―Rí xitscöjme cjó ngue cꞌü na 
yapcꞌü dya.

Nu cꞌo policía xo o mbëꞌchpꞌiji a 
jmi.

Pedro niega conocer a Jesús
66

 E Pedro mi büntjo nu cja cꞌe tji. 
O ẽjẽ cꞌua ꞌnaja ndixũ cꞌü mi pëpi 
cꞌü mi mero ndamböcjimi. 67

 Nu cꞌe 
ndixũ ꞌma o jñanda e Pedro cꞌü ma 
paꞌtꞌü cja sivi, o nguinchꞌi. Cjanu o 
xipji:
―Nuꞌtscꞌe, xo mi dyocjevi e Jesús 

nu menzumü a Nazaret.
68

 O ngädätjo cꞌua e Pedro o 
mama:
―Dya rí pãrãgö cꞌü. Dya xo rí 

pãrãgö pje pjëzhi cꞌü iṉ̱ mangue.
O mbedye cꞌua a ma tji cja cꞌe 

ngoxtji. Jo ni huë cꞌua ꞌna chare. 
69

 Nucꞌua cꞌe ndixũ cꞌü mi mbëpite o 
jñanda na yeje e Pedro, o xipji cꞌua 
cꞌü na yeje cꞌo mi cãrã nu:
―Ne bëzo nu, ngue ꞌnaja o̱ dyoji e 

Jesús, eñe.
70

 E Pedro o ngädätjo na yeje. Dya 
mezhe cꞌua, cꞌo mi cãrã nu, o xipjiji 
na yeje e Pedro:
―Na cjuana xo ngueꞌtscꞌe ꞌnaja o̱ 

dyoji nu, na ngueje iṉ̱ menzumü a 
Galilea; cꞌua ja gui ña, exi ꞌmãꞌtcꞌãtjo.

71
 Nucꞌua e Pedro o mbürü o ña, o 

mama cꞌü ro zübü Mizhocjimi ꞌma 
dya ma cjuana cꞌü mi mama. O 
mama:
―Cꞌua ga mbãrã Mizhocjimi, dya 

rí pãrãgö ne bëzo nu iṉ̱ mangueji.
72

 Jo ni huë cꞌua na yeje ꞌna chare. 
O mbeñe cꞌua e Pedro cꞌo jña cꞌo vi 
mama e Jesús vi xipji: “ꞌMa dya be 
ri huë na yeje ꞌna chare, ya na jñi 
rgui mamague cꞌü dya iṉ̱ pãcãgö”, 
vi ꞌñeñe. Me go huë cꞌua e Pedro.

Jesús ante Pilato

15 �Nucꞌua cꞌü xõrü, cꞌo 
ndamböcjimi o jmurüji 

co cꞌo tita ꞌñe cꞌo mi xöpü o̱ ley 
Mizhocjimi ꞌñe cꞌo dyaja cꞌo ro jñü 
ngüenda. Mi pötma dyüꞌtꞌüji. O 
jyüꞌtpꞌüji o̱ dyë e Jesús, cjanu o 
zidyiji o ma nzhötüji e Pilato. 2 O 
mama cꞌua e Pilato o dyönü e Jesús:
―¿Cjo iṉ̱ reygue cja yo menzumü 

a Israel?
O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:
―Jãgã, nguetscö cꞌua ja vi 

mangue.
3

 Cꞌo ndamböcjimi me mi ñaji ma 
xiji e Pilato cꞌü vi tsja e Jesús na 
puncjü cꞌo ma sꞌo. 4 Nucꞌua e Pilato 
o dyönü na yeje o xipji e Jesús:
―¿Cjo dya iṉ̱ tjünrü? Maco na 

puncjü yo pje nde xiꞌtsꞌiji.
5

 Pero dya ndünrü e Jesús. 
Nguecꞌua dya mi pãrã pje ro nguijñi 
e Pilato.

Jesús es sentenciado a muerte
6

 Tsjëꞌma ꞌma mi cjaji cꞌe mbaxua, 
cꞌo nte mi ötüji cꞌe gobernador ro 
pjongü libre ꞌnaja bëzo cꞌü ma oꞌo 
a pjörü. 7 Cꞌo pa cꞌo, ma oꞌo a pjörü 
ꞌna bëzo cꞌü mi chjũ Barrabás, ꞌñe 
cꞌo o̱ dyoji. Na ngueje vi chũji 
cꞌe gobierno, y mi pöꞌtꞌüji o nte. 
8

 Nucꞌua cꞌo nte o chëzhiji a jmi e 
Pilato, o dyötüji cꞌü ro pjongü libre 
ꞌnaja bëzo cꞌü ma oꞌo a pjörü cꞌua ja 
nzi ma cja tsjëꞌma. 9 O ndünrü cꞌua 
e Pilato o xipjiji:
―¿Cjo iṉ̱ neji rá pjongü libre nu 

cꞌü ngue in reygueji nuꞌtscꞌeji iṉ̱ 
menzumüji a Israel?

10
 O mama a cjanu e Pilato 

na ngueje o unü ngüenda, cꞌo 
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ndamböcjimi mi envidiaji e Jesús 
nguecꞌua je va nzhöji cꞌua angueze. 
11

 Cꞌo ndamböcjimi o dyüꞌtꞌüji cꞌua 
cꞌo nte ro dyörüji e Barrabás cꞌü ro 
pjongüji libre cja pjörü. 12

 O dyönü 
cꞌua na yeje e Pilato:
―¿Pje rá cjapcö ꞌma ne bëzo nu iṉ̱ 

mangueji ngue in reygueji?
13

 Anguezeji o mapjüji na yeje o 
mamaji:
―Chätꞌä cja ngronsi.
14

 Nucꞌua e Pilato o mama:
―¿Pje na mbë cꞌo na sꞌo cꞌü o tsja 

nu?
Pero anguezeji xenda mi mapjüji 

mi mamaji:
―Chätꞌä cja ngronsi.
15

 E Pilato mi ne ro tsjapü ro mäjä 
cꞌo nte; nguecꞌua va pjongü cꞌua 
e Barrabás. Cjanu o manda cꞌua o 
ndasꞌüji e Jesús co chirrio. Nucꞌua 
ꞌma ya o nguarü o ndasꞌüji, cjanu 
nzhöji ngue cꞌua ro ma ndätꞌäji cja 
ngronsi.

16
 Nucꞌua cꞌo xondaro o zidyiji e 

Jesús o cjogüji a mbo cja o̱ palacio 
cꞌe gobernador. O jmutüji cꞌua texe 
cꞌo tropa. 17

 Cjanu o jyecheji cꞌua 
e Jesús ꞌna bitu cꞌü ma cjipobü. O 
dyätꞌäji ꞌna corona cꞌü mi dyavo 
bidyi, cjanu o jñuꞌtpꞌüji a ñi e Jesús. 
18

 Nucꞌua o mbürü o mapjüji o 
mamaji:
―Nuꞌtscꞌe o̱ Jmutsꞌügue yo 

menzumü a Israel, sido rí tsjague 
Rey, mi empji.

19
 Mi yaꞌpꞌüji o̱ ñi co ꞌnaja xitji, 

cja ma zosꞌüji. O ndüñijõmüji a jmi, 
mi cjapü mi tꞌecjañumü ma zopjüji, 
me mi mbãtãji. 20

 ꞌMa o nguarü o 
tsjapüji burla, o ndonspꞌüji cꞌua cꞌe 
bitu cꞌü ma cjipobü cꞌü vi jyecheji. 
Cja ndo nu jyecheji cꞌua cꞌo o̱ 

bitutsjë. O zidyiji cꞌua nu ja ro ma 
ndätꞌäji cja ngronsi.

La crucifixión
21

 ꞌMa ya mi sidyiji e Jesús, o 
chjëji ꞌna bëzo cꞌü mi menzumü a 
Cirene cꞌü vi ꞌñeje cja juajma. Nucꞌü, 
mi chjũ Simón cꞌü; mi ngueje nu 
tata e Alejandro ꞌñe e Rufo. O 
tsjapüji e Simón o ndunsꞌü cꞌe 
ngronsi cꞌü mi tunsꞌü e Jesús.

22
 O zätꞌäji cꞌua, nu ja ni chjũꞌũ 

Gólgota cꞌü ne ra mama: nu tꞌeje 
nu ni chjũ Tꞌejeñinte. 23

 Nucꞌua mi 
unüji e Jesús ro zi o vino cꞌü vi 
chjanbaji o mirra. Pero e Jesús dya 
o ziꞌi. 24

 O ndätꞌäji cꞌua cja ngronsi. 
Cjanu o eñeji cjó ngue cꞌü ro ngana 
nzi ꞌnaja o̱ bitu, cjanu o jyadüji cꞌo 
o̱ bitu.

25
 Ya vi zünü nueve cꞌü xõrü ꞌma 

o ndätꞌäji e Jesús. 26
 O cuatüji a ñi 

cꞌe ngronsi cꞌü mi tꞌopjü, ngue cꞌua 
ro ꞌmãrã pje vi tjünpü ngüenda 
angueze. Mi tꞌopjü a cjava: “Nujnu, 
o̱ Rey yo menzumü a Israel nu.” 
27

 Nucꞌua xo ndätꞌäji nu, yeje mbẽ. 
ꞌNaja cꞌü o ndätꞌäji cja o̱ jodyë 
e Jesús, ꞌnaja cꞌü o ndätꞌäji cꞌü 
ꞌnanguarü. 28

 A cjanu o zädä cꞌü 
tꞌopjü cja o̱ jña Mizhocjimi cꞌü 
mama a cjava: “Mi pëzhiji mi ngue 
ꞌnaja yo cja na sꞌo.”

29
 Nu cꞌo mi cjogü nu, me mi 

juantꞌa a ñi ma zadüji e Jesús, mi 
xipjiji:
―Nuꞌtscꞌe mi mangue rvi yäꞌtꞌä ne 

templo, y cꞌü na jñi nu pa ri cjuatü 
ri jyäbätjo na yeje. 30

 Rí ꞌñemetsjë 
dya, dyagü cja ne ngronsi, mi empji 
e Jesús.

31
 Xo ma cjanu ma mama cꞌo 

ndamböcjimi ꞌñe cꞌo mi xöpü o̱ ley 
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Mizhocjimi. Me mi cjapüji burla e 
Jesús, mi pötma mamaji:
―Maco mamaji me o mbösꞌü na 

puncjü o nte nu, maco dya sö ra 
ꞌñemetsjë ra dagü cja ne ngronsi. 
32

 ꞌMa nguejnu e Cristo nu ra manda 
a Israel, ra dagü dya cja ne ngronsi, 
ngue cꞌua rá jandaji ꞌñe rá ejmegöji 
ꞌma nu.

Nucꞌua cꞌo yeje cꞌo ꞌnatjo cꞌua vi 
ndätꞌäji e Jesús, xo mi xipjivi cꞌo na 
sꞌo jña cꞌo.

Muerte de Jesús
33

 Nucꞌua ꞌma ya vi zünü nisiarü, 
o bëxõmü cꞌua texetjo cja ne 
xoñijõmü, hasta ꞌma cja zünü jñi cꞌü 
nzhä. 34

 Nucꞌua ꞌma o zünü jñi cꞌü 
nzhä, o mapjü cꞌua na jensꞌe e Jesús 
o mama:
―Eloi, Eloi, ¿lama sabactani?, mi 

eñe.
Cꞌe jña ne ra mama: Nuꞌtscꞌe 
ín Mizhocjimitsꞌügö, ¿jenga i ̱
jyëzguigö?

35
 Cꞌo mi cãrã nu, o dyäräji cꞌo vi 

mama e Jesús. Bübü anguezeji cꞌo o 
mama cꞌua:
―Dyäräji, nujnu, maꞌtꞌü e Elías 

rguí ꞌñeje a jensꞌe.
36

 Cjanu o cjuañi cꞌua ꞌnaja 
anguezeji, o ma cãjã ꞌnaja esponja. 
Cjanu ngantꞌa cja vinagre, cjanu 
ngãspꞌã cja ꞌna xitji, mi unüji e 
Jesús ro zütꞌü. O mama cꞌua:
―Rá nuxãji cjo ra ẽjẽ e Elías ra ẽ 

ꞌñeme nu.
37

 Nucꞌua e Jesús o mapjü na 
jensꞌe, cjanu o ndũ cꞌua. 38

 Y o 
chödü a nde cꞌe manta cꞌü mi cjotꞌü 
a mbo cja cꞌe templo nu ja me ma 
sjũ; exo ndötꞌü cꞌü ꞌna lado a ndüꞌbü. 
39

 Cꞌe capitán cꞌü mi xojñi cja cꞌo 

xondaro, mi böbü a jmi e Jesús. ꞌMa 
o unü ngüenda ja va mapjü e Jesús 
cjanu o ndũ, o mama cꞌua:
―Na cjuana mi ngue o̱ Tꞌi 

Mizhocjimi nu, eñe.
40

 Xo mi bübü ja nzi ndixũ cꞌo 
mi janda ndeze na jẽꞌẽ. Mi bübü e 
María Magdalena ꞌñe e María cꞌü nu 
nana e Jacobo cꞌü mi menor. Nucꞌü, 
xo mi ngue nu nana e José. Xo mi 
bübü e Salomé. 41

 ꞌMa mi bübü a 
Galilea e Jesús, xo mi tjüntꞌüji o̱ 
xütjü angueze; mi pëpiji angueze. 
Xo mi cãrã cꞌo dyaja ndixũ cꞌo 
ma puncjü cꞌo vi möji e Jesús a 
Jerusalén.

Jesús es sepultado
42

 Cꞌe paꞌa cꞌü, ngue ꞌma mi 
preparao nu cꞌo menzumü a Israel, 
na ngueje cꞌü na jyasꞌü ri ngue nu 
pa ꞌma söyaji. 43

 Nucꞌua cꞌü nzhäꞌä 
o säjä ꞌna bëzo cꞌü mi chjũ José 
cꞌü mi menzumü a Arimatea. Mi 
ngue ꞌnaja cꞌo mi pjëzhi na nojo 
cꞌo mi jün ngüenda. Nucꞌü, xo 
mi teꞌbe cꞌü ro ẽ manda nu cꞌü vi 
ꞌñeme Mizhocjimi. E José dya zũ, o 
ma cja e Pilato, o ma dyötü cꞌü o̱ 
cuerpo e Jesús. 44

 E Pilato dya mi sö 
ro ꞌñejme cꞌü ya vi ndũ e Jesús. O 
zojnü cꞌua cꞌe capitán; o dyönü cjo 
ma cjuana ya vi ndũ. 45

 O ndünrü 
cꞌua cꞌe capitán o xipji que jãgã ya 
vi ndũ. Nucꞌua e Pilato o manda ro 
unüji cꞌe cuerpo e José. 46

 Nucꞌua 
e José o ma ndõmü ꞌna tꞌöxbitu. 
Cjanu o tsꞌüpcü cꞌua o̱ cuerpo 
e Jesús cja cꞌe ngronsi. Cjanu o 
mböchꞌü cꞌe bitu. Cjanu o ma ngötꞌü 
cja ꞌna cueva cꞌü vi dyöꞌtꞌüji cja ꞌna 
dyä cꞌü peña. Cjanu o chjenꞌchpꞌe 
cꞌua ꞌna tralaja va ngotꞌü. 47

 E María 

SAN MARCOS 15

El Nuevo Testamento en el mazahua © La Liga Bíblica 1970, 2007, 2009



111

Magdalena co e María cꞌü nu mamá 
e José o jñandavi nu ja je ngue cꞌua 
vi ngötꞌüji e Jesús.

La resurrección de Jesús

16 �Nucꞌua ꞌma ya vi cjogü cꞌe 
pa ꞌma mi söyaji, o ma cꞌua 

e María Magdalena, ꞌñe e María cꞌü 
nu nana e Jacobo, ꞌñe e Salomé. O 
ma ndõmüji o pjindyo cꞌo ma jo ma 
yüdü ngue cꞌua ro ma ngãꞌsꞌãji a 
xesꞌe cꞌe añima. 2 Nucꞌua cꞌü otꞌü pa 
nu ngo ꞌma ya ma jyaꞌsꞌü, o ma cꞌo 
ndixũ cja cꞌe cueva. O zätꞌäji ꞌma 
ya vi mbesꞌe e jyarü. 3 Mi pötma 
mamaji:
―¿Cjó ra chjenꞌchpꞌe cꞌe tralaja cja 

cꞌe cueva? Dya ra sözgöji.
4

 Pero ꞌma o jñandaji, o nuji na jo 
ya vi chjenꞌchpꞌeji cꞌe tralaja cꞌü mi 
cꞌotꞌü cꞌe cueva. 5 O nguichꞌiji cꞌua 
cja cꞌe cueva; o jñandaji ꞌnaja tꞌi cꞌü 
mi junrü cja o̱ jodyë. Mi jeꞌe ꞌnaja 
tꞌöxbitu cꞌü ma maja. Me co zũji 
cꞌua. 6 O mama cꞌua cꞌe tꞌi, o xipjiji:
―Dya rí sũꞌũji. Iṉ̱ jodüji e Jesús 

cꞌü mi menzumü a Nazaret nu cꞌü 
o ndätꞌäji cja ngronsi. Ya teꞌetjo 
cꞌü; dya cja büncꞌua cꞌü. Rí ñuꞌuji 
va ja ngötꞌüji. 7 Möji, ma xipjiji cꞌo 
o̱ discípulo cꞌü ra otꞌü angueze ra 
ma a Galilea, je rí chjëji nu, cꞌua ja 
nzi va mama. Xo rí xipjiji a cjanu e 
Pedro cꞌü o̱ discípulo, eñe cꞌe tꞌi.

8
 Nucꞌua cꞌo ndixũ o cꞌueñeji cja 

cꞌe cueva na ngueje me mi mbĩꞌĩji 
ꞌñe me mi sũji. Dya cjó xo mi xipjiji 
na ngueje mi sũji.

Jesús aparece a María Magdalena
9

 E Jesús o teꞌe xõrtjo cꞌü otꞌü 
pa nu ngo. Nu ꞌma otꞌü o jizhitsjë 
e Jesús, ngue e María Magdalena 

cꞌü o jñanda. E Jesús vi pjombgü 
yencho demonio cja o̱ müꞌbü 
cꞌe ndixũ. 10

 O ma cꞌua e María 
Magdalena, o ma ngösꞌü cꞌo mi 
dyoji e Jesús. Me mi cjijñiji; me mi 
huëji. 11

 ꞌMa o dyäräji mi mama e 
María Magdalena cꞌü mi bübü e 
Jesús y vi jñanda angueze, dya mi 
ejmeji.

Jesús aparece a dos de sus discípulos
12

 Nucꞌua e Jesús o jizhitsjë 
na yeje. Ngueje yeje o̱ dyoji cꞌo 
o jñanda ꞌma mi pëvi cja batjü. 
Nandyo va jñandavi e Jesús. 13

 Cꞌo 
yeje o nzhogüvi o ma ngösꞌüji cꞌo 
dyaja o̱ dyoji. Pero dya o ꞌñejmeji.

Jesús comisiona a los apóstoles
14

 Nucꞌua e Jesús o jizhitsjë 
a nde cja cꞌo once o̱ discípulo; 
o jñandaji. Ma siji xëdyi ꞌma 
o jñandaji e Jesús. E Jesús o 
huënchꞌiji na ngueje dya mi 
ejmeji, ma me o̱ müꞌbüji. Dya mi 
ejmeji nu cꞌo ya vi jñanda vi teꞌe 
e Jesús. 15

 O mama cꞌua e Jesús o 
xipjiji:
―Möji texe cja ne xoñijõmü; rí 

ma zopjüji texe yo nte, rí xipjiji ín 
jñagö. 16

 Nu cꞌo ra ꞌñejmezügö ꞌñe 
ra jiꞌiji, ra jogü o̱ müꞌbü cꞌo. Nu 
cꞌo dya ra ꞌñejmezügö, Mizhocjimi 
ra tsjapü ra sufridoji. 17

 Nu cꞌo ra 
ꞌñejmezügö, Mizhocjimi ra unüji 
cꞌü ra tsjaji señal cꞌü ra ꞌñetse na 
zëzhiji. Nguecꞌua ra nänngäji ín 
chjũgö rgá pjongüji o demonio. Ra 
ñaji nandyo jña. 18

 ꞌMa ra ngüꞌsꞌüji 
o cꞌijmi, dya pje ra sꞌodüji. Dya 
xo ra sꞌodüji ꞌma ra ziji o veneno. 
Ra ꞌñeꞌsꞌe o̱ dyëji cja cꞌo söꞌdyë, ra 
jogü cꞌua cꞌo.
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Jesús sube a los cielos
19

 Nucꞌua e Jesucristo cꞌü ín 
Jmugöji, ꞌma o nguarü o ña, 
Mizhocjimi o zidyi a jensꞌe. Je ma 
mimi nu cja o̱ jodyë Mizhocjimi. 

20
 Cꞌo discípulo o möji, o ma zopjüji 

texe yo nte. E Jesucristo cꞌü ín 
Jmugöji o mbösꞌüji o tsjaji o señal 
cꞌo me ma nojo; nguecꞌua o ꞌñetse 
cꞌü na cjuana cꞌo mi mamaji. Je va 
cjanu, amén. 
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